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ONSOz
Tezimizin konusu, Kazak sairi Saken Seyfullin’in “Kdksetaw
Poemasi’nin Turkiye Turkcesine aktarilmasi ve bu poemanin dil ve uslip
bakimindan incelenmesidir. Calismamiz “Girig”, “Metin ve Aktarma’,

“inceleme” ve “Sonug” bélimlerinden meydana gelmektedir.

“Girig” boluminde Saken Seyfullin’in hayati ve edebi kisiligi ile
Koksetaw Poemasi hakkinda bilgilere yer verilmigtir. “Metin ve Aktarma”
bdlimU ise poemanin Latin harfleriyle transkripsiyonlu metninden ve metnin
Turkiye Turkcgesine aktarilmasindan meydana gelmistir. Metnin transkripsiyonu
ile aktarmasini, Kazak Turkgesi ile Tuarkiye Turkgesini rahatga mukayese
edebilmek icin, karsihkli sayfalarda vermeyi uygun gorduk. Turkiye
Turkgesinde tam karsiligi olmayan deyim ve terimlerin manalarini ilk gectikleri

yerde dipnot olarak verdik.

Calismamizda poemanin iki ayrt yayinindan faydalaniimistir.
Bunlardan birisi, Saken Seyfullin Kdéksetaw Cir-Dastandar, Cazuwsi, Almati
1994, s. 22-69 olup, 1685 misradan meydana gelmektedir. Digeri, Seyfullin
Saken (Saduwaqas) Olefideri men Poemalari, Qazaqtii Memlekettik Kérkem
Adebiyet Baspasi, Almati 1957, s. 250-302, adli eserden alinmig, 1824
misradan meydana gelen bir metindir. iki metin arasinda 139 misra fark
mevcuttur. Biz, ilk eserde olmayan misralari ikinci eserden tamamlayarak

calismamizi gergeklestirdik.

Poema aktarilirken, umumiyetle metne bagh kalinmigtir. Orijinal
metindeki tadi, aktarmada veremeyecegimizi dusunerek, metni manzum
aktarma yerine mensur aktarma yolunu sectik. Aktarmamizin gayesi, Kazak

Turkgesinde yazilmig bu guzel eseri Turkiye TlUrkgesine de kazandirmaktir.



il

inceleme bélimii, poemanin dzeti ile dil ve Uslap alt baslklarindan
meydana gelmigtir. Dil ve Uslip bolumu; kelime kadrosu, kelime turleri ve
sikliklari, kelime gruplari, deyimler ve atasozleri, tekrarlar, edebi sanatlar

seklinde basliklara ayriimigtir.

Bir edebi eserin dil ve Uslip bakimindan incelenebilmesi igin bdyle bir
calismay! kolaylastiracak 6n bilgi ve malzemenin 6nceden hazir olmasi
gerekir. Saken hakkinda Kazakistan’da yapilan bazi galismalar, bu konuda

isimize ¢ok yaramis ve galismamiza isik tutmustur.

Dil ve UslGp incelemesini yaparken, Mehmet KAPLAN’In Tevfik Fikret
isimli eserinde yer alan Uslip bolumu bize yon gosterici olmustur. Ayrica
Hiseyin OZBAY’'In Colpan’in Siirleri, Hilya KASAPOGLU-CENGEL'’in
Abdurrahim Otkiirin Siirleri, Mehmet KARA'nin Ata Atacanov’'un Siirleri adli

calismalarindan da faydalandik.

Kelime kadrosu dederlendirilirken, sairin poemada kullandigi kelimeler
bilgisayara yUklenmis ve bu kelimelerin kullanim sikhgi bilgisayar araciligi ile

tespit edilmigtir.

“Tekrarlar’ kisminda, sairin kullandigi ses, ek, kelime tekrarlari ele
alinmig, bunlarin Koksetaw Poemasi’'na ne gibi katkilari oldugu ve sairin

bunlara hangi sebeplerle bagvurdugu agiklanmigtir.

“‘Edebi Sanatlar” bashi§i altinda, sairin kullandigi sanatlar érnekleriyle

beraber incelenmistir.
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Aktarmayi ve incelemeyi kolaylastirmak icin poemada her misraya bir

numara verilmigtir. Baglklar bu numaralandirmanin disinda tutulmustur.

“‘Sonug’ta, yaptigimiz calisma Ozet olarak degerlendirilmistir. Ayrica
tezimizin sonuna konan “Ekler” boliminde poemaya konu olan Koksetaw ve
cevresini tanitici fotograflar verilmigtir. Bu fotograflarla metinde anlatilan yerleri

okuyucunun gozunde canlandirmayi amagladik.

Tezimizin Kaynakgasi gorup inceledigimiz ve c¢alismamizin cesitli
safhalarinda faydalandigimiz eserlerdir. Kaynakga bodlimindeki eserlerin bir
kismi dogrudan kaynak olarak kullanilirken, bir kismi da bu galigmanin ortaya
¢cilkmasinda bize 1sik tutmustur. Saken hakkinda ulasabildigimiz Kazakistan'da
yapilan calismalar Kazakistan’in  bagimsizhgindan 6nce yapilmis
calismalardir. 1991°den sonra yapiimig konumuzla alakali bir kaynaga

ulasmamiz mumkun olmamisgtir.

Bu calismanin ortaya ¢ikmasinda buylk emegdi olan tez danismanim
Prof. Dr. Fatih KIRISCIOGLU’na tesekkiir ediyorum.

Ayrica beni bu konuya yonlendiren, calismama bagsladigim ilk
asamadan son safhaya kadar maddi, manevi destegini bir an olsun eksik
etmeyen degerli Hocam Yrd. Dog. Dr. Ferhat TAMIR'e tesekkiirii bir borg

bilirim.

Cemile KINACI
Ankara, 2007
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GIRIS
1. SAKEN SEYFULLIN’iN HAYATI
VE
EDEBI SAHSIYETI
(1894-1938)

1894 yilinda Akmola vilayeti Canaarka kazasinin bir avulunda dogdu.
Avul mektebinde okuma-yazma &grenip, kissa ve hikayeleri kendi basina
okuyabilecek seviyeye geldi. O zamanki Kazaklar, ¢ocuklari bu seviyeye
geldiginde “Artik yeter. Hayvanlara bak. Ev igleriyle ugras.” diyerek
cocuklarini okutmuyorlardi. Ancak Saken’in ailesi, Rusga 6grenmesi igin onu
Nildi fabrikasina goénderdi. Dokuz yasinda avulundan ayriip Agmola’ya
(Astana’ya) giden Saken, Rus bir ailenin iglerine yardimci oldu ve onlardan
da Ruscga ogrendi. Bu arada iki yil fabrikalara eleman hazirlayan bir okula
gitti.

Saken'’in dunya gorusunun ve edebi Kigiliginin olusmasi 1908-1913
yillari arasinda Akmola’daki prihod mektebinde (teknik lisede) ve 1913-1916
yillari arasinda Ombr'daki Ogretmenler Semineri’nde okudugu vyillara rastlar.
Geng yetenek, Kazak folkloruna, Abay’in eserlerine, Rus ve Avrupa

edebiyatlarinin klasiklerine merak sarar.

Saken Seyfullin, okumus yasitlari gibi calismaya Sileti-Bugili adl
yerde avul ogretmeni olarak basladi. 1916 ve 1917 yilinda yasanan
vakialar, onun munevver ve sair kisiliginde onemli bir yer etti. Bu gelismeler
sirasinda Subat 1917°'de, Carlik yikildiktan sonra Akmola’ya gitti. Komunist
bir ihtilalci olarak buradaki Sovyet Komitesinin baskani oldu. Bu tarihten
itibaren Kazakistan’a Sovyet idaresinin yerlesmesi igin faal olarak calisti.

Kazakistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti (Kazak SSR) kurulduktan sonra



Kazakistan Komiinist Partisi Merkez icra Komitesinde iiye olarak vazife

yapti.

1922-1925 vyillari arasinda Kazakistan Komunist Partisi'nin yayin
organi olan “Efnbeksi Qazaq” gazetesinde redaktorlik yaparak Kazak
basininin Sovyetlestiriimesinde buyuk rol oynadi. Bunun yani sira 1925-1937
yillari arasinda Kazakistan Yazarlar Birliginde, Parti Tarihi Enstitisi’'nde
baskanlik ve ylksek okullarda hocalik yapti. 1936 yilinda artik Kazak Sovyet
Edebiyatinin klasigi héline gelen Saken Seyfullin’in edebi hayatinin yirminci

yili kutlandi ve kendisine Emek Kizil Tug madalyasi verildi.

Bu bolumu  yazarken eserinden faydalandigimiz ~ Rimgali
NURGALIYEV (NURGALIYEV 1991: 432- 469) sairin 6limini soyle ifade
etmistir: “Trajik ecel Saken Seyfullin’i 28 subat 1938'de mert kildi.” Mert
boluw, mert qiluw ifadesi Kazak Turkgesinde hem “6lmek” hem de “kazaya

kurban gitmek” anlamlarina gelmektedir.

Sairin hayati ile ilgili 1991°den sonra yayimlanmis bir kaynaga
ulasmamiz mumkuin olmadi, bu tarihten onceki kaynaklarda da sairin nasil
oldugu agikga ifade edilmemigtir. Ancak biz sairin 1938 yilinda  Stalin’in
ikinci katliaminda pek ¢ok Turk aydini gibi katledildigini dusinmekteyiz.

Saken Seyfullin Kazak edebiyatinin Sovyetlestiriimesinde oncu rol
oynamig bir sair, yazar ve siyaset adamidir. Kazak Sovyet edebiyatinin ilk
orneklerini o kaleme almistir. Siirler, hikayeler, roman, tiyatro eserleri ve

edebi incelemeler yazmistir.



Kazak Sovyet edebiyatinin batin tlrlerinde ilk olarak sosyalist realizm
prensiplerini yerlestiren yenilikgi yazarin kaleminden ¢ikan eserler, halkin
hayatindaki her bir meseleyi, guncel sorunlari dile getirmig, canli ve guzel
goérundglerle baglantih olarak, derin fikirleri ele alip, estetik kazanclar

saglamigtir.

2. SAKEN SEYFULLIN’IN ESERLERI

Saken’in eserleri, sosyalist realizm esasinda yaziimig, derin

muhtevali, edebi eserlerdir.

2.1 Siir ve Manzumeleri

Otken Kinder (1914): Sairin 1914 yilinda, daha yirmi yasinda
Ogretmenler Semineri 6grencisi iken yazdid ilk siir kitabidir. Eser Kazan’'da
yayimlanmistir. Geng¢ sair siirlerinde, Kazaklarin hayatlarindaki  6énemli

vakialari, edebi ve estetik olarak dile getirmistir.

Siirlerde, Carlik doneminin baskisi, Kazak halkinin cehaleti ve fakirligin

cilesi ele alinmistir. S&ken, halkini ilim sahibi olmaya ¢agirmistir.

Okumak igin sehre giden geng sairin halkina duydugu 6zlem, dogdugu
yere olan muhabbet, avul yasayisinin guzellikleri kitaptaki pek c¢ok siirde

islenmistir.

Asaw Tulpar (1922): 1922 yilinda Orinbor'da basilan Asaw Tulpar
siirler antolojisi, Kazak siirinde ilk olarak Sovyet Edebiyatinin temel

prensiplerini, sairin tecribesiyle de birlestirerek ortaya koydugu eserdir.



Dombira (1924): Bu siir antolojisi, sairin kabiliyetini daha ilk
zamanlardan ortaya koydugu eseridir. Sair, ¢cok ¢esitli konulari ihtiva eden
siirleri bu antolojide toplamistir. Tabiat, memleket sevgisi bu konulardan

bazilaridir.

Ekspress (1926): Kizilorda'da basiimistir. Sair, Ekspress siirler ve
manzumeler antolojisinde Sosyalizm yolunda ilerleyen Kazak halkinin
omrunu hizh trene, eksprese benzeterek dile getirmistir. Hizli trende giden
sair, dogdugu yurdun tabiati ile hayatini (gizel ormanini, kugularini, sarkici
balbulinu, parlak golunu, ekin isgilerini, avul g¢obanini, 6zledigi anasini,
oynayan ¢ocugunu, bahari ile gizunu, yazi ile kigini) lirik bigimde terennim

etmigtir.

Turmis Tolgininda (1928): Avuldaki koylulerin hayatini, psikolojilerini
isledigi cesitli siirlerden meydana gelen eserdir.

Koksetaw (1929): Saken Koksetaw Poemasi’na 1925 yilinda baglamis ve
1928 vyilinda eseri tamamlamistir.  Sair, Koksetaw’in goge erisen ¢am
agaglarini, Ustleri karla kapli kayin agagclarini, gok mavisi buzlarin biran olsun
eksik olmadigi zirvesini, zirvesine konan Kkuglarini, misk gibi kokan havasini
terennum etmigtir. Halk arasinda yaygin olan menkibelere dayanarak
“Oqcetpes” , “Buwrabay” , “Cumbagtas” , “ Kenesari Ufigiri” gibi yerleri tanitmis
ve bu yerlerin tabii guzelliklerini dile getirmistir. Saken poemada, Kazaklarla
Kalmaklarin savaslari sirasinda yasanan bir hadiseden yararlanarak savasla
ilgili olumsuz dusuncelerini belirtmig, humanist dusuncelerini aktarmigtir.

Hurriyetin insan hayatindaki dnemi Gzerinde durmustur.



Albatros (1933): Sairin 1933 yilinda basilan Albatros manzumesi, Ekim
ihtilali, Vatandaslik Savasi ve Lenin gibi glincel konulari, zamanin taleplerine

uygun olarak yazdigi eseridir.

QiziIl At (1934): Sair bu eserinde, alegorik tarzda Kazakistan’'daki
kollektiflestirme doneminde Kkarsilasilan buyluk hatalari, bu hatalarin
dogurdugu feléket ve zorluklari, aci gergekleri gizlemeden anlatir. Sair ile
Kizil At'in diyologu seklinde yazilan bu esere, Kazak Sovyet nazminda en

tesirli sosyal hicivdir demek muamkundur.

2.2 Nesirleri

Tar Col, Taygak Kesuw (1927) : Kazak Sovyet edebiyatinin en guzel,
fikri derinligi olan, sosyal muhtevasi oldukga zengin ve uzun Omurllu
eserlerinden birisi Saken Seyfullin’in “Tar Col, Taygak Kesuw” adli tarihi
hatirat romanidir. Ilk bollimleri 1922 yilindan itibaren “Qizil Qazakistan”
gazetesinde yayimlanan bu eser, ilk olarak 1927 yilinda kitap halinde
basiimistir. Saken, Kazakistan’da Sovyet idaresinin yerlesmesi icin verdigi

mucadele gunlerini bu romanda dile getirmistir.

Yazarin, kendi devrindeki en guncel ve muhim meseleleri,
Kazakistan’daki Ekim ihtilalinin tarihini anlatmak igin yazdigi “Tar Col, Taygak
Kesuw” romani, Kazak Sovyet edebiyatindaki i¢ctimai éneme sahip, fikri ve
edebi agidan yuksek seviyeli ve sosyal realizmin ilklerinden birisidir. Eser,

zamanin sinavini ge¢mis ve ebediler arasinda yerini almistir.



Cer Qazgandar (1928): ihtilalci sair, iscilerin, fakirlerin halini
gostermek, onlarin zihinlerindeki psikolojik degigiklikleri gozler 6nuine sermek
icin  pek c¢ok eser yazmistir. Bu hikdye de onlardan biridir. Sair bu
hikdyesinde, Kdksetaw sehrine demir yolu acgan isgilerin hayatlarini konu
etmistir. Hikdyenin, muhteva acgisindan Kazak Sovyet edebiyatinda blyuk bir
onemi vardir. Kazak iggilerinin hayatini, fikirlerini anlatan, isgilerin ihtiléle,

Sovyet hukumetini kurmaya katilmalarini dile getiren ilk eserdir.

Aysa (1922): Saken, Aysa adli hikayesinde, o donemin bir ¢ok sairi ve
yazari gibi, kadinlarin esitligi konusunu iglemistir. Baglk parasi igin, kizlarin

istekleri disinda, aileleri tarafindan zorla evlendirilmelerini tenkit etmistir.

Cemister (1935): Bu hikayedeki vakalar on bes yillik bir sureyi icine
alir. Akmola’nin guneyindeki Nura nehri kiyisindaki Akkuvli géluna yurt kilan
Tanbay avulunun 1919 yilindan itibaren yasayiglari anlatiimaya baslanir.
Avuldakilerin gunluk hayatlari, Ozellikle de Azamat Sogisi (i¢ savas)
devrindeki Kazak avullarinin gektigi gileler Saken tarafindan realist bir bakigla
dile getirilir. Eserin sonunda, avul genglerinden Niyaz'in basindan gegen
degisiklikler beyan edilir. Onin Karsakpay’da c¢alismasi, Moskova'da
okumasi, muhendis olup geri donmesi, ihtilal yemisi ve yeni devrin neticesi

olarak Saken tarafindan ornek verilir.

2.3 Tiyatro Eserleri

Baqit Colina (1917): 1917 yilinda kasim ve aralik aylarinda yazilan

eser, 1918 vyiinin basinda Akmola sehrinin gencleri tarafindan



sahnelenmistir. Bu piyes, 1916 yilindan baslayarak, o ddnemdeki bolislarin’,
biylerin ve mollalarin halka, bilhassa da kadinlara gosterdikleri baski ve
zulml ortaya koyar. Eser, Ekim ihtilalinin halka ve kadinlara hurriyet
saglayacaginin avulda da duyulmasi ve avuldakilerin sevinmeleriyle sona
erer. Bu eser icin, Ekim ihtilalinden sonra meydana getirilen Kazak tiyatro
eserleri iginde, ekim ihtilalinden s6z eden ilk piyes oldugunu soylemek

mUmkinddr.

Qizil Sunqarlar (1920): Bu tiyatro eseri sairin ihtilalci dmrinu beyan
eder. Kazak tiyatrosunda Qizil Sufqarlar, Ekim ihtilali ugruna yapilan
mucadeleyi ve kazanilan galibiyeti dile getiren ilk piyestir. Bu sebeple piyes,
SSCB doéneminde Ekim ihtilalinin her yiIl déoniminde Kazak Tiyatrolarinda

sahnelenmigtir.

2.4 Edebi Incelemeleri

Qazaq Adebiyeti (1932): Bu calismada yazar, ihtilalden énceki Kazak
Edebiyatini iki déneme bdllp inceler. Birinci doneme Kazak halkinin s6zli
edebiyatini dahil eder, ikinci doneme de Kazak adh halkin Rus Carinin
hakimiyetini kabul ettigi devirden kalan edebiyat nushalarini dahil eder.
Saken kitabin girisinde, Kazak halkinin ihtilalden onceki devirdeki s6zIU
edebiyatl hakkinda herhangi bir ¢aligma yapilmadigini dile getirir. Kitabini
bu alandaki eksikligi gidermek igin kaleme aldigini acikga ortaya koyar.

Eserde sozlu edebiyat Urunlerinden genis dlgude faydalanir.

" Bolis: Carlik Rusya zamanindaki bir idari taksimat ve bu idari taksimati yoneten kisi.



Qazaqtii Eski Adebiyet Nusqalari (1933): Saken bu eseri meydana
getirirken ilmi maksadi gozetmigtir. Esere “Ayman-Solpan” hikayesi,
“‘Alpamis” destani, akinlardan Buhar Ciraw’in, Bazar Ciraw’in, Sortanbay’in,
Soce’nin, Kempirbay’in, Slyinbay’in siirleri dahil edilmistir. Aytis érneklerine

yer verilmistir.

Saken edebi incelemelerle hayatinin son ddnemlerinde mesgul
olmustur. Nitekim Qazaq Adebiyeti ve Qazaqtifi Eski Adebiyet Nusqalari adli
hacimli iki monografik eser de hayatinin bu donemlerinde dogmustur. O, bu
calismalarinda Marksizm-Leninizm ilminin  savunucusu ve oOgutleyicisi

durumundadir.

Saken Seyfullin sair ve yazarliktan bagka yayincilikla da mesgul
olmustur. Kazak basininin Sovyetlestiriimesine  hizmet etmistir. Cesitli
gazetelerde redaktorlik yapmis ve yetenekli gencleri etrafinda toplamistir.

Boylece kabiliyetli genglerin yetismesine de yardimci olmustur.

Omrini  Marksizm-Leninizm ilmine adayan Saken Seyfullin, kisa

omrilyle Kazak Sovyet edebiyatinda bir simsek gibi parlayip gecmistir.?

’Bu béliim, su ii¢ eserden aktarma yapilarak hazirlanmistir: NURGALIYEV Rimgali, Arqaw, s. 432-
469, Almat1 1991; SEYFULLIN, Micit; Qiz1l Sufiqar (Siken Seyfullin Tuwrali Estelikter), Almati
1970; QIYRABAYEYV, Serik, Siken Seyfullin Omiri men Tvorgestvoliq Coli, Almat1 1974.



3. ESER HAKKINDA BILGI

Belirli bir olay1, insan hayatini, devri, lirik ve epik bir sekilde manzum
olarak anlatan eserlere poema denir. Her milletin edebiyatinda rastlanabilen
eski bir tirdir (Qazaq Adebiyeti 2005: 433). Saken Seyfullin Kbksetaw adli
eserini poema olarak kaleme almigtir. Eser daha sonra Kazak edebiyatinda

Kdksetaw Poemasi adiyla Un kazanmistir.

Calismamizin esasini tegkil eden Koksetaw Poemasi, 1925-1928
yillari arasinda yazilmistir. Sovyet devri sairlerinden olan Saken Seyfullin
poemada, blyuk Kazak Hani Abilay sahsinda Sovyet devrinden &énceki

Kazak Hanligi devrini tenkit etmistir.

Sair Koksetaw Poemasini U¢ yil gibi bir zaman diliminde yazmistir.
Poemayi yazmadan once Koksetaw bolgesini gezmisg, buradaki avullari
dolasmis, avullardaki yashlari ziyaret edip, onlarin anlattigi masallari,
menkibeleri, hikayeleri dinlemigtir. Daha sonra ise poema yazma isine

girismistir.

Koksetaw Poemasinin nasil dogdugu, buna sahit olan  Esim
BAYBOLOV tarafindan daha sonra dile getiriimistir(SEYFULLIN 1970: 167-
169).

1925 yili yazinda, Saken Buwrabay’a geldiginde, o zamanlar
Buwrabay gélunun kiyisinda bulunan Baybolov’'un evinde bir ay gibi bir sure
kalir. Baybolov ile birlikte Buwrabay’in dagini tasini, ormanlarini gezer. Bu

bdlgeyi gezerken hissettiklerini, disunduklerini ara ara defterine not eder.
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Aldigi notlari yaninda bulunan Baybolov’a da okur, onun yorumlarini sorar.

Bu notlardan birisi de agagidaki dortluktir:

Arqganifi kerbez suluw Koksetawi,
Damilsiz suluw betin cuwgan cawin.
Can-caqtan erteli-kes bulttar kelip,

Cduredi bilip ketip esen-sawin.

Sair ve yanindaki Baybolov Oqcetpes’in karsisina geldiklerinde, sair bir
sure Oqcetpes’e bakar ve defterine birkag dortlik yazar. O sirada
Okcetpes’in zirvesine dogru ucgan bir kartala sairin gézu takilir ve daha sonra

kartal da poemadaki yerini alir:

Basina atsafi-dagi ogifi cetpes,

lyilip esbir tawga tacim etpes,

Sol sifiga can sigpagan uya salip,
Safqildap garsiga men burkit ketpes.

Saken ile Baybolov Cekebatir dagina cikarlar. Saken, bu daga neden
Cekebatir isminin verildigini sorar, Baybolov halk arasinda dagla ilgili
anlatilan menkibeyi saire aktarir. Sonraki gunlerde ikisi Cumbagqtas’in Ustine
cikarlar, Saken o civarda kag¢ gdl oldugunu sorar, Baybolov Buwrabay’'dan

dogan bazi gollerin adlarini soyler.

Saken Koksetaw’da kaldigi donemde, aksam eve geldiginde kapinin
onune yuvarlak bir masa koydurur, gunduz aldigi notlarini temize c¢eker,

bazen bu yazdiklarini etrafindaki kisilere okur, onlarin da yorumlarini alir.
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Sair, Koksetaw’da kaldigi bir ay gibi bir strenin ardindan, gezdigi yerleri,
duydugu menkibeleri poemasinda terennum etti. Bilhassa, yenilige yuzunu

cevirmis Kazak avullarindaki hayati etkili bir sekilde gézler 6ntine serdi.

Saken, Koksetaw’a 1925 yili baslayip, 1928 yili tamamlayip, tek bir
kitap olarak bastirdi.

Saken’in poemasinin esasl, Koksetaw ile ilgili halk arasinda anlatilan

menkibelere dayanir.

Poemaya Kokse tabiatinin guzelligini tasvir ederek baslayan sair, bu

tabiatla ilgili halk arasinda yaygin olarak anlatilan menkibelere kulak verir.

“Talay sir ertegini el aytadi,
Izindap tawdan soqqgan cel aytadi.
Sirlasip sibirlasqan capiragtar

Klndiz-tan kuAirengen kol aytadi.

Tolganip tdmen qarap sal aytadi,
Tamsanip-tafiirganip bala aytadi.
Taw-tasti tunciragan kiwa qilip,

Ot-basi, qatin-qalas — bari aytadi.” dértliguyle de bunu dile getirir.

Saken Kokse ile ilgili menkibelerden “Ceke Batir’, “Buwrabay”,
“‘Oqcetpes”, “Cumbaqtas” ile ilgili olanlarini poemada kullanmistir. Bu

menkibeler, bahsi gecen yerlerin bu isimleri ne sekilde aldigini anlatmaktadir.
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Sair, folklorik malzemeleri ayrintili bir sekilde ele almis ve genis dlgide
bu malzemeden yararlanmistir. Saken Seyfullin, Kokse tabiatinin guzelligi ile

bu folklorik malzemeyi birlestirmis ve ortaya Koksetaw Poemasi ¢ikmistir.

Kiz cumbagi(bilmecesi), halkin s6zli edebiyatinda ¢ok rastlanilan bir
unsurdur. Poemada Kalmak kizi kendi basindan gegen hikayeyi bilmece
seklinde dile getirir. Bu bilmecede kendisini ve diger kahramanlar kuslar
olarak beyan eder. Kendisini guvercin olarak gosterirken, ihanetcileri karakus
ve baykus; halkinin koruyucu yigitlerini lagin ve sevdigi yarini sungur, hani da

yirtici kartal olarak bilmecesinde ortaya koyar.

Kizin sordugu bilmecedeki kartal, Abilay handir. Kalmak kizi onu
sadece yirtici bir kug olarak tasvir etmez. Abilay Han, yem igin kendi halinde
yasayan ormandaki canlilari kiran, ormanda tozu dumana katan, ormandaki

canlilara kan aglatan bir zalim olarak tanitilir.

Kizin bilmecesinde sordugu “Hangi kus daha yigittir’ sorusunu hanin
tebaasindan kimse ¢ézemez. Kizin éne surdugu yarigsma sartlari konusunda
sair, Abilay’in yanindaki yigitlerin sadece asilsiz yere kendini begenmeleriyle
unlendiklerini, oysa gergekte akilsiz, cahil kisiler olduklarini agik bir sekilde
gozler onune serer. Onlarin iginden aslinda ne avciliktan anlayan ne de
zekaslyla begeni toplayan bir kisi dahi ¢ikmaz. Poemada Abilay Han da
askerleriyle ayni mizagta tasvir edilir; zira zirve basindaki yazmayi hi¢ kimse
vuramayinca, Abilay Han, kiza ikinci sartinin gergeklesmesi mumkdn
olmayan bir sart olmamasi igin uyarida bulunur; yani kizin koyacagi ikinci
sarti gerceklestirememekten korkar. Bu bolimde Abilay Han kendinden emin
degildir, sarti gerceklestirme konusunda cesaret gosteremez. Saken onlari

yem avlamak icin yigilmis cahil yirticilar olarak nitelendirir. Buradan
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hareketle, Saken’in poemasini hanlik dénemini ve hanlk devrinin

zorbaliklarini gozler 6nune sermek i¢in kurguladigini sdylemek mumkuanddr.

Kbksetaw Poemasinda Abilay Han ve ordusu sair tarafindan devamli
surette tenkit edilirken, hikayedeki Adak adli kahraman, kizi i¢inde bulundugu
esaret tuzagindan kurtaran halk vekili olarak tanitilir. Hikayenin sonunda yigit
Adak, kizin batun sartlarini yerine getirir, Kalmak kizi onun payina duser;
fakat Adak kiza izin verir ve onu yurduna geri gonderir. Sair burada
okuyucuya, adaletin, zekanin her zaman zorbaligi yenecegi fikrini vermeye
cahgir. Adak, hem zekiligi hem de adilligi agisindan sair tarafindan idealize
edilir. Adak, kiza sahip olmak igin yapilan yarismaya baglangi¢ta katilmaz;
¢cunku o kiza sahip olmak igin birbirleriyle tartisan kaba saba askerlerden ¢ok
farkhdir. Arkadaslarinin israrlarina ragmen, bahaneler bularak bu yarismadan
uzak durur. Ne zaman ki kiz bilmecesini sorar, Adak o zaman kizin sirrini
¢Ozlip onu$yurduna geri gondermek igin yarisa katilmaya karar verir. Kizin
bilmecesini ¢ozmeden once, hana kizin hurriyeti konusunda sart kosmasi,

bunu ispatlamaktadir.

Yigit Adak da Abilay Hanin iglerine tenkitci bir gézle bakar. Adak, kizin
bilmecesindeki kendi halinde yasayan hayvanlara saldiran kartalin han

oldugunu ¢ozer ve :

“Cazigsiz galmagpenen cawlasamiz,

Ayanbay afga qirip awlasamiz.

Qalmaq ta el 6zimizdey degen bolsa —

Tefigermey boyimizga dawlasamiz.” der. Ayrica burada halklarin dostlugu

fikrini de okuyucuya vermeye caligir.
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Poema okunup bitirildiginde, Saken’in asil amacinin Kdksetaw tabiatini
terennim etmek oldugu anlasilir. O, poemada her ne kadar pek ¢ok vakiaya
deginmisse de Koksetaw’'in tabiat zenginligiyle, golinun, daginin etkileyici

goérundglerini poemada terennim eder.

Kbksetaw Poemasi, Saken’in dogdugu yerin tabiatini ayri bir zevkle dile
getirdigi eseridir. Bilhassa Kdkse’'nin dagi ile ayna gibi dupduru goélu ustalikla
ortaya koyulur. Asagidaki iki dortlik, sairin bu tabiati ne kadar buyuk bir
ustalikla tasvir ettigini gostermektedir:

“Cartastin bir cagi sifi, bir cagi suw...
Taw isi galin orman, cap-casil nuw.
Orman da, taw da, kol de, erteli kes,

Sibirlap, sifigildagan bari de duw-duw.

Altin kiin, kimis suwg@a nurin burkip,
Sagimmen kokke usadi torginday buw,
Siziltip &demi anin sifiqildatip,

Ertedi balapanin kolde eki agquw.”

Milliyetci sair:
Awasi dertke dawa Kdksetawdi
Molda aytgan mii “ucmaqga” balamaymin.
Ucmagin Koksetawmen qatar qoysa,

“Ucmaqti” aqi berse qalamaymin,- diye yazmistir.

Aktarmasi:
Havasi derde deva Koksetaw’i

Mollanin anlattigi bin cennete es tutmam.
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Cennetini Koksetaw ile esit tutsa,

Cenneti mukafat olarak verse istemem.

Sairin  dogum yerine duydugu bu derin sevgi, Koksetaw

Poemasi’nin dogmasinda etkili olmustur.

Poema realist bir tarzda yazilmigtir. Sair, 1925’te bagladigi eserini
1928 yili tamamlamigtir. Eser, 1935 yilinda Kazak Turkgesi’nden Rusga’ya

terclime edilmistir.?

3 Bu béliim yazilirken QIYRABAYEV Serik’in; “Koksetaw Poemasi” Siken Seyfullin Omiri
men Tvorgestvoliq Coly,( 5.298-322, Almat1 1974) adli eserden aktarma yapilmistir.



I. BOLUM: METIN VE AKTARMA
KOKSETAW

(dastan)

1. Arganiin kerbez suluw Koksetawi,

2. Damilsiz suluw betin cuwgan cawin.
3. Can-caqtan erteli-kes bulttar kelip,
4

Cduredi bilip ketip esen-sawin.

Seksen kol Kdksetawdin sayasinda,
Argaysi altin kese ayasinda,

Awasi dertke dawa, cupar iysi,

© N o O

Kdkirek gansa cutsa, toyasii ba?

9. Irgalgan kokke boylap qaragayi,
10. Qasinda kok celekti appaqg gayin,
11. Cibektey celmen sarpip tdnirekti,
12. Balqitip mas qiladi iyis mayi.

13. Qaragay biyik sifidi qiyalagan,

14. Es adam oni barip qiya almagan,

15. Safqildap taw caigirtip, sifiga qonip,
16. Calgiz-aq kdk garsiga uyalagan.

17. Basina atsai-dagi ogif cetpes.
18. Kokpenkok siii basinan munar ketpes,
19. Bir cutsai Koksetawdifi cuparinan

20. Olgense kokiregifinen qumar ketpes.

21. Sari altin Koksetawdifi erte-kesi,
22. Taw men kun suyiskendey erkelesip,
23. Suwretti seciresi 6tken kunnin,

24. Silekey agizadi ertegisi.



KOKSETAW*
(Destan)

(1-2) Arka’nin magrur guzel Kdksetaw’l, onun guzel yuzinu
yagmur durmadan yikamis. (3-4) Sabah aksam dort bir yandan

bulutlar gelip, onun sag salim oldugunu 6grenip gider.

(5-6) Koksetaw’in gdlgesinde, her biri altin kase olan seksen
gol var. (7-8) Havasi derde deva, mis kokusunu gogus ne kadar

icine gekse de doyar misin?

(9-10) Onun ¢am agaci gége dogru uzanip salinmig; onun
yaninda yesil yazmali apak kayin... (11-12) Mis kokusu, ipek gibi

yelle etrafi kaplayip, keyif verip sarhos eder .

(13-14) Cam agaclar, ylksek zirveyi yanlamasina
doldurmus, higbir insan gidip onlari kesememis. (15-16) Sadece
bir boz sahin, sank sank sesiyle dagi yankilatip, zirveye konup
yuva yapmis.

(17-18) Onun basina atsan bile okun ulagsmaz, masmavi
zirvesinden sis gitmez. ( 19-20) Kdksetaw’in mis kokusunu bir kez

icine geksen, 6lunceye kadar gekme arzusu gonlinden gitmez.

(21-22) Kbksetaw’in sabahi da aksami da sari altindir; dag
ile gines Kkarsilikli naz edip sevismis gibidir. (23-24) Gegmis

gunlerinin tarihi ve masallari agzinin suyunu akitir.
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*Koksetaw: Kuzey Kazakistanda tabii giizellikleri ile meshur olan Buwrabay bolgesindeki bir

dag. (Aktaranin notu)



25. Talay sir ertegini el aytadi,
26. lzifidap tawdan soggan cel aytadi.
27. Sirlasip sibirlasqan capiraqgtar

28. Kulndiz-tun kuAirengen kol aytadi.

29. Tolganip tomen qarap sal aytadi,
30. Tamsanip-tafiirganip bala aytadi.
31. Taw-tasti tunciragan kiwa qilip,

32. Ot-basi, gatin-galas — bari aytadi.

33. Ertegi bolmasa da xatta galgan,
34. Awzinda secirenii gartta qalgan.
35. Qarttardifi bayan qilgan angimesin

36. Esitken keyingiler cattap algan.
Ceke Batir

37. Bolipti bayagida Ceke batir...

38. Taw bagip catadi eken tigip satir.
39. Bir kuni garawilda galgip ketip,
40. Sol batir® bligingese uyiqtap catir.

41. Sol batir osi kuni tlken bir taw,

42. Koz cumg@an kdkke garap siri Ulken taw.
43. “Uyqtagan batir” deydi tawdii atin,

44. Adamsa kolbep catqgan qiri ulken taw.

° Uyiqtagan batir (spyasciy ritsar’) degen cota bar.



(25-26) Nice sirli masali halk anlatir, uguldayarak dagdan
esen yel anlatir. (27-28) Sirlarini paylasip fisildasan yapraklar,

gece gunduz feryat eden gol anlatir.

(29-30) Derin dusunceye dalip, basini egerek ihtiyar adam
anlatir, imrenip hayret ederek ¢ocuk anlatir. (31-32) Huzunla dagi

tasi sahit edip, ocak basi, kadin kiz, hepsi anlatir.

(33-34) Masal yazilmamigsa da tarihin dilinde, ihtiyarda
kalmig. (35-36) Ihtiyarlarin anlattiklari hikayeyi dinleyen sonraki

nesil, ezberlemis.
CEKE BATIR

(37) Gecmiste bir Ceke Batir® varmis... (38) Cadir kurup
dagi beklermis. (39-40) Bu batir’ bir giin ndbetteyken uyuyakalmis
ve bugune kadar uyumaktadir.

(41-42) O batir bugun buyuk bir dagdir, gége bakarak
gOzlerini kapamis sirri buydk bir dagdir. (43-44) Dagin adina
“‘Uyuyan Batir” diyorlar; insan gibi boylu boyunca uzanmig sirti

buyuk bir dagdir.

SBatir: Bahadur, yigit, kahraman.(A.N.)
"Uyiqtagan Batir (Rusga: Spyasciy ritsar) “Uyuyan Bahadir” adl bir sirt vardur.
(Orijinal metindeki dipnot)
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45. Batirdifi qirigga tayaw kelgen casi,
46. Denesi biyik cota, tawday basi,

47. Sagall tésin capgan, qir murindi,
48. Kiyuwli basta catir duwlhgasi.
Buwrabay

49. Tagi bir agbas buwra — emes atan,
50. Curipti Koksetawdi qilip Otan.

51. Muni da “kozi kérgen” qart aytadi,
52. TiAdagan alewmetke alga-qotan.
53. Tagi eken canga ustatpay clirgen gasip,
54. Kurkirep turadi eken kobik sasip,
55. Bir koldi meken qilip kinde kelip,
56. Suw igip ketedi eken alsai basip.
57. Dduniyede arbir bélek cerdifi ati,

58. Sebeppen qoygdan bari eldifi ati;
59. Buwrabay atanipti sodan beri

60. Aqg buwra meken qilgan koldifi ati.
61. MOop-moldir Buwrabaydii suwi kimis,
62. Korgende sargagan can alar tinis.
63. Minbelep qorsalagan simildigtay,
64. Qaragay, gayii menen qalifi cinis.
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(45-46-47-48) Bahadirin yasi kirka dayanmig, bedeni
yuksek bir sirt, basi dag gibidir; sakali gégsunu ortmuas, burnu

incedir, baginda tolgasi giyilmis olarak duruyor.

BUWRABAY

(49-50) Yine, atan® olmayan bir akbash bugra Koksetaw’i
vatan yapip yasamis. (51-52) Bunu da, halka seklinde oturarak

dinleyen kalabaliga "go6zleriyle gérmus” bir ihtiyar anlatiyor.

(53-54) Ayrica kimseye yakalanmadan kacarmis, kopuk
puskdrtp, gurler dururmus. (55-56) Her gun gelerek bir golu

mekan edinmis, su igip, sallana sallana yUrarmus.

(57-58) Dunyada her bir farkh yerin adi, butun tlkelerin adi
bir sebeple koyulmus. (59-60) O gunden itibaren, ak bugranin

mekan edindigi golun adi Buwrabay olarak adlandiriimis.

(61-62) Buwrabay’in gumis suyu dupdurudur, yorulan
insan gordugunde dinlenir. (63-64) Cam agaci ve kayin
agaclarindan meydana gelen sik orman, perde gibi Ust Uste

binercesine kusatmis.

¥ Atan: Kisirlastirlmis erkek deve. (A.N.)
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65.
66.
67.
68.

69.
70.
71.
72.

73.
74.
75.
76.

77.
78.
79.
80.

81.
82.
83.
84.

85.
86.
87.
88.

Aq kobik kopiredi kimis suwdan,

San suluw sol kdbikpen betin cuwgan;

KOl basi birde tinig, birde uw-suw,

Argime sansiz sirli ertek tuwgan.

Aq buwra kop cil tawdi gilgan meken,

“Bir Ulken is bolarda sezedi eken”.

Ol isti elge aytqanday mafaydadgi,

Bagsiday tawdi azinap kezedi eken...

Sabisip birin-biri el quwar bolsa,
Ne dlmek, ne bir batir tuwar bolsa,
Nemese bir apatqga el usirap,

Kari-cas betin caspen cuwar bolsa.

Baqgsiday buwra azinap curedi eken,
Mal suwlap, itter ulip Gredi eken.
Qalii el manaydagdi qurban salip,

Qulaqti aldagi iske turedi eken.

Qara bult tawdi tonip basadi eken,
Kurkirep cerge zarin sasadi eken.

Aspannan qip-qizil ot cerge sasip,

Tawdag! af pana tappay sasadi eken.

Bilgen sof buwranifi bul gasiyetin,
Ulkennin kisi tiidap 6siyetin.
Tunerip tawli bulttay kurildegen

Buwraga bolmapti endi curt tiyetin.
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(65-66) GUmus sudan ak kopuk kopurlr; o kdpukle nice
glzel yuzini yikamig. (67-68) Golun basi kah sessiz kah

guraltaludur; hikaye ve nice gizemli masal dogmus.

(69-70) Ak bugra, dagi nice yiIl mesken edinmis, “buyuk bir
is olacagi zaman 6nceden sezermis”. (71-72) O isi etraftaki halka

anlatacakmig gibi, dagda baksi misali bogure bogure gezermis.

(73-74-75-76) Millet carpisip biri digerini yurdundan
kovacagi zaman, ya Oleceg@i ya bir kahraman dodacagi zaman,
veya halk bir felakete ugrayip, genclerin ve ihtiyarlarin ytzinG

gbzyasiyla yikayacagi zaman.

(77-78) Bugra baksi gibi bdglre bogure gezermis,
hayvanlar buylk bir guarilti yapip, kopekler ulurmus. (79-80)
Civardaki kalabalik halk kurban kesip, ileride olacak ise kulak

verirmis.

(81-82) Kara bulutlar dagin Uzerini kaplarmig, gurleyip,
yere derdini dokermis. (83-84) Gokyuzunden yere kipkizil ates

saclilip, dagdaki hayvanlar saklanacak yer bulamayip sasirirmis.

(85-86-87-88) Bugranin bu kutsal 6zelligini bilince, kigluk
buyugun nasihatini dinleyip artik halk, dagh bulutlar gibi yagmak

icin hazirlanip gurleyen bugraya dokunmaz olmus.
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89.
90.
91.
92.

93.
94.
95.
96.

97.
98.
99.
100.

101
102.
103.
104.

105.
106.
107.
108.

109.
110.
111.
112.

Balasi Abilaydifi Qasim tore,
Casinan sotgarligi basim tore,
Bir kiini taw isinde kele catti

Ozindey bir top cigit qasinda ere.

Barinii asingani qaruw-caraq,
Soqtiqgan dénkey sotqar calag-calaq.
Nayzamen nege turli at Ustinde

Oyin gip kele catqan koldi canap.

Tastardi, agastardi qilip qaraq,
Isqirtip kele catqan o6tkir sadaq.
Buwrani Qasim tore soz qilipti,

Kez kelse, atpaq bolip tdsten gqadap.

. Qasim xan tuwgannan-aq gqanga qumar,

Dirildep 6lip kitken canga qumar.
Anadan gan uwistap tuwgan mundar,

Qan urttap clrse-dagi kodli tinar.

Sol kezde siga kepti agbas buwra,
Cap-calbir Ustin basgan appaq suwda.
Qasim xan tura qalip aq buwrani,

Sirenip atip sapti naqtap tuwra.

Okirip agbas buwra kobik sasip,
Styqildap tisin qayrap, awzin asip,
Qasimdi bir aynalip buwra-qotan,

Qan agip ketken tuwlap tawdan asip.
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(89-90) Abilay'in® oglu Kasim Sultandir, yaramazli§i
kUguklikten agir basan sultandir. (91-92) Bir gun, yaninda kendisi gibi bir

gurup delikanl ile daglarin arasindan geldi.

(93-94) Hepsinin  kusandigi silahtir, bitin yaramazlar
satasacak bir sey bulmak icin etrafa bakiniyormus. (95-96) At sirtinda,

mizrakla kag turlt oyunlar yaparak, gol kiyisinca geliyorlarmis.

(97-98) Taslari, agaclari hedef yapip, keskin yayi vinlatarak
geliyorlarmis. (99-100) Kasim Sultan bugradan bahsetmis; rastlarsa

gbgsunden nisan alip vurmak niyetindeymis.

(101-102) Kasim Han dogdugundan beri kana duskunddar,
titreyip 6lum bekleyen cana dugkuandudr. (103-104) Anadan kan avuglayip

dogan algak, kan igerse gonlu huzur bulur.

(105-106) O sirada ak basl bugra cikagelmis; salkim sacak
apak tuyler Uzerini 6rtmus. (107-108) Kasim Han durup gerilerek, ak
bugrayi tam hedefledigi yerden vurdu.

(109-110-111-112) Ak basli bugra bdgurip, agzini agarak
kopukler sagip, gicirdatarak disini bileyip, Kasim'’in etrafinda daire gizerek

donmus, kani sahlanarak akip, dagdan agsmis.

? Abilay Han (1711-1781): Biiyiik Kazak Han1. (A.N.)



113. Bagsiday sarnap buwra tawdi kezgen,
114. Kifhirenip mekeninen endi bezgen.
115. El estip xan ulinii bul cumisin

116. Zor iske ugirarin bari sezgen.

117. Coq bolip agbas buwra kop kin 6tken,
118. (Qasimnifi gan golinan qaza cetken.)
119. Bir kuini tawday bolip $ogip catgan
120. Buwrani “koredi” curt otken, ketken.

121. Qubilaga basin berip s6gip catqan,
122. Kok munar galhiii oyga somip catqan,
123. Aq buwra gabagtarin qars cawip,

124. Qozgalmay mafgi catip tas bop gatqan.

125. Aq buwra tawdii tagi tayesi dep,
126. O-dagi gasiyetti bir iyesi dep,
127. Tuqimi sotgar xannii ofibagani,

128. Curt aytad “sol tlyenif kiyesi” dep.

129. Bul iske Buwrabaydifi koli kiiwa,
130. Qasimnifi galgan curti, konil kiwa,
131. Buwrasa $0gip catgan munar taw men

132. lzindap tawdifi soqqgan celi kiwa...

Oqcetpes

133. Kok torgin Kdéksetawdi munar basqan,
134. Bastari kokke boylap bulttan asqan.
135. Bir s1fi bar eteginde tip-tik nayza

136. Adamzat casaganday quygan tastan.
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(113-114) Bugra, bahsi gibi inleyip bégurip, dagda gezmis,
uzulup artik meskeninden bezmig. (115-116) Millet, han oglunun bu isini

duyup, hepsi de buyuk bir felakete ugrayacagini hissetmis.

(117-118) Ak bas bugra kaybolup, aradan gunler gec¢cmis,
(6lum ona Kasim’in kanh elinden gelmis). (119-120) Bir gin dag gibi
¢oken bugrayi, gelip gegen halk “gorar”.

(121-122-123-124) Ak bugra, basini kibleye dogru uzatip
¢okmus, gri sis gibi derin dusunceye dalmis, ¢ok Uzulup, kipirdamadan

sonsuza kadar yatip tag olmus.

(125-126-127-128) Halk, ak bugra dagin devesi diye, o da
kutsal bir sahibi diye, yaramaz hanin soyunun hep felakete ugramasi, “o

devenin kutsalligindandir’ demis.

(129-130-131-132) Bu ise Buwrabay’in golu sahit, Kasim’in
geride kalan halki, gonul sahit, bugra gibi ¢cokmus yatan sisli dag ile dagin
uguldayarak esen yeli sahit.

OQCETPES"

(133-134) Koksetaw’i mavi ipek gibi sis kaplamig, tepesi

g6ge uzanip bulutlari agsmis. (135-136) Etedinde, insanoglu dokme tastan

yapmis gibi, dimdik mizrak misali bir zirve var.

1% Oqcetpes: Kazakistan’da Koksetaw yakinindaki bir dag. (A.N.)



137.
138.
139.
140.

141.
142.
143.
144.

145.
146.
147.
148.

149.
150.
151.
152.

153.
154.
155.
156.

157.
158.
159.
160.

Sup-suyir beyne nayza sifi, quz, biyik,
Tobesi keyde turar bultga tiyip.
Qarasan eteginen sifi basina,

Taqiyan cerge tuser turdan Kiyip.

Tip-tik sii kokke garay ketken boylap,
Turganday tawsiimaytin bir oy oylap.
Calgiz-aq sifi basinda nogattay bop,
Quyaqilcip galigtaydi birkiti oynap.

Basina atsafi-dagi ogifi cetpes,
lyilip esbir tawga tacim etpes,
Sol sifiga can sigpagan uya salip,

Safnqildap garsiga men burkit ketpes.

Osi sifi Buwrabaydifi cagasinda,
Kunbatis tawga kirgen sagasinda
Orta cuz xan Abilay zamaninda,
Aytarliq bir is bopti tagi osinda...

Ertegi tolip catir 6tken-ketken,
Otirik-sind1 afigime bizge cetken.
Aytewir irasi sol: Kbksetawd!,

El sapqis xan Abilay meken etken.

Birewler batir men biy, xandi maqtap,
Buringi nadan, sirik zafidi maqtap,
Sarnaydi, cir qiladi s6zin sirlap,

Bagsiday cin saqirgan sandiraqtap.
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(137-138) Sipsivri mizrak gibi zirve, ugurum ve yliksek; bazen
tepesi bulutlara deger. (139-140) Eteginden zirvenin bagina baktiginda,
giydigin baslik yere duser.

(141-142) Dimdik zirve g6ge dogru uzanmis; sonu gelmez bir
dusunceye dalmis halde. (143-144) Zirvevin tepesinde, sadece Kkartal

nokta gibi olup, oynayip oterek stzultyor.

(145-146) Atsan bile, okun tepesine ulasmaz; egilip higbir
daga tazim etmez. (147-148) Sahin ile kartal sank sank ederek,

insanoglunun ¢ikmadigdi o zirveye yuva yapip, gitmez.

(149-150) Bu zirve Buwrabay’'in kiyisinda, dagin bati
tarafindadir. (151-152) Orta CUz hani Abilay doneminde, yine burada ¢ok
ilging bir olay yasanmis.

(153-154) Gelmis gecmis masallar coktur; gercek yalan
hikayeler bize ulagmis. (155-156) Kisaca dogrusu sudur ki, Koksetaw’i
istilact Abilay Han mesken edinmis.

(157-158-159-160) Kimileri bahadir ile biy'", hani éviip, eski
cahil, ¢uriuk kanunu ovup, cin ¢agiran baksi gibi sayiklayip, sozlerini giir

halinde susleyip, durmadan okuyor.

"' Biy: Orfi Kazak hukukunu ¢ok iyi bilen ve ¢evresinde itibarli olan kimse, hakim. (A.N.)



161

165.
166.
167.
168.

169.
170.
171.
172.

173.
174.
175.
176.

177.
178.
179.
180.

181.
182.
183.
184.

. Tartinbay gan tokkendi batir degen,
162.
163.
164.

“Bir 6zi cuz kisige tatir” degen.
Ziyansiz momindardi saruwa baqqgan,

“Qolinan tuk kelmeytin gatin” degen.

“Xan” degen cerge tamgan ganga qumar,

Dirildep 6lim kitken canga qumar;
Cazigsiz beypil catqan eldi sawip,

Tiypil gip cer kufirentken dafiga qumar.

“Biy” degen s6z quwgdandar aram tamagq
Baseke bir-birinen aljan sabaq;
El cayin terefi oylap pise almagan,

SoOz bitken qiymilimen gas pen gabaq.

Kop tifidap, kdp tekserdim osindaydi,
Magtarliq qiliq, minez tabilmaydi.
Oquwsi oqip 6zi baga berer

Olefige qostim men de Abilaydi.

Abilay orda qilgan Kdkse tawin,
“‘Awdargan gonisinan talay cawin”,
Bir cili, cazdiguni, qalmaq elin

Sappaq bop qol ciyipti aytip sawin.

Qazaq pen galmagq korsi zaman bolgan,
Cili coq sabisuwdan aman bolgan;
Qara kus sotqgarligpen el bastagan,

Eki el de an tarizdi nadan bolgan.
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(161-162) Cekinmeden kan dokene bahadir demis, “Tek
basina yuz kisiye denktir’ demis. (163-164) Gunluk igleriyle ugrasan

zararsiz, uysal kigilere “ elinden bir sey gelmeyen kadin” demis.

(165-166-167-168) “Han” denilen yere damlayan kana
dusklndur, titreyerek olum bekleyen cana duskidnddr, glinahsiz, kendi
halinde yasayan millete saldirip, yurdu yerle bir edip inleten sana

duskuandar.

(169-170) “Biy” denilen dedikodu pesinde olan tembellerdir,
birbirlerinden aldiklari ders, rekabettir. (171-172) Bir kas g6z hareketiyle

s0z bitmig, milletin ahvalini derinlemesine dustinup degerlendirememis.

(173-174) Boylesini ¢ok dinleyip, ¢ok denetledim, évmeye
deger davranig, kisilik bulunmuyor. (175-176) Okuyucu okuyup kendisi
deger bigecek, ben de Abilay’l siirime konu ettim.

(177-178) Abilay Koksetaw’'i ordugadh yapmis, “nice
dismanini meskeninden go¢ ettirmis”. (179-180) Bir yil, bir yaz glinlinde

Kalmak yurduna saldirmak i¢in haber salip, orduyu toplamis.

(181-182) Gecmiste Kazaklar ile Kalmaklar komsu olarak
yasamislar; ikisinin savasmadigi yil olmamigstir. (183-184) Kaba kuvvet ve

zorbalikla halki yoneten her iki millet de av hayvani gibi cahil kalmis.



185.
186.
187.
188.

189.
190.
191.
192.

193.
194.
195.
196.

197.
198.
199.
200.

201.
202.
203.
204.

205.
206.
207.
208.

Coneldi xannifi qoli cinga subay;
Egey t6s, mingenderi 13ay, sigay.
Tinig elge batirsinip seriw tartip,

Lek-lek bop gosindasip iigay sibay.

Saylanip siqgan irik 6fikey kegey;
Saylasip mingenderi 1131y egey.
Asinip caraqtarin quntiyisip,

Attarin tuqirtadi, sirep segey.

Subirip xannii qoli curip ketti,
Ciliday gan urttawga barip betti.
Col curip birnese kiin sertw tartip,

Qalmaqgqga beybit catgan kelip cetti.

Atinii quyrigr men calin tayip

Bari de koylekterin sirttan Kiyip,
Qalmagqtifi ordasina Urpek basta
Kok nayza, dabil gagip, qaldi tiyip.

At qoydi qaliii asker andagaylap,
Dursili cer gozgaltip “Abilaylap”.

Tinis catgan gqalmagq eli gas gaqgansa

Uw-suw bop safi astinda qaldi oybaylap.

Birewler 1sqirtadi sadaqti atip,
Birewler gandi qancar calaqgtatip,
Birewler nayza menen cas balani,

ilip ap koteredi salagtatip...
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(185-186) Bindikleri genis gdvdeli, bicimli, seckin atlar olan
hanin ordusu, cinler gibi birbirinin pesi sira dizilip yola ¢ikti. (187-188)
Hepsi savasci olan askerler, huzur icindeki halka karsi sefere ¢ikip, boluk

bdllk olup, toplu hélde yola koyuldu.

(189-190-191-192) Segip bindikleri se¢me at olanlar
hazirlanip ¢gikmig; hepsi seckin olanlar, silahlarini kusanip, derli toplu halde
arkaya dogru gerilerek, dizginleri ¢ekip, atlarinin baslarini kaldiramayacak

sekilde tutuyorlar.

(193-194) Hanin ordusu, 1hk kan i¢cmeye karar verip,
kalabalik halde yola ¢ikti. (195-196) Sefere c¢ikip, birka¢ gun yol yurtyup,

baris icinde yasayan Kalmaklara ulasti.

(197-198-199-200) Atinin kuyrugu ile yelesini dugumleyip,
hepsi de gomleklerini sirtlarina gegirip, gok mizraklar ile daha safak

sokmeden Kalmaklarin ordugahina davul galarak gelip saldirdi.

(201-202) Kalabalik asker, “Abilay” narasini atarak, toynak
seslerinin gurdltast yeri gogu inletip, dort bir yandan akin edip saldirdi.
(203-204) Sakin, gamsiz Kalmaklar kagla g6z arasinda, etrafi guriltiye

verip, feryat figan edip toz altinda kald.

(205-206-207-208) Kimisi ok atip, oka 1slik galdirtiyor, kimisi
kanli hangerini sallayip, kimisi mizragi kiguk bir cocuga saplayip, ¢ocugu

sallandirip havaya kaldiriyor.



209.
210.
211.
212.

213.
214.
215.
216.

217.
218.
219.
220.

221.
222.
223.
224.

225.
226.
227.
228.

229.
230.
231.
232.

Taptadi atpen basip galmaq elin,
Qan kobik sorgdalatip attifi terin.
Olcalap qiz, qatinin atga 6figerip,

Bawizdap aldarinda erkekterin.

Qasqirday irildaydi kisin bilip,
Caradi cukti ayeldi igin tilip.
Balasin gancarmenen tilersekten

Bir sugip keregege ketedi ilip.

Tagi da gandi qancar calaqgtatip,
Kdzderin cin soqganday alagtatip,
Kez kelse kek saqtar er basin kesip,

Baylaydi gqancigaga salaqtatip...

Ayeldifi suluwi men casin saylap,
Qosagqtap bir-birine sasin baylap,
“Olcalap” qoysa gagip, gan-qan bolip
“‘Batirlar’siqti gayta toptap aydap...

Cas bala, kempir-saldi borday basip;
Attarin entelete borbaylasip.
Aydalgan mal-mulik pen cas ayelder,

“‘Bawirim”dap... suwlasadi oybaylasip.

Xan gayttl ganga batip, eldi sawip,
Subirtip el kufirentip, “olca tawip”.
“Osinday saba bersem” deydi Abilay, -

“Ketersifi balem gqalmaq 6zifi de awip”.
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(209-210-211-212) Erkeklerini onlerinde bogazlayip, kizlarini
ve kadinlarini ganimet olarak alip atin terkisine atarak, atlari kan ter icinde

birakarak, Kalmak yurdunu at toynaklari altina alip ezdi.

(213) Gucunu bilip kurt gibi hirliyor. (214-215-216) Gebe
kadinin karnini kesip yarar, bebegini hancgeri ile bacagindan bir sokup,

keregeye'? asip gider.

(217-218-219-220) Gozlerini cin ¢arpmis gibi kocaman agip,
kanli hangeri yine sallayip, kin besleyecek bir yigit denk gelirse basgini

kesip, terkiye baglayip sallandiriyorlar.

(221-222-223-224-225-226) “Bahadirlar’ , kadinin guzeli ile
gencini secgerek, birbirlerine yaklastirip saclarini baglayarak, “ganimet
olarak alip” koyun gibi surerek, cocuklari, yaghlari tebesir gibi ezerek,
atlarini kamgilayip hicum ettirerek, kan iginde donus yoluna giktilar. (227-
228) Mal mulkle goturtlen geng kadinlar, "Kardegim” diyerek feryat edip

adlasiyorlar.

(229-230) Han yurda saldirip, insanlari aglatarak, topluca
surip “ganimetli” olup, ¢ok kan dokip dondi. (231-232) Abilay: “Boyle
saldirmaya devam edersem, kahrolasi Kalmaklar kendiniz baska yere gog¢

edip gidersiniz” diyor.

"2 Kerege: Otagi, kege ¢adirin agagtan yapilmus, portatif yan duvarlari. (A.N.)



233.
234.
235.
236.

237.
238.
239.
240.

241.
242.
243.
244,

245.
246.
247.
248.

249.
250.
251.
252.

253.
254.
255.
256.

Abilay bir cerge kep attan gondi,
Sol tusga ciyip aldi galii qoldi.
Erawlep, celpinisip qalifi asker

Guwildep mosadi bir Glken condi.

Abilay batirlarin aldi ciyip,
Uleske olcalarin saldi ciyip,
Sol cerde bir suluwga talas boldi:

Bere almay birewine biri qiyip.

Qamalap sol suluw@a garasipti,
Bari de “men alam” dep talasipti.
Colina tutas baylap mal men mulkin,

Suluwdi bir birinen qalasipti.

Suluwdi 6z kézimen kérmegen sof,
Korkine korip baga bermegen sof,
Suluw dep curt aytadi men bilmeymin,

Qasina Abilaydifi ermegen sof.

Qalmagqti sawip-sansip qaytuwsilar,
Bolmasin bul suluwga qaytip qumar?
Sol qizdii kérkemdigin ayta almaydi,

Bul isti damdendirip aytuwsilar.

Sol qizdifi on cetige kelgen casi,
Oralgan as beline qolafi sasil.
Qap-gara garligastifi ganatinday

lyilgen aq mafidayda eki gasi.
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(233-234) Abilay bir yere gelip mola verdi; orada kalabalik
ordusunu yanina topladi. (235-236) Kalabalik ordu, dinlenip, nefes alip, bir

blyuk tepede gurultt icinde toplandi.

(237-238) Abilay bahadirlarini topladi, ganimetleri tlestirmek
icin ortaya yigdirdi. (239-240) Orada, biri digerine vermeye kiyamayip,
guzel bir kiz igin tartisma ¢ikti.

(241-242) Etrafini sararak o guzele bakmislar, hepsi de “ ben
alacagim” diye tartismislar. (243-244) Tum varini yogunu ugruna feda

edecegini soyleyip, guzeli birbirlerinden istemisler.

(245-246-247-248) O guzeli kendi goézlerimle gdérmedigim
icin, gorup guzelligine bir deger bicmedigim icin, Abilay’in yaninda

gitmedigim igin, halk gtzel oldugunu soyluyor ben bilmiyorum.

(249-250) Kalmaklari darmadagin edip donenler, bu guzeli
nasil da arzulamasin? (251-252) Bu olayi allayip pullayip anlatanlar, o kizin

guzelligini anlatip bitiremiyorlar.

(253-254) Bu kiz on yedi yasina girmis, kalin sagi ince beline
dolanmig. (255-256) Ak alninda iki kasi, kapkara kirlangi¢ kanadi gibi

egilmis.



257.
258.
259.
260.

261.
262.
263.
264.

265.
266.
267.
268.

269.
270.
271.
272.

273.
274.
275.
276.

277.
278.
279.
280.

As beli kok sibigtay solqildaydi,
Qolan sas beyne cibek tolgindaydi.
Batirlar sol suluwg@a salistirgan —

Calgiz-aq aspandagi Kin men Aydi.

Qiyisgan burin talay san-siypatti;
Suluwdi bir birine qiyispapti.
Cawlasip bir qiz tsin qalifi asker

Duwlasip, kei dalaga siyispapti.

SufAqgardifi balasinday torda tlisken
Qulannif qulininday orga tisken;
Tutqin qiz cawlarina cawtafdaydi,
Kiyiktifi laginday qolga tusken.

So6zbenen birin-biri cefise almay,
Cawlasip intimaqgqga kelise almay;
Attandi galii asker gucildesip,

Suluwdi bir-birine berise almay.

Cetkense sonimenen Koksetawga,
Alalmay bir birinen surap sawga.
Qalifi gol Buwrabaydifi sagasina

Kep gondi, bitim gilmaq talas dawga.

Tubektey aynala taw — berik gorgan,
Qaptagan taw men tasti qap-gara orman,
Buwrabay cagasinda Oqcetpes sif;

Cagalay sol cerge kep asker qongan.
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(257-258) Nazik beli yesil fidan gibi saliniyor, gur saclari ipek
gibi dalgalaniyor. (259-260) Bahadirlar, o guzeli yalnizca gokteki ay ve
gunes ile kargilagtirmislar.

(261-262) Onceleri nice ganimeti kiskanmadan verenler,
guzeli birbirlerine vermeye kiyamamis. (263-264) Kalabalik asker, bir kiz

icin birbirleriyle dugsman olup, gurultuyle konusup genis bozkira sigamamis.

(265-266-267-268) Sungurun tuzaga disen yavrusu gibi,
kulanin™ cukura diisen kulunu™ gibi, geyigin yakalanan yavrusu gibi esir

kiz, dugmanlarina urkek urkek bakiyor.

(269-270-271-272) Kalaballk ordu, so6zle birbirlerini
yenemeden, dusman olup uzlagsmaya varamadan, guzeli birbirlerine

veremeden gurultt icinde ata binip yola gikti.

(273-274-275-276) Kalabalik ordu, Koksetaw’a varincaya
kadar guzeli ganimetten pay olarak isteyip alamadan, bu anlasmazhgi

¢ozmek igin, Buwrabay’in dokuldugu yere gelip konakladi.

(277-278) Yarimada gibi dagin g¢evresi saglam bir kaledir;
sik orman dagi tasi kaplamis. (279-280) Oqcetpes zirvesi, Buwrabay

kiyisindadir; askerler kiy1 boyunca oraya gelip konaklamis.

' Qulan:Katira benzeyen yabani at. (A.N)
'* Qulun:Atin alt aya kadar olan yavrusu. (A.N.)



281.
282.
283.
284.

285.
286.
287.
288.

289.
290.
291.
292.

293.
294.
295.
296.

297.
298.
299.
300.

301.
302.
303.
304.

Tildesip taw men aspan suyisedi,
Salem qip bulttar basin iyisedi.
Quyirdan kelgen qaigip turli bulttar,

Bas qosip taw tosinde tlyisedi.

Qalii gol somilisip kiimis suwga,
Ozderin, attarin da somip cuwgan,
Tigisip satirlarin tiniggan son,

Talasti aynaldirdi Glken suwga.

Cawtandap tutqin qizdar cawlarina,
EleAdep qulaq salip dawlarina;
Bande bop qasiretpen qarasadi

Matagan qgol-ayaqta bawlarina.

Celbirep alga-qotan satirlari;
Aytisip suluw dsin catir bari.
Abilay kok salginga kilem tosep,

Amirmen ciynap aldi batirlarin.

- Batirlar, barifizde olca toliq,
Amise of bolgay da bizdifi coriq.
Curmender camandasip 6kpe saqtap,

Sebebi olcadag! bir qiz bolip.

Bul talas tusti menii garawima,
Qaytsem de kdnesifider baylawima.
Barindi korip 6zi tafidaw qilsin,

Buyirdim “tutqin qizdiin galawina”.
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(281-282) Dag ile gokyuzl konusup 6pusuyor, bulutlar selam
verip baslarini egiyorlar. (283-284) Uzaktan gelen cesitli basi bos bulutlar,

bir araya gelip, dagin tepesinde kenetleniyorlar.

(285-286) Kalabalik ordu, gumus suya girip kendileri de
yikanmig, atlarini da sokup yikamislar. (287-288) Cadirlarini kurup

dinlendikten sonra, anlagmazhgi gurultalt bir kavgaya donusturmusler.

(289-290-291-292) Esir kizlar dismanlarina yalvaran gozlerle
bakip, dugmanlarinin tartismalarina merak ve endiseyle kulak verip, kul

edilip, ellerine ayaklarina baglanmig iplere tzuntuyle bakiyorlar.

(293-294) Halka seklinde kurulmus cadirlarinin etekleri
rizgarda ugusup, hepsi guzel kiz icin tartisiyorlar. (295-296) Abilay yesil
¢cimene hali serip, bahadirlarini emir vererek yanina topladi.

(297-298) - Bahadirlar, hepinizde de ganimet tamdir, dilerim
ki bizim seferimiz daima basarili olsun. (299-300) Ganimetler arasindaki bir

kiz sebebiyle birbirinizle kisusup, birbirinizi kdtulemeyin.

(301-302) Anlasilan o ki, bu kavgaya artik ben bakacagim, ne
yapsam da kararima boyun egdeceksiniz. (303-304) Hepinizi gorip kendi

segsin, karari “esir kizin istegine” biraktim.



305.
306.
307.
308.

309.
310.

311

313.
314.
315.
316.

317.
318.
319.
320.

321.
322.
323.
324.

325.
326.
327.
328.

Batirlar turegeldi “aldiyarlap”,

Tizilip tutqin qizga boldi barmagq.
Tutqin qiz kimdi tandap galaw qilsa,
Suluwdi gatin qilip sol boldi almag.

Ciberdi qizga Abilay “barip kel” dep,

“‘Nemese 6z aldima alip kel” dep.

. “Birewin batirlardifi tandaw qilar,
312.

Uqtirip qulagina salip kel” dep.

Batirlar talas s6zdi qoyip endi,
Turisti tawekelge buwip beldi.
Cibergen Abilaydiii cigitteri
Ortaga tutqin qizdi alip keldi.

Asan cuz aq sabaqtap atqan taiday,
As beli kdk sibigsa mayisqanday.
Uzilgen qizgaldagtay 6fi solgin,

Qabirgan korsefi ayap gayisganday.

Sekildi golga tisken bala Kiyik,
Mergennifi alsiretken ogi tiyip.
Klyik pen qasiretin casira almay,

Kep turdi xan aldina basin iyip.

Tomsarip suluw turdi basin iyip,
Ceinil me cas basina kelgen kuyik.
Qalmagqtii alagandap ganin isken,

Qalaysa gatin bolsin cawin slyip?
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(305-306) Bahadirlar “Emriniz olur hanimiz” diyerek kalktilar,
siraya dizilip esir kiza gitmeye niyetlendiler. (307-308) Esir kiz kimi secip

kimi isterse, guzelle o yigit evlenecekti.

(309-310-311-312) Abilay kiza, yiditlerini “Gidip gel veya
huzuruma alip gel; bahadirlarin birini segecek, ona iyice anlat da gel’

diyerek gonderdi.

(313-314) Bahadirlar artik tartismayi kesip, isi oluruna birakip

(317-318) Zayif beyaz yluzu aydinlanarak atan tan gibi, ince
beli yesil fidanca salinir gibi. (319-320) Koparilmig lale gibi rengi solgun,

gorsen igin aciyip parcalanir gibi olur.

(321-322-323-324) Avcinin kuvvetten kesen oku saplanarak
yakalanan yavru geyik gibi, kahirla GzUntisUnu gizleyemeden, basini egip

hanin huzuruna gelip durdu.

(325-326) Guzel, bagini edip uzgln tUzgun durdu; su geng
yasta karsilastigi dert hafif miydi? (327-328) Kalmaklarin kanlarini avuglaya

avuglaya icen dismanini sevip, ona nasil yar olsun?



329.
330.
331.
332.

333.
334.
335.
336.

337.
338.
339.
340.

341.
342.
343.
344.

345.
346.
347.
348.

349.
350.
351.
352.

Abilay tutqin gizga saldi kozin,
Soyledi, amir biylik aytgan sézin,
“Carginim, 6fkey batir mina turgan,

Qara da birine tiy tandap 6ziA.”

Batirlar turgan boymen qaldi qatip,
Qadalip tutqin qizga kdzben atip.
Tuwlaydi curekteri dayek qilmay,

Tafdar dep suluw, sirkin, kimdi unatip!

Barinif curekteri attay tuwlap,
Culzderi qubiladi 6fii quwrap,
Qalii qol tim-tiris bop turdi garap,

Kulledi k6l men gana orman suwlap.

Qiz aytti: “quldiq, tagsir, torefizge, -
Tagdirdifii salgan isin koremiz de,
Adamdi cete baygap sinamasaq,

Bir korip tuwra baga beremiz be?

Ya, tagsir, menen tafidaw suratsafiz,
Bul isti osilaysa unatsaniz.
Tandayin torefizge quldiq aytip,

Onerin batirlardifi sinatsafiiz.

Tiyeyin sadagi ugqir mergenine,
Kozimmen asqandigin korgenime.
Baylangan mina sifinifi gaq basina,

Cawligti atip cigip bergenine.”...
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(329-330-331-332) Abilay esir kiza gbéz gezdirdi, buyrugunu
soyledi: “Cancagizim, surada duranlarin hepsi birer bahadirdir, bak da

kendin segip birisine yar ol.”

(8333-334) Bahadirlar durduklari yerde hareketsiz kaldilar;
gOzlerini dikip esir kiza bakakaldilar. (335-336) Ah! Glzel kiz kimi begenip
secgecek diye kalpleri sabirsizlikla guim gum atiyor.

(8337-338) Hepsinin yurekleri hizli hizli garpip, rengi atip
yuzleri degisiyor. (339-340) Kalabalik ordu ¢it cikarmadan bakiyor, sadece

gol ile orman gurultiyle gultyor.

(341-342-343-344) Kiz: “Hukimdarim, emriniz basimin
ustine, kaderde ne yazilmigsa gorecegiz de, ama insani iyice inceleyip

sinamazsak, bir kez gérmekle dogru degerlendirebilir miyiz?

(345-346-347-348) Hukimdarim, sec¢imi bana biraktiysaniz,
bu isin bdyle olmasini istiyorsaniz, bahadirlarin hinerlerini sinatirsaniz,

hikmunuze boyun egip sinayim.

(349-350-351-352) Yay! hedeften sasmaz nisanci olanina, su
zirvenin tam tepesine baglanan yazmayi atip yere dusurenine, goézlerimle

ustinligunu gérdugume varayim.” dedi.



353.
354.
355.
356.

357.
358.
359.
360.

361.
362.
363.
364.

365.
366.
367.
368.

369.
370.
371.
372.

373.
374.
375.
376.

Abilay kondi qizdifi tilegine,
Sert boldi batirlardifi bilegine.
Etekten sii basina koz ciberip,

Zor kudik kirdi arkimnifi curegine.

Qiz sesti oramalin belindegi, -
Bir adam sert qip bergen elindeqi...
Sagimday koz aldinan agip o6tti,

Cas Oomir tuwip osken cerindegi.

Cibekpen sayl oramal kestelegen,
Aynala cazuwi bar “este” degen,

“Eger de aytqan sertten tayar bolsai

Meylifi cirt, meylif orte, ses te” degen.

Cumbagqti cazuwlarga qarap alip,
Tastadi xan aldina oramalin.
Batirlar qozgalisip sapirlasti,

Entelep xan men qizdi orap alip.

Abilay turegeldi dawsin kernep,
“Batirlar, bir gqiziq sin keldi mine.
Soyledi quicaday bop qolin sermep.

Minifider attarifa cildam erlep!”

“IAgayh bir on cigit saylansin tez!
Oramal gifi basina baylansin tez!
Sadaq pen qulas sinar kezi keldi.

Serippen sadaq o§i qayralsin tez!..”
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(353-354) Abilay kizin istegini makul gordu; bahadirlarin
bilekleri Uzerine yemin edildi. (355-356) Etekten zirvenin tepesine dogru

bakip, herkesin yuregine buyuk bir gstuphe girdi.

(357-358) Kiz, memleketindeki bir kisinin yemin ederek
verdigi, belindeki yazmayi ¢6zdu. (359-360) Dogup buyldugu yurdundaki

gencligi gozlerinin 6nuinden serap gibi gegti gitti.

(361-362) Saten yazma ipekle islenmis; kenarlarinda
‘hatirmda” diye yazilmis yazisi var. (363-364) “Egder verdigin yemini

bozacak olursan, ¢ozup ister yirt ister yak” diye yaziimis.

(365-366) Bilmeceye benzeyen vyazilara bakarak, hanin
onlne yazmasini atti. (367-368) Bahadirlar yerlerinden hareket edip, han

ile kizin etrafini sarip toplandilar.

(369-370-371-372) Abilay ayaga kalkti, dag kegisi gibi hizla,
kollarini acarak yuksek sesle “Bahadirlar, iste ilging bir imtihan cikti,

c¢abuk eyerleyip atlariniza binin” dedi.

(373-374-375-376) “Uygun olan on yigit ¢gabuk hazirlansin,
yazma, zirve basina c¢abuk baglansin, yay ile bilek gicunid sinama vakti

geldi, kirigle yayin oku ¢abuk bilensin.



377.
378.
379.
380.

381.
382.
383.
384.

385.
386.
387.
388.

389.
390.
391.
392.

393.
394.
395.
396.

397.
398.
399.
400.

On cigit belge baylap arqan cipti,
Misigsa ormelesip siiga siqti.
Baylangan sert oramal nayza agasti

Irgaltip s1fi basina aren tikti.

Batirlar dayarlanip baptanisti,
Belsenip ofitaylanip attanisti.
Sirenip Uzengisin siqirlatip,

Aytuwl cerge si1g1p saptanisti.

Qalii qol guwildeydi antalasqan,
Baseke bir qiz Usin taytalasgan.
Bir tasqa top caninda qiz da siqti,

Tartistifi sebepkeri can talasgan.

Key batir oygastaydi ogin saylap,
Key batir bezeydi ogin otkir gayrap.
Siidagi oramaldi ogpen iluw,

Arkimnif tilegeni “ya, qudaylap”.

Oramal celbireydi goygan baylap...

Abilay: “atindar” — dep siqti aygaylap.

Batirlar sirenisip tizbektelip,

Tartisti sadaqtarin “Abilaylap”.

Durildep sadaq og1 1sqiradi,
Oyqastap attari oynap pisqiradi.
Isqinip colbaristay kusin Olsep,

Batirlar sadaqqa ogin qistiradi.
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(377-378) On yigit halati bele baglayip, kedi gibi tirmanip
zirveye ¢ikti. (379-380) Baglanan yeminli yazma mizrak sapini sallandirip,

zirve basina zar zor dikildi.

(381-382) Bahadirlar giyinip kusanip hazir oldular, kararli bir
bicimde ata binip yola c¢iktilar. (383-384) Gerilip, Uzengilerini sikir sikir

ettirip, belirtilen yere gelip safa dizildiler.

(385-386) iddia konusu olan bir kiz ugruna tartisan birikmis
kalabalik ordu, gural gurdl ediyor. (387-388) Tartismanin sebebi olan,

ugruna mucadele edilen, toplulugun yanindaki kiz da bir tasa ¢ikti.

(389-390) Kimi bahadirlar okunu hazirlayip kurumlanarak
geziyor, kimi bahadirlar okunu bileyip keskinlegtiriyor. (391-392) Zirve
basindaki yazmaya oku saplamak , “Ey Allahim!” diye dua eden herkesin

dilegidir.

(393) Baglanan yazma sallaniyor... (394) Abilay: “Atin” diye
haykirdi. (395-396) Bahadirlar dizilip gerilerek “Abilay” narasini atip,

yaylarini yarigtirdilar.

(397-398) Yay oku guruldeyip 1slik ¢aliyor, atlari saha kalkip
oynayarak burnundan soluyor. (399-400) Gucunun farkinda olan bir kaplan

gibi ise sarilip, bahadirlar yaylarina ok yerlestiriyorlar.



401.
402.
403.
404.

405.
406.
407.
408.

4009.
410.
411.
412.

413.
414.
415.
416.

417.
418.
419.
420.

Aweni I1sqirtadi atqan sadaq,
Qiz da tur tas basinda kdzin qadap;
Etekten sifiga garay kokti carip,
Andetip tasga tiygen oqti sanap.

Qarasip qalifi asker turdi antalap,
Arkimnif siiga 1sqirtgan ogin sanap.
Qiziqgan cas suluwga dameliden

Qalmadi oq atpagan bir can qarap.

Atgan oq tasqa tiyip carqildaydi,
Siida oynap bala burkit safiqildaydi.
Oqtarin oramalga cetkize almay,

Batirlar birazdan sofi garqindaydi.

Sirenip sadaqtarin singa kezep,
Sigalap oramalga ogin bezep,
Dagdardi ogin eskim cetkize almay,

Isqirtip sadaqtarin kezek-kezek.

Esqaysi sinnan suytip 6tpegen son,

Qiz qaytsin “0zif tafidaw et” degen son.

“Oqgcetpes” degen ataq alipti s1A,

Atgan oq naq basina cetpegen son.
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(401) Cekilen yay nagmesini caldirtiyor. (402-403-404)
Etekten zirvenin tepesine dogru gokylzunu yararak vinlayip tasa saplanan

oklari sayarak, kiz da dikkatle bakip kayanin tepesinde duruyor.

(405-406) Kalabalik asker bakip, herkesin zirveye attigi oku
sayarak, etrafl sardi. (407-408) Geng¢ guzeli arzulayan umitlilerden, bakip

ok atmayan bir Kigi bile kalmadi.

(409-410) Atillan ok tasa degip kivilcimlar sagiyor, yavru
kartal zirvede oynayarak sank sank otuyor. (411-412) Bahadirlar oklarini

yazmaya saplayamadan, biraz sonra daha da hizlanirlar.

(413-414-415-416) Gerilerek yaylarini zirveye dogrultarak,
gozunu kisip yazmay! hedefleyerek, yaylarina sirayla ishk caldirip, hi¢

kimse okunu ulagtiramadan ne yapacagini sasirdi.

(417-418) Boylece hig biri sinavdan gegemeyince, kiz ne
yapsin “kendin se¢” dedikten sonra. (419-420) Atillan ok tam tepesine

ulagsmayinca, zirve “Oqcetpes” adini almis.



Boy cazuw™

421.
422.
423.
424,

425.
426.
427.
428.

429.
430.
431.
432.

433.
434.
435.
436.

437.
438.
439.
440.

Kuy sirkin keyde serpip qgilaiidaydi,
Keyde pas, keyde seydii, silaiidaydi.
Keyde cay kibirtiktep, agsay cilcip,
Keyde irgip, aq tulkise bulafidaydi.

Suluwsa keyde asemdep burafidaydi,
Mastekse keyde mesel tirafidaydi.
Kermege baylasan da cerdi tarpip,

Tulparsa keyde sapsip turalmaydi.

Kuy sirkin awel qulas salgan edi,
Saliqtap orttey cuytkip cangan edi.
Destelep Koksetawdii ertegisin,

Tizbektep biraz cir gip aldan edi.

Aytkenmen sirkin clyrik talgan edi,
Qarginnan birazdan sof tangan edi.
“Oqcetpes” ertegisin bitirgende,
Uzilip cir tizbegi galgan edi.

Bas cagi bul ertektifi cazilgalr,
Afrgime beluwardan qazilgall,
Eki-Us cil bolsa-dagi, - keyingisin

Cazuwga qalam aldim qazir gana...
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SOLUKLANMA'®

(421-422) Guzelim ezgi, bazen hizla kosup, g6z ucunda bir
gorunup bir kaybolur, bazen hiuzunll bazen neseli olup salina salina gider.
(423-424) Bazen kararsizca aksayarak ilerleyip, bazen atlayip, beyaz tilki

gibi kivrilarak gider.

(425-426) Bazen bir guzel gibi suslenerek salinir bazen
mestek'’ gibi hantal hantal ilerler. (427-428) Bazen kermeye'® baglasan da

tulpar'® gibi saha kalkip, yeri tekmeleyip, yerinde duramaz.

(429-430) Guzelim ezgi 6nce hizli ilerlemisti, kivilcim sacgip
yangin gibi yanmisti. (431-432) Koksetaw’in masalini desteleyip, dizip,

birazini siir haline getirmisti.

(433-434) Ama ne yazik ki, glizelim kiheylan yorulmustu, bir
muddet sonra hizini kaybetmisti. (435-436) “Oqcetpes” masalini

bitirdigimizde siir dizisi kopmustu.

(437-438-439-440) Bu masalin bas tarafl yazilal, hikaye bel
hizasina kadar kazilal iki ¢ yil dahi olsa da kalan kismini yazmak igin

simdi yeniden kalem aldim.

' Bas tarafi daha erken yazilmis, kalan kismu yazilip bitinceye kadar aradan ii¢ y1l gegmistir, Siken
Seyfullin bunu hatirlatiyor. (O.D.)

7 Mistek: Boyu kisa, kiigiik at. (A.N.)

'8 Kerme: Otaga yakin bir yerde bulunan, atlarmn baglandig yer. (A.N.)

' Tulpar: Cok hizl kosan efsanevi at. (A.N.)



Qalmaq Qizi

Cumbagqtas

441.
442.
443,
444,

445,
4486.
447.
448.

449.
450.
451.
452.

453.
454.
455.
456.

457.
458.
4509.
460.

Batirlar apiraqtap, zorlanisip,
Qamaldi galhii asker qorlanisip.
Orligin kerbez sifinifi endi bayqap,

Undemey xan da turdi zor namis qip.

Turdi da tas basinda galmaq qizi,
Talasip qalii asker almaq qizi:
“Ya, tagsir, Uske seyin baygi gilam,

Ozifiz qoygannan sof tafidatqizip.

Biringi sinnan adam oOtpey tur goy,
Eskimnif odi sifiga cetpey tur goy,
Minekiy korip tursiz oq atuwga,

Es batir endi talap etpey tur goy.

Endi eki baygi tigip garayin da,
Koreyin ne cazuw bar talayimda.
Us sinnifi ekewinen ozgan erdi,

Sinima tolgan er dep galayin da...”

Oyqastap qizga Abilay caqin keldi,
Unatip qizdii s6zin maqul kordi.
Carqinim, endi baygif qoldan kelmes

is bolip clirmesin dep aqil berdi.
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QALMAQ Qizi

CUMBAQTAS

(441-442) Bahadirlar nefes nefese kalip, kendilerini zorlayip,
kalabalik asker gururu kirilarak, ne yapacagini sasirdi. (443-444) Han da
magrur zirvenin inatcihgini simdi anlayip, buyuk bir utang duyup,

konusmadan duruyordu.

(445-446-447-448) Kalabalik asker micadele edip kizi almak
niyetinde; Kalmak kizi kaya ustinde dururken: “HUkumdarimiz, kendiniz

secimi bana biraktiginiz igin Gge kadar sinayip yarigtiracagim.

(449-450-451-452) Birinci imtihandan kimse gec¢cmedi ya,
kimsenin oku zirveye ulasmadi ya, iste goruyorsunuz, simdi higbir bahadir

ok atmaya talip olmuyor ya.

(453-454) Simdi iki yarisma yapip bir bakayim, kaderimde
nasil bir yazi var, goreyim. (455-456) Ug yarisin ikisinden gecen vyigidi,
imtihanimdan gecen yigittir diye isteyeyim.” dedi.

(457-458) Abilay kurumla kiza yaklasti, kizin sozunu
bedenip makul gordu. (459-460) “Azizim, bundan sonraki yarisman elden

gelmez bir is olmasin.” diyerek tavsiyede bulundu.



461.
462.
463.
464.

465.
466.
467.
468.

469.
470.
471.
472.

473.
474.
475.
476.

477.
478.
479.
480.

481.
482.
483.
484.

Qalii qol turdi qorsap antalasip,
Lepirgen gargindarin biraz basip.
Qamalga sawip gayta kep turganday,
Cawmenen cagalasip, cantalasip.

Kalimdep altin kiin men biyik aspan,
Qarasip ayna kolge cimifidasgan.
Kulledi aynala taw, galifi orman, -

Tek gana Un sigpaydi tuyiq tastan.

Qaz benen aqquw kolde gafqildaydi,
Sarigtap, bala burkit safigildaydi.

Qubilgan qustardif @n, kiylerimen,

Cangirtip taw men orman sanqildaydi.

Qaligtap gara burkit kokti sarlap,
Sarigtap aynaladi tawdi barlap,
Safqildap quzdan qulap kok qarsiga,

Tayiler atgan oqtay tomen zarlap.

Batirlar aynala tur tas gqasinda,
Alganday bir-bir suluw bas-basina.
Baygige biri qalmay tispek tagi -

Abilay basekenif bas-qasinda.

Cawinii elin sapgan ortasinda,
Tapciimay suluw da tur tas basinda.

Ussin ba... qaytsin endi tutqin bende,

Kez bolgan balesi az ba cas basina?...
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(461-462-463-464) Kalabalik asker, kaleye baskin yapip,
dusmanla savasip, mucadele edip geri doner gibi, sahlanan guglerini biraz

bastirip, etrafi sarip toplandi.

(465-466) Altin glnes ile yuksek gokyuzl, ayna gibi gole
bakip gulimseyerek isildiyor. (467-468) Dagin c¢evresi ve sik orman

guluyor, igine kapanik tastan tek bir ses bile gikmiyor.

(469-470) Kaz ile ak kugu golde kank kank eder; yavru kartal
yukselip sank sank eder. (471-472) Kuslarin degisen sarki ve ezgileri ile

dag ve orman yankilanip, yer yerinden oynuyor.

(473-474) Kara kartal suzilerek goékyuzinu gezip, dagi
kolacan edip, yukseklere yukselip donlyor. (475-476) Boz sahin, sank sank

edip ugurumdan dusup, atilan ok gibi vinlayarak hizla asagi iner.

(477-478) Her biri birer guzel almaya layik bahadirlar, tagin
etrafinda c¢epecgevre duruyor. (479-480) Biri dahi kalmaksizin yarismaya

girmek niyetindeler; Abilay da yarismanin basinda.

(481-482) Glzel de, yurduna saldiran dismaninin ortasinda,
kayanin Ustunde kipirdamadan duruyor. (483-484) Ugsun mu, zavalli esir

simdi ne yapsin; gencecik basina gelen bu felaket az mi?



485.
486.
487.
488.

489.
490.
491.
492.

493.
494.
495.
496.

497.
498.
499.
500.

501.
502.
503.
504.

505.
506.
507.
508.

Antalap, gamalagan kop cirtqisqa,
Cemtikse onay Ozin tastasin ba!
Zarlagan soz otpeytin topastarga,

Calinip cilap 1131y qagsasin ba?

Qiz aytti Abilaydifii s6zin tifidap,
“Ya, tagsir, bizdiki tek moyin sunbaq:
Ekinsi bayge op-ofiay, kus sinasuw,

Onan son Usinsisi: cenil cumbagq.

Olsensin osi tasqa mifi gadam cer;
Carissin sol aradan dameliler
Tort adam cugi bolsin carisqanda, -

Bolmasin beker erkek bosga aram ter.

Tappadim ceiil bayge budan basqa,
Sol gana ozgan bolar bul talasta.
Koterip tort kisini cugirip kep,

Kim burin alip sigsa mina tasqa.”

Abilay batirlarga: serpil!.. dedi,

“Cayaw tus, bar damelifi celpin” dedi.

“Baygelik cer molserle...” degennen sofi

Cugirip, dayarsilar elpildedi.

Batirlar dabirlasip attan tusti,
Qalii qol tamasa etti “qiziq isti”.
Armansiz toqaylasqan cawmen emes,

Sinaspaq boldi 6zi ara qara kusti.
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(485-486) Etrafini sarip kusatan bir ¢cok yirticiya, yem misali
kendini kolayca ativersin mi? (487-488) Aglamanin, yalvarmanin tesir

etmedigi cahillere, devamli yalvarip, aglayip dursun mu?

(489-490-491-492) Kiz, Abilay’'in s6zini dinleyip: “Ey
hiakimdarimiz, bize digsen sadece boyun egmektir, ikinci yarisma ¢ok

kolay; gu¢ sinama, ondan sonra Uguncusu kolay bir bilmece.” dedi.

(493-494) “Bu tasa kadar kirk adim yer 6lgllsiin, o noktadan
istekliler yarigsin. (495-496) Yarisirken, sirtta dort adam yuki olsun,

erkekler bosuna ter dokip yorulmasin.

(497-498-499-500) Kim dort kisiyi tasiyarak kosarak gelip, bu
tasa Once c¢ikarsa, yalnizca o bu yarigsmada galip olur, bundan bagka kolay

yarisma bulamadim.”

(501) Abilay bahadirlara: “Agilin!..” dedi. (502) “Batin istekliler
yaya yarismasina girsin, hazirlanin” dedi. (503-504) “Yarisma mesafesi

ayarlayin ...” deyince, hizmetgiler kosup telaslandilar.

(505) Bahadirlar konusa konusa atlarindan indiler. (506)
Kalabalik ordu ”ilging isi” seyretti. (507-508) Hedeflerine ulasip savasmalari

dugsmanla degil, kendi aralarinda guglerini sinayacaklar.



509.
510.
511.
512.

513.
514.
515.
516.

517.
518.
519.
520.

521.
522.
523.
524.

525.
526.
927.
528.

529.
530.
531.
532.

Abilay at Ustinde kupildeydi,
Oyqastap, qorazdanip dikildeydi.
Lepirgen apiragtap batirlardii,

Kapti bop curekteri lupildeydi.

Abilay asiqtirip digerledi....
Batirlar attarin tez siderledi.
Kusine bekem sengen dameliler,
Alsandap bilekterin cigerledi.

Boy tartip keybirewler endi buqti,
Alsandap keybirewler alga siqti.
Baltir men bilekterin calafastap,

Sayqalip irikteldi, qirig-ag miqti.

Kok qurig bulsiq baltir bilekteri...
Tuwlaydi dursil gagip curekteri.
Maydanda sinnan ozip suluwdi aluw, -

Qazirgi arqaysinin tilekteri.

Korkem qiz dawriqtirdi gahii qoldi,
Baygeden keler eken ganday coldi?
Camirap, rettenip sibirlasip,

Carispaq dameliler dayin bold1.

Aynala qorsagan taw, orta dai-duf,
Olsedi “qiz tasinan” mifi gadamdi.
Coneldi baluwandar alsani basip.

Arqaysi ertip alip tért adamdi.
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(509-510) Abilay at sirtinda kibirli kibirli geziyor, kurumlanip,
horoz gibi diklenip, Ust Uste emirler veriyor. (511-512) Yipranarak

heyecanlanan bahadirlarin yurekleri suphe duyup hizli hizli garpiyor.

(513) Abilay, ellerini ¢abuk tutmalarini sdyleyip acele
ettirdi... (514) Bahadirlar atlarinin ayaklarini gabucak kostekledi. (515-516)

Guclerine siphesiz guvenen umitliler, magrur adimlarla kollarini sivadilar.

(517-518) Simdi bazilar g¢ekinip saklandi, bazilari gururlu
adimlarla 6ne c¢ikti. (519-520) Kollarini pagalarini sivayip, sadece kirk

cesur elenip ¢ikti.

(521) GOk c¢elik gibi olan baldir ve bilekleri kaslidir. (522)
Yurekleri hizli hizli gcarpiyor. (523-524) Meydanda sinavdan gegip guzeli

almak, su anda her birinin istegidir.

(5625-526) Guzel kiz kalabalik orduyu galeyana getirdi; hangi
ugurlu yarismada birinci olacak? (527-528) Yarisacak umitliler, hep beraber

konusup, siraya dizilip, fisildasip hazir oldu.

(529) Etraf cepegevre dag, orta yer ise, gurultu patirti iginde.
(530) Kizin durdugu tastan bin adimhik mesafe o&lg¢uldu. (531-532)

Pehlivanlar, her biri yanina dért adami alip, magrur adimlar atarak gittiler.



533.
534.
535.
536.

537.
538.
539.
540.

541.
542.
543.
544.

545.
546.
547.
548.

549.
550.
551.
552.

553.
554.
555.
556.

Qing batir ayandadi taytalasa
Celikken asker duw-duw, antalasa.

Qasinda satirlardii matawdag,

Banadan tutqin kunder “tafi-tamasa’...

Turgan curt kdriwge asiq istifi artin,
Bari de tamasalap qizdiA sartin.
Tizilip baluwandar lap cugirdi,

Argays! tért kisini Ustine artip...

Cugirip keybirewler mayisadi,
Solqgildaq kok temirdey qayisadi.
Taytandap keybirewler bos taylagsa,
Qusagin qizga qarap cayisadi.

Qaraqgsl, - qiz turgan tas bul baygege,
Sert qilip, cugirisken sin baygege.
Belgili bolmaq ceri sert asiqtin,

Tuskeni kimge buge, kimge sige.

Suwlasip, asker kiilip, saqildasti,
Batirlar cantalasip taqimdasti.
Ozgeden segiz batir ozip sigip,

ilezde qaragsiga caqindasti.

Bari de irsildaydi, clgirisip,
Maydanda kusterine cuginisip.
Segizi ozip kelip qiz tasina

Talasip, birdey sigti bugilisip.
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(533-534) Kirk bahadir yarisircasina ilerledi, askerler guraltt
patirti icinde etrafl sararak heveslenmis. (535-536) Ne zamandan beri

cadirlarin yaninda bagh duran esir cariyeler “hayretler icinde”.

(537-538) Orada duran halk, hepsi de kizin kostugu sarti ilging
bulup, isin sonunu goérmek icin sabirsizlaniyor. (539-540) Pehlivanlar

siraya dizilip, her biri dort kisiyi sirtina yukleyip kostu.

(541-542) Bazilari, kosup agirhdr kaldiramayip iki buklim
oluyor; kolayca egilen demir gibi biikiliiyor. (543-544) Bazilari taylak® gibi
paytak paytak kosup, kucaklarini kiza dogru agiyorlar.

(545-546) Bu yarista, yemin edilip kosulan sinama yarisinda,
bitis noktasi kizin durdugu tastir. (547-548) Yeminle atilan asigin®' kime

biige®? kime sige? yeri diisecegi belli olacak.

(549-550) Askerler, gurllti kopararak katila katila guldiler;
bahadirlar, can atip birbirinin pesi sira kostular. (651-552) Sekiz bahadir

digerlerinden 6ne ¢ikip ¢abucak bitis noktasina yaklasti.

(553-554) Hepsi de meydanda gugclerine glvenip kosarak,
nefes nefese kalmiglar. (555-556) Sekizi digerlerini gegip, birbirlerini ite

kaka kizin durdugu tasa ayni anda c¢ikti.

2% Taylaq: Bir yasmni bitirmis, iki yasmni heniiz doldurmamis deve yavrusu. (A.N.)
I Asik: Asik oyunu, yarisma burada asik oyununa benzetilmistir. (A.N.)

*? Biige: Asigi yere atildig1 zaman gukur tarafini alt tarafinda olmasi. (A.N)

» Sige: Asigm oyuk kismi. (A.N.)
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558.
559.
560.

561.
562.
563.
564.

565.
566.
567.
568.

569.
570.
571.
572.

573.
574.
575.
576.

577.
578.
579.

580

. Baygege segizi de talasadi,
Qiz benen Abilayga qarasadi.
“Sigtim” dep qiz tasina “buriniraq”

Arqays| 6zin-6zi sanasadi.

Abilay at Ustinde garqildadi,
Dawsi taw cangirtip safiqildadi,
“Segqizifi tef tustinder” dedi Abilay:

“Kusterifi bir-biriinen artilmadi...”

Ariyne, dmirsige moyinsunbagq,
So6zine onif aytgan arkim tinbaq.
Sin tugil teris biylik qilsa da uliq,

lyilip “aldiyar” dep awzin cumbag...

Sonda qiz tolganadi dawsin kernep,
Bir s6zdi aytpaq bolip, qozgap, terbep:
“Bar edi, bir afhigimem tagsir tore,

Soni ayt dep efireydi clurek serlep.

Baygeni korip tursiz kozifiizben,
Katemin adil tore sozinizden.
Sizge sol angimemdi bayandaymin,

Surawga toreligin 6zifiizden...”

Bergen sofi xan uligsat “ayta ber!” dep,
Eliktey g1z mayisip tusti cerge.
“Barayiq koldiA, tagsir, cagasina,

. Soldedik, i1stigtadiq, klyip, terlep...”
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(557-558) Sekizi de kiz ile Abilay’a bakiyor; birincilik icin hak
iddia ediyor. (559-560) Her biri, kizin durdugu tasa “daha énce ¢iktim” diye

kendini hesaba katiyor.

(561-562) Abilay at sirtinda kahkahayla guldl, sesi dagda
yankilanip yuksek cikti. (563-564) Abilay: “Sekiziniz de esitsiniz, birinizin

gucu digerinin gucunden Ustun ¢gikmadi” dedi.

(565-566) Elbette herkes hikimdara boyun egdecek, onun
soyledigi s6z karsisinda susacak. (567-568) Dogru olmayan ters bir
hiakim verse dahi, hukimdar odur, egilip “bas Ustune” diyerek agzini

kapayacak.

(569-570) Kiz o zaman, konuyu acip bir sey anlatacak gibi olup,
duygulari harekete gecip derin derin dusundu. (571-572) “HUkumdarim, bir
hikdyem vardi, yuregim onu anlat diye kahrolup agliyor.

(573-574) Yarismayi gozlerinizle gordunuz, sézintzden adil bir
hikim bekliyorum. (575-576) Zatidlinizin  hikminU sormak igin, size bu

hikdyemi anlatacagim.”

(577-578) Han “Anlatabilirsin” diye izin verince, kiz ceylan gibi
salinarak yere indi. (579-580) “HUkimdarim, susadik, kavrulup terleyip

sicaktan bunaldik, gélun kiyisina gidelim”



581.
582.
583.
584.

585.
586.
587.
588.

589.
590.
591.
592.

593.
594.
595.
596.

597.
598.
599.
600.

601.
602.
603.
604.

Bari de koldifi keldi cagasina,
Suw isip, kdlefikelep agasina.
Tagi da bir cartasti gasina alip,

Koldifi sol minbelegen sagasina.

“Qiz tasI” clz-aq tayaq kolge seyin, -
Oni da sizge tagi malimdeyin.

Bayqi tas: “qiz tas1” dep atanipti,
Ertekte atga iye bop sodan keyin...

isken sofi kiimis sarap kéldifi suwin,
Qiz si1qti sarap penen betin cuwip,
Qalii qol gqizga tagi telmiristi,

Tim-tiris qoya qoyip dawriq suwin.

Cartasga siqti suluw lagtay 1rgip,
Batirlar tas canina keldi sirgip.
Cartasga kolge tongen sigip turip,

Qiz aytpaq angimesin endi cir gip.

S1A quz, taw, - bultti gapgan biyik eren,
Tip-tik sIA, afigar cartas milgaw-keref,
SuAiyip, minbelesip, gatip galgan,

Tonisip, kol tubine tupsiz teref.

Cartasga siqgan suluw oynamaydi...
Biyikten qularmin dep oylamaydi.
Qurdaqqa qulasa eger tasqa urilmaq,

Qulasa tungiyiqqa, - boylamaydi.
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(581-582) Hepsi de su igip, agacinin golgesinde serinleyip
golun kiyisina geldi. (683-584) Hepsi yine bir kayaya yonelip, golin bu agiz

kismina yaklagsmis.

(585-586) “Kiz Tasl” goOle kadar sadece yuz degneklik
mesafededir, onu da size yine anlatayim. (587-588) Yarisma tasi “Kiz Tas!”

olarak adlandiriimig, daha sonralari masal da bdyle bir ada sahip olmus.

(589-590) Kiz golin gimus sarap gibi suyundan igtikten sonra,
bu sarap gibi su ile yizinu yikayip ciktl. (591-592) Kalabalik ordu birden
guraltayd durdurup, dikkat kesilip, yine kiza gozlerini dikti.

(593) Guzel, bir oglak gibi ziplayip kayaya c¢ikti. (594)
Bahadirlar hizli hizli yurGyerek tasin yanina geldiler. (595-596) Kiz, goéle

abanan kayaya ¢ikip, simdi hikayesini siir seklinde anlatmak niyetinde.

(5697-598-599-600) Zirve ucurumdur, kayalikl vadi sagir dilsiz
gibidir; dagin bulutlari kaplayan yluksek muistesna dimdik zirvesi, dipsiz

derin gol dibine eqilip, sivrilip kat kat olup sertlesmis.

(601-602) Kayaya c¢ikan kiz saka yapmiyor, yuksekten duserim
diye dustnmuyor. (603-604) Eger bosluga duserse  tasa carpacak,

uguruma duserse suda bogulacak.



605.
606.
607.
608.

609.
610.
611.
612.

613.
614.
615.
616.

Cartastiii bir cagi sii, bir cagi suw...
Taw isi galii orman, cap-casil nuw.
Orman da, taw da, kol de, erteli kes,

Sibirlap, sifigildagan bari de duw-duw.

Altin kain, kimis suwg@a nurin barkip,
Sagimmen kokke usadi torginday buw,
Siziltip &demi anin sifiqildatip,

Ertedi balapanin kolde eki aqquw.

Eki agquw kélendeydi gatar cuzip,
Kumisten ayna kolge siymay sizip.
Tolganip sasadi eki bobegine,
Kdldegi aq sasaqtiii basin Uzip.

Kepter kebi

617.
618.
619.
620.

621.
622.
623.
624.

625.
626.
627.
628.

Aqquwday aq ganatin algan qomdap,
Tal boyin kiimis simday bezep, ofidap,
Cartastifi suwg@a tdéngen gaq basinda,

Qaltirap bir kirsinip aldi tolgap.

Tagi da qiz tolgandi, dawsin kernep,
Bastadi angimesin qozgap, terbep,
Cuyriktey buktetilip bawrin cazip,
Kolbefdep, siyratilip qulas sermep.

Sarnadi suluw turip, dawsin qirnap,
Tolgadi angimeni anmen i1rgap.
SiAqildap, agquw qustay ademi tnmen,

Nap-nazik, qaltiratip sertti cirlap:
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(605) Kayanin bir tarafi zirve, bir tarafi su... (606) Dagin ustu
sik orman, yemyesil kamislik. (607-608) Orman da, dag da, gol de sabah
aksam fisildasip, hepsi guraltd patirti kopararak gulismus.

(609-610) Altin gunes, gumus suya nurunu sagip, ipek gibi
bugu, serapla goge vyukseliyor. (611-612) Goldeki iki ak kugu, guzel

sarkisini uzatarak 6tlp, yavrusunu pesine takar.

( 613-614) ki ak kugu yan yana, giimiis gibi géliin yiiziinde
cizgiler gizerek, salinarak yuziyor. (615-616) Goldeki ak sacagin baslarini

koparip iki yavrusuna duygulanip sagiyor.

GUVERCININ HIKAYESI

(617-618-619-620) Ak kugu gibi kanatlarini acgip kapatip,
gumus tel gibi narin bedenini dizgunlestirip, suya egilen kayanin tam

tepesinde dusunup tasinip Urpererek bir ah gekti.

(621-622-623-624) Kiz yine ses tonunu ayarlayip disunceye
daldi, duygulara hitap edip, bir kiheylan gibi bukulip dogrulup, ileri geri

hareket edip, salinip, hareketlenip hikayesini anlatmaya bagladi.

(625-626) Guzel, bogazini temizleyip anlatti; hikayeyi ezgi
esliginde duygulara hitap ederek beyan etti. (627-628) Ak kugu gibi guzel
sesle sink sink edip, nazik ve titrek bir sesle, ezgi esliginde bir sarki gibi

okuyup anlatti.



629.
630.
631.
632.

633.
634.
635.
636.

637.
638.
639.
640.

641.
642.
643.
644.

“Arganii bir tawinifii salasinda,
Kok oray, qiyirsiz kefi dalasinda,
SiAsigan galii togay, tomarl kol,

Sol nuwdin qustari kdp arasinda.

Sol nuwda bir qus kordim kepter degen,

Cirtqis coq onin etin cep kérmegen.
Qorqadi ef aqiri boktergiden,

Barinen cirtqistardii qorgalaydi, -

Kepter qus bir terekke uyalapti.
Enbekke kepter baygus tiyanaqti.
Aq Urpek kezderinde tort balasi,

Koripti qaraqustan qgiyanatti.

Cir qilmaqg birew bastan 6tkergenin
Cir qilmaq birew azdi-koép korgenin.
Ya, tagsir, taza tindap, torelik ber,

Cirlayin, bastan-ayaq kepter kebin...”

Qaraqus pen Kepter

645.
646.
647.
648.

649.
650.
651.
652.

Tinigtigtan, raqattan da birdey cerip,
Bala Usin cerdifi 1igay qurtin terip,
Tinimsiz kepter sorli curedi eken,

Cem tapsa tort sagaga akep berip.

Qangirgan bir qaraqus cemtik izdep,
Baspalap urin kepti oni Korip.
Kepter qus uyasina kelgen kezde,

Algi sum ustay apti, aidip turip...
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(629-630-631-632) “Arga’nin®* bir daginin  bir kolunda,
yemyesil, ugsuz bucaksiz bozkirinda, sik ve gur bir koru, suyu kutuklerle

kapli bir gol vardir, o korunun agaglari arasinda kuslar ¢oktur.

(633) O koruda guvercin denilen bir kus gordim. (634) Onun
etini yememis yirtici bir hayvan yoktur. (635) Hatta boktergiden® bile
korkuyor. (636) Yirtici hayvanlarin hepsinden saklaniyor.

(637) Bu gulvercin bir kavak agacina yuva yapmis. (638)
Zavalli glvercin, calisma konusunda istikrarhidir. (639-640) Dort yavrusu

henliz yeni tiiylenmeye basladiginda, karakustan®® zuliim gérmiisti.

(641-642-643-644) Kimisi basindan gecenleri destan olarak
anlatacaktir, kimisi az ¢ok gorduklerini destan olarak anlatacaktir: Ey
hikumdarim! Bastan sona guvercinin hikayesini anlatayim, iyice dinleyip

hikmunuzu veriniz.”
KARAKUS iLE GUVERCIN

(645-646-647-648) Huzurdan da, rahattan da birlikte
vazgegerek, yavrusu igin yerdeki kurtlar toplayarak, yem bulursa dort

yavrusuna getirip vererek, zavalli guvercin durmadan dolasirmis.

(649-650) Yem arayip, basi bos gezen bir karakus, onu
gorup saklanarak gizli gizli gelmis. (651-652) Guvercin yuvasina geldigi

zaman, deminki zalim onu takip edip yakalamis.

** Arqa: Kazak topraklarma verilen isim. (A.N.)
3 Boktergi: Fare ve benzeri ufak canlilarla beslenen yirtic1 kus. (A.N.)
% Karakus: Yirticr kuslarin bir ¢esidi. (A.N.)



653.
654.
655.
656.

657.
658.
659.
660.

661.
662.
663.
664.

665.
666.
667.
668.

669.
670.
671.
672.

673.
674.
675.
676.

Kepterdi, Oneri asip, algansiydi,
Quncifidap, aram girkin arlansiydi.
Qorgdansiz afigal qusti bugip ustap,

Magtanip, goqiylanip, mardamsiydi.

Mursasiz kepter sorli birildaydi,
Tipirlap gani sapsip, qirildaydi.
Palenifi sefigelinde sorli anasin,

Kore sap tort balapan sirildaydi.

Sirildap tért balapan cilasadi,
Es ketip uyasinan qulasadi.
“Bizdi ce, anamizdi qoya ber” dep,

Calinip qaraqustan surasadi.

Qaraqus: “talaydi azat qildim” deydi,

“Osinday qgolga tusken quldii” deydi.

“Qulagi suiqardifii da cetpey curgen,

“Talaydi tipirlatip culdim...” deydi.

“Talayga azattiqti berdim” deydi,
“Aq curek kokti kezgen ermin” deyd..
“‘Dop keldifi, sabitima” dep kiledi —

“Toymasam 6zderifidi cermin” deydi.

Migtimsip mugedekti cefigenine,
Maz bolar, kepterge ali kelgenine.
Sorlini bosatar ma, topas mundar, -

Qapida ilingen sofi sefgeline...
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(653-654) Ah zalim, huneriyle Uustin gelip guvercini ele
gegcirmis gibi davraniyor, sevinip, kendini bir yigit olarak goruyor. (655-656)
Korumasiz saf kusu saklanarak yakalayip, évunup, kurum satip, azamet

gOsteriyor.

(657-658) Caresiz zavalli guvercin bir bir ediyor, ¢irpinip, kani
fiskinip, hir hir ediyor. (659-660) Dort yavru kus, belanin pengesinde zavalli

anasini gorur gormez acikli acikl 6tuyor.

(661-662) Dort yavru kus acikh acikh 6tup aglasir, kendinden
gecip yuvadan duser. (663-664) “Bizi ye, anamizi birak” diye yalvarip kara

kustan ricada bulunurlar.

(665-666-667-668) Karakus: “Boyle ele gegen kulun nicesini
azat ettim, sungurun dahi yakalayamadigi nicesini can ¢ekistire cekistire

yoldum.” der.

(669-670) “Nicesine Ozgurluk verdim, gokyuzinde gezen
durast bir yigidim” der. (671) “Tam da keyifli anima rastladiniz” diyerek

guler. (672) “Doymazsam sizi de yerim” der.

(673-674) Kendini guglu sanip zayifi yendigi igin, guvercine
gucu yettigi icin ¢cok sevinir. (675-676) Cahil algak, beklenmedik bir anda

pencgesine yakalaninca, zavalliy1 serbest birakir mi?



Qaraqus, Kepter, Lasin

677.
678.
679.
680.

681.
682.
683.
684.

685.
686.
687.
688.

689.
690.
691.
692.

693.
694.
695.
696.

697.
698.
699.
700.

Edirep tort balapan suwildaydi,
Qaraqus qoqlylanip cimiidaydi.
Sol kezde acdahaday kokte i1sqirgan,

Birdeme cogaridan suwildaydi.

Isqirip, kokti carip, sadaqgtay bop,
Laqtirgan casil temir qalagtay bop,

Kokten kep, k6z asqansa carg-curq etti:

Qaraqus catti kepken talagtay bop.

Deliyip galdi lezde sirkin pasiq,
AQizip aram ganin awzin agip.
Kepterdi goya berip miciraydi, -

Algide godiylangan aram sasiq.

Kok ganat lagin eken kelgen suyip,
Suwildap carg-curq etip 6tken tlyip.
Suwlatip balalarin kepterdi ustap,

Otirgan garaqustii moynin qiyip.

Sarigtap togay isin bagadi eken,
Cilagan dawisti estip agadi eken.
Eniretip tort sagani otirganda

Celkeden garaqusti gagadi eken.

Kepter men tort balasi qaldi bugip,
Qorgalap, qalifi sépke basin tigip.
Terekke qonip lasin, s6z qatqgan sonf,

Qarasti bas bagisip sépten si1gip.
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KARAKUS, GUVERCIN, LAGIN

(677-678) Dort yavru kus aglayip gurulti ederler, karakus
azamet gosterip gulimser. (679-680) O sirada, gokyluzunde islik galan

ejderha gibi bir sey, yukaridan hizla iner.

(681-682-683-684) Lagin vinlayip, gokyuzunu yarip, yay gibi
olup, atilmis yesil demirden kurek gibi, gokyluzinden gelip, g6z acip

kapayincaya kadar cark curk etti; karakus kurumus dalak gibi olup yatti.

(685-686) Hey gidi cahil, haram kanini akitip, agzini agip bir
anda ne yapacagini bilemedi. (687-688) Az Once kabadayilik taslayan

ugursuz pislik, guvercini birakip, kendisi perigan oldu.

(689-690-691-692) Hizla suzulip gelen, parlayip tekmeler
atarak gecen, guvercini yakalayip, yavrularini aglatan karakusun boynunu

koparan, boz kanatli laginmis.

(693-694) Yuksekte suzulip koru igini gozlermig, aglama
sesini duyup akarak gelmis. (695-696) Karakus dort yavru kusa kan

aglatirken, karakusun ensesine bir penge indirmis.

(697-698) Guvercin ile dort yavrusu, sik otlar arasina
kafalarini sokup saklandilar. (699-700) Lacgin kavak agacina konup

seslenince, otlarin arasindan ¢ikip, kafalarini kaldirip baktilar.



701.
702.
703.
704.

705.
706.
707.
708.

709.
710.
711.
712.

713.
714.
715.
716.

717.
718.
719.
720.

721.
722.
723.
724.

“Cawlassam, dedi lagin, - qasqgirdaymin,
Bet aldi kdringenge qas gilmaymin,
Qaltirap tigilmandar, - senderdi men,

Ediretip kdzderindi cas gilmaymin.

Estildi sirildagan cilawlarii,
Ediresip kdzdifi casin bulawlarif.
“Bizdi ce, anamizga tiyme” degen,

Pasiqgtan zarlap raqim surawlarifi.

Minekiy cawlarifiiz catir 6lip,
Olgenin otirsifidar, kdzben korip.
Senderge gas gila ma cawlariinii,

Celkesin aldarifida eki bolip?”

Otird1 bir butaqgta batir lagin...
Kepter qus sukirlik qip tokti casin.
Qutgargan bir acaldan lagin erdif,

Cilap kep ayagina urdi basin.

“Ya batir, casil qurig tuyagifiz,
Cebeli almas bolat qiyagifiz.
Topayday tusiresiz beldeskendi,

Mugedek bizdey emes siyagifiiz.

Al tilim emes sizdi turgan maqtap,
Paleden ayirdifiz bizdi saqtap,
Acaldan qutgardifiz gayiptan kep,

Otermin munifiizdi qalaysa aqtap?..
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(701-702-703-704) Lagin: “Disman oldum mu kurt gibiyim,
onume ¢ikana dusmanlik etmem, tir tir titreyip saklanmayin, ben sizi aglatip

g6zu yash etmem.” dedi.

(705-706-707-708) Aglasip gbdzyasi akitmaniz, feryat edip
aglamaniz “Bizi ye, anamiza dokunma” diyerek su edepsizden aglayarak

merhamet dilemeniz duyuldu.

(709-710) iste, dismaniniz dlmis yatiyor, oélduguni
gOzlerinizle gordunuz. (711-712) Gozlerinizin  6nunde dusmaninizin

boynunu ikiye bodlen size dugmanlik eder mi?”

(713-714) Yigit lacin bir dalda oturdu, guvercin tesekkir edip
gOzyasi doktu. (715-716) Ecelden kurtaran yigit laginin ayaklarina
aglayarak kapandi.

(717-718-719-720) “Ey vyigit, tirnaginiz  goék celiktir,
kanatlarinizdaki tuyler keskin c¢elik elmastir, gurestiginizi asik gibi

atiyorsunuz, haliniz bizim gibi aciz degil.

(721-722-723-724) Sizi 6vup duran yalnizca dilim degildir, bizi
koruyup belddan kurtardiniz, beklenmedik bir anda gelip, ecelden

kurtardiniz, bu iyiliginizin karsihgini nasil 6deyecegim?



725.
726.
727.
728.

729.
730.
731.
732.

733.
734.
735.
736.

737.
738.
739.
740.

741.
742.
743.
744.

745.
746.
747.
748.

Cardem qip, blytip bizge kelgenifie,
Arman coq cawimizdi cefigenifie,
Bolamin tort balammen senifi quliA,

Tak turip batir senifi degenifie...”

Tort bala “riyzamiz” dep bas uradi,
So6zine anasinifi qosiladi.
Lasinga quldiq urip, suwildasip,

Iglasin anasinan asiradi.

Bes kepter quldiq urip goymagan son,
Lasinniii cawabina toymagan son,
Sart qoydi tért balaga lasin turip,

Butaqta biraz gana oylagan sofi:

“Tortewif bir anadan tuwgan egiz, -
Er eken, eki aytpaytin minaw deniz.
Usgan soni tortewifinifi en Ulkenin

Balawiz naq tosifinen toyat cegiz.

Minekiy, menifi qoyar calgiz sartim, -
Alsaniz efi Ulkenii moyniia artip,
Ozderif tilendifider qurbandiqqa,

Almaymin Gwadeni kigpen tartip...”

Turdanday lagin sartin oyinsinip,
Bari riyzalandi boyin sunip,

Ulkeni balapannifi “riyzamin” dep,

Ant qildi iyilip kep moyin sunip.
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(725-726) Boyle bize gelip yardim ederek dismanimizi
yendiginiz igin, bizim baska arzumuz yoktur. (727-728) Yigit, senin emrine

amade olup, dort yavrumla kdlen olacagim.”

(729-730) Dort yavru kus “raziyiz” diyerek boyun eger,
analarinin sozlerine katilir. (731-732) Lagine egilip saygl gosterip,

gurdltuyle otuserek, analarindan da gok hirmet ederler.

(733-734-735-736) Bes guvercin, lacinin cevabina kanaat
etmeyince, ayaklarina kapanip durunca, lagin dalda oturup bir muddet

dusundukten sonra, dort yavruya bir sart kostu.

(737-738-739-740) “Doérdlnlz bir anadan dogmasiniz, yigit
imis su yalan soylemeyen deyiniz, dordiunuzin en buyldgu ugmaya

basladiginda, bana tam gégsiinden korpe toyat?’

yedirsin.
(741-742) En buyuguniz bunu Uzerine sorumluluk olarak
alirsa, benim kosacagim tek sart budur. (743-744) Kendiniz kurbanlik

olmay! istediniz, vaat edileni zorla ¢ekip almiyorum...”

(745-746) Laginin sartini bir oyun sanmis gibi, hepsi de bas
egip razi oldu. (747-748) Yavru kuslarin buyugu: “Raziyim” deyip, boyun
egip ant icti.

*" Toyat: Avei kusa avladigi avin etinden verilen bir parga yumusak et, ilk lokma. (A.N.)



749. Lasin qus: “kutem dedi, usganiidi,
750. Addiymin usganifisa dugpaniindi.”
751. Dedi de qos aytisip coneldi usip,

752. “Alistan kitemin — dep — qustarimdi...’

Bala Kepter

753. Merzimdi sonimenen kinder otti...
754. S6z baylap balapan men lagin ketti.
755. Qus boldi ganat 6sip tort balapan,
756. Lagsinmen sertti orindar mezgil cetti.

757. Suwdirap cibek cuni gul-gul caynap,
758. Usewi balapannifi ketkende oynap,
759. Ulkeni otiradi ceke qalip,

760. Tezirek kelse eken dep lasindi oylap.
761. Al qizil cupar iysi gul mayimen

762. Suwdiraq cibek cunin silap, maylap
763. Silanip, asemdenip bala kepter,

764. Otirdi lagin erge 6zin saylap.

765. Saqtanip boten bastaq aram kdzden,
766. Uwade-sertin kiitti basin baylap.
767. Carqgirap kokti kezip keler-aw dep,
768. Ciraqga garap qoyar boylap-boylap.
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(749-750-751-752) Lacin kus: “Ugmani  bekleyecegim,
uguncaya kadar dusmanini takip edecegim, arzuladigimi uzakta
bekleyecedim” dedi de vedalasip ugup gitti.

YAVRU GUVERCIN

(753) Boylece suresi belirlenmis gunler gecti. (754) Lagin,
yavru guvercinle sozlesip gitti. (755-756) Dort yavru guvercin kanatlari

blayuyup kus oldu; lagine verilen s6zin gergeklestirilecegi glin geldi.

(757-758-759-760) Yavru kuglarin ugu oynamaya gittikleri
zaman, buyugu tek basina kalip, ipek gibi tiya isildayip, hisir higir ederek,
¢abucak gelse diye lagini dusunur. (761-762-763-764) Yavru guvercin, al
kizil, kokusu mis gibi cicek yagiyla, parlak, kaygan, ipek gibi tuylerini
yaglayip, taranip, suslenip, yigit lagine kendisini hazirladi. (765-766)
Kendini yabanci, kotu niyetli gozlerden koruyup, kararh bir sekilde verdigi
s6zln gergeklesmesini bekledi. (767-768) Arada bir, gokylzunde dolasip,

parlayarak gelecektir diye araya taraya uzaklara bakar.



769. Can-caqqga bala kepter qaranadi,
770. Qomdanip cal-quyrigin taranadi.
771. Paleden kepter suluw amaninda

772. Lasindi izdewge endi caranadi.

Bala Kepter men Suiqar

773. izdewge col-cobasin qurganinsa,
774. Bezenip kokke qulas urganinsa,
775. Aspannan bir aq suigar agip kelip,
776. Sap etti kepter moynin burganinsa.

777. Sarigtap kezgen sufigar kokti sarlap,
778. Ormandi curedi eken o da barlap,
779. Kepterdi cibek cundi kdrgennen son,

780. Qumartip agadi eken oqtay zarlap.

781. Sunqarga kepter baygus: “ariz” dedi,
782. “Bar edi, moynimda zor qariz...” dedi.
783. “Uwade bergen edim bir laginga,
784. Sanawsi em Uwademdi pariz” dedi.
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(769-770) Yavru gulvercin etrafina bakinir, kanatlarini acip
kapatip kuyrugunu tarar. (771-772) Simdi guzel guvercin, bir belaya

ugramadan lagini aramaya hazirlanir.

YAVRU GUVERCIN iLE SUNGUR

(773-774-775-776) Aramak igin gidecegi yolu belirlerken,
suslenip gokyuzune yukselmisken, bir ak sungur gokyuzinden akarak

gelip, guvercin basini gevirene kadar, yani basinda bitiverdi.

(777-778) Sungur yukselip gokylzunu dolagsmis, o da ormani
gézleyerek uguyormus. (779-780) ipek tuyli glivercini gériince, ok gibi

vinlayarak heveslenip akmis.

(781-782-783-784) Zavalli glvercin sungura: "Bir ricam var,
boynumda buyuk bir borg vardi, bir lagine s6z vermistim, o s6zUmu bir

goOrev sayardim.” dedi.



785.
786.
787.
788.
789.
790.
791.
792.
793.
794.
795.
796.

797.
798.
799.
800.

801.
802.
803.
804.

805.
806.
807.
808.

Soyleydi castan cabir korgendigin,
Qan iskis qaraqustii kelgendigin.
Qordawga cirtqistardan 6zin-6zi,
Qaruwsiz caratilgan zor kemdigin.
Anasin cemek bolgan gara sumnii,
Lasinnifi soqqisinan olgendigin.

Cilagan sagalarga cani asip kep,

Lasin er, sumnifi moynin bolgendigin.

Sufigarga bastan-ayaq bayandaydi,
Lasinga qalay uwade bergendigin.
Soyledi er kdhildi lagin qustif

Qalitqisiz Gtwadege sengendigin.

Ya, batir, giybrat alip oylasin curt,
Senuwdii niganasin coymasin curt.
Mursat ber, twademdi orindayin,

Nanuwdi bir-birine goymasin curt...

Ulken sin bolip edi cas basima,
Sert qip em otirikke baspasima.
Qolifa berileyin qaytip kelip,

Ant etem sizden endi gaspasima...

Kepterdin suigar zarina iysinedi.
Lasinnif erligine suysinedi.
Kepterge tileginse erik berip,

Ef adil duniyede biysinedi...
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(785-786-787-788) Kuigukken Kkotulik gordigini, kan igici
karakusun geldigini, yirticilardan kendini korumaya aciz yaratiimasinin
buyuk bir eksiklik oldugunu anlatir. (789-790-791-792-793) Anasini yemek
isteyen kotu niyetli zalimin, laginin darbesinden 6lusini, aglayan yavru
kuslara aciyip, lagin yigidin zalimin boynunu kirdigini, bastan sona sungura
anlatir. (794-795-796) Lagine nasil s6z verdigini, mert yurekli laginin verilen

s6ze suphesiz inandigini anlatti.

(797-798) Ey bahadir! Millet ibret alip dislinsun; millet
inanmanin izini yok etmesin. (799-800) izin ver, séziimii yerine getireyim,

millet birbirine inanmay1 birakmasin.

(801-802) Kuguk yasta buyudk bir imtihan olmustu, yalana
adim atmayacagima yemin etmistim. (803-804) Donup teslim olayim, artik

sizden kagmayacagima ant igciyorum.

(805) Sungur, guvercinin derdi karsisinda yumusar. (806)

Lacinin yigitligine gipta eder. (807-808) Guvercine istedigi kadar izin verip
dunyadaki en adil hakim gibi davranir.



Tunde Usqgan Kepter

809.
810.
811.
812.

813.
814.
815.
816.

817.
818.
819.
820.

821.
822.
823.
824.

825.
826.
827.
828.

Mugedek kepter sorli, alsiz zagip,

Bolgan sof aq sufigarga muiin sagip.

Talaq qgilip otirikpen can saqtawdi,

Coneldi lasindi izdep ganat qagip.

Qaramay coldifi alis, ciragina,
CinistiA qiyin sogpay buragina,
Cas kepter tun camilip zirqiradi

Lasinnifi qiyirdagi turagina.

Tunde usip, 6zin-0zi urlamasa,
Korinbey sum koézderge zirlamasa,
Kepterdi kiindiz calgiz curgize me,

Sufqgar da bosatpas ed, cirlamasa.

Togaydi kezdi zawlap, ganat sermep;
Lasinga aruw tosten toyat bermek,
Sonan sof gaytip kelip aq sufigarga,

Bolasaq salgan esin tagi kdrmek.

Aydin k4l, suwdir gamis, orman cinis,
Tunerip mawciraydi tin tim-tiris.
Ala bult aspanda tek ay zirlaydi, -

Zirlaydi kepter, tinmen almay tinis.
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GECELEYIN UGAN GUVERCIN

(809-810-811-812) Zavall guvercin 06zurli gibi glgslz,
zayiftir; ak sungura derdini anlattiktan sonra yalanla hayatini korumay:

birakip, lagini arayarak kanat ¢irpip gitti.

(813-814-815-816) Geng¢ guvercin, yolun uzakligina
bakmayip, sik ormanin gegisi ¢etin kismina ugramayip, laginin uzaktaki

mekanina geceleyin hizla ugtu.

(817-818-819-820) Geceleyin ucup kendini gizlemese, zalim
gozlere gozukmeden hizla ugmasa, guvercinin gunduz yalniz gitmesine izin

verir mi, sungur da guvercini derdini siirle anlatmasa serbest birakmazdi.

(821-822-823-824) Kanat cirpip, hizla ugup koruyu gezdi,
lagine guzel gogsunden toyat vermek niyetinde, sonra ak sungura donup
gelip ileride ne olacagini bekleyip gormek niyetinde.

(825-826) Aydin gdl, hisirdayan kamig, sik orman; gece
sessizce kaslarini ¢atip uyukluyor. (827-828) Ala bulutlu goékyuzinde,
sadece ay hizli kosuyor, guvercin butun gece dinlenmeden hizl uguyor.



Kepter men Capalaqtar

829.
830.
831.
832.

833.
834.
835.
836.

837.
838.
839.
840.

841.
842.
843.
844.

845.
846.
847.
848.

849.
850.
851.
852.

Uyqinii munarina somip batip,

Qara cer tin camilip, galgan qatip...

Calgiz-aq qara tunde cem awlaydi

Keybiri maquligtardiii, kindiz catip.

Birewi sondaylardiii capalaqtar,
Cem afidip, tindeletip qapalagtar.
Bir cerde tuyagina cem ilinse,

Quwanip ganattarin sapalaqtar.

Bir eki-Us boz capalaq col afidigan,
Cem ugin tilek tilep gqarafgidan,
Kepterdi bir togayda ustap aldi
Baspa gip butaqti bir torafigidan.

Quwanip capalaqtar alagaylap,
Kepterdi culmaq boldi talapaylap,
Subirip silekeyi Usewinif,

Kepterdi aymaladi “balaqaylap”.

Sekirip cinga kulip saqildasti,
Sandarin sapalaqgtap laqildasti.
Talasip cas kepterge tun isinde,

Qan tolip kdzderine baqildasti.

Argaysi eltip, sanin sapaqtaydi,
iykemdep cas kepterdi caxattaydi.
Kepter qus olerdegi sdzin aytip,

Calinip argaysina capaqtaydi.
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GUVERCIN ILE BAYKUSLAR

(829-830) Kara yeryluzl, uykunun sisine goémulip, geceyi
ortunup tas kesilmis... (831-832) Mabhluklarin bazilari gindiz uyuyup,

sadece kara gecede avlanir.

(833-834) Bunlardan birisi baykuslardir, yem arayip geceleri
telaglanir. (835-836) Bir yerde tirnagina yem duserse, sevinip kanatlariyla

alkis tutar.

(837-838) iki lic baykus, yem icin karanliktan dilek dileyip, yol
gbzlemis. (839-840) Torafiginin® bir dalinin arkasina saklanip giivercini bir

korulukta yakalad1.

(841-842) Baykuslar sevinip: “Yasasin yasasin!” deyip,
glvercini kapisip pargalayacak gibi oldular. (843-844) Ugliniin agzinin suyu
akip “ufaklik” diyerek, guvercini oksadilar.

(845-846) Ziplayip, cin gibi gulup, kahkaha attilar; zevkten
dort kése olup hareketlendiler. (847-848) Gece yarisinda geng glvercin igin
kavga edip, gozlerine kan dolup yaygara kopardilar.

(849-850) Her biri cosup, zevkten dort kése olup, geng
guvercini kendine dogru ¢ekip, arzuluyor. (851-852) Guvercin 6lurkenki son

sozlerini sdyler gibi, her birine yalvararak donup donup bakiyor.

*% Torafig1: Bir ¢esit kavak agaci. (A.N.)



853.
854.
855.
856.

857.
858.
859.
860.
861.
862.
863.
864.

865.
866.
867.
868.

869.
870.
871.
872.

873.
874.
875.
876.

Soyleydi kepter zarlap kemsiligin,
Mugedek boz torgaymen tefisiligin,
Lasin men aq sufigardifi erlik qilip,

istegen ganday bugan kefisiligin.

Kepter qus zar, muniniii barin aytti,
Calinip sawga surap zarin aytti.
Sufigar men lagin erge sert qilganin,
Qaldirmay bastan-ayaq barin aytti.
Sunqgardan mursat alip tundeletip,
Lasinga kele catgan xalin aytti.
“Sertimdi orindayin tiymefider” dep,

Us “dosqga” kepter cilap calina aytti.

Sidamay as bodrise alagtagan,
Tilderi silekey bop salaqtagan,
Maz bolip saqildagan Us capalaq,

Tusterin 6zgertti endi calagtagan.

Lasin men aq sufigardifi isterine
Tar kirdi, siysingendey tusterine,
Egilgen kepterdifi koz casin korip,

Ayanis kirdi elcirep isterine.

Ozara capalagtar qurdi kefies,
Soylesip, tez kelisti gilmadi eges.

“Muni eger cabirlesek” dedi Usewi,

Esbir can bizde namis, ar bar demes.
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(853-854-855-856) Giivercin, acizligini, caresiz boztorgay® ile
esitligini, lagin ile ak sungurun yigitlik yapip, ona gosterdikleri comertligi

aglayarak anlatir.

(857-858) Guvercin dert ve istirabinin  hepsini anlatti, aman
dileyip, yalvarip tasasini anlatti. (859-860) Sungur ile yigit lagine so6z
verdigini, hi¢bir seyi atlamadan hepsini anlatti. (861-862) Sungurdan izin
alip, geceleyin yola cikip, lacine gitmekte oldugunu anlatti. (863-864)

Guvercin u¢ “dosta” “Dokunmayin, s6zUmu yerine getireyim” diye aglayip
yalvardi. (865-866-867-868) Dayanamayip etrafa a¢ kurt gibi oburca
bakan, agzinin suyu akip dilleri disari sarkan, sevinip kahkaha atan ug¢

baykus, simdi a¢ gozIulugu birakip davraniglarini degistirdi.

(869-870) Yuzleri, lagin ile ak sungurun yaptiklarina gipta
etmis gibi bir hal aldi. (871-872) Cok Uzulen glvercinin gézyaslarini gorup,

duygulanip merhamete geldiler.

(873-874) Baykuslar kendi aralarinda istisare ettiler; konusup
cabuk anlagtilar, inat etmediler. (875-876) Ug baykus “Eder bunu incitirsek,

hi¢c kimse bizde ar namus var demez.

¥ Boztorgay: Bir cins kiigiik kus. (A.N.)



877.
878.
879.
880.

881.
882.
883.
884.

885.
886.
887.
888.

889.
890.
891.
892.

893.
894.
895.
896.

897.
898.
899.
900.

Zor gilmis — cabirlese kesilmeytin,
Omiri qorliq tafiba 6silmeytin.
Laganat gamitinday bolar edi,

Moyninan o6le-dlgense sesilmeytin.

Napsige berilmelik sabir qiimay,
Bul erdi bosataliq cabir qilmay,
Lasinnin mekenine cetkizelik,

Qarafigi togay isin dabir giimay.

Kepterdifi bul colinda bilay taman,

Qorqinis talay cer bar budan caman.

Sertterin orindasin comart erler,

Sigarip sap qaytalig esen-aman...”

Solaysa, Us capalaq aqildasti
Algidey adildikti maquldasti.
Ozgertip quhigtarin apuw et dep,
Kepterge cili cizben caqindasti.

“Qawipti tinde clriw gara ormanda,
Ciynalgan san corigsi bar ormanda,
Til alsan osI aradan sufigarga cur,

Tan awip col tosqandar taraljanda.

Egerde endi calgiz qorgam desen,
Bolamiz biz colbasgi sagan kdsem.
Ormanda tun isinde col bilmesen,

Mert bolmay 6taw qiyin, aman-esen.
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(877-878) incitilirse affediimez biiylk bir suctur; émiir boyu
silinmez asagilayici bir damga olur. (879-880) Oliinceye kadar boynundan

¢o6zulmeyen lanet hamutu gibi olurdu.

(881-882) Sabretmeden nefsimize yenilmeyelim; bu yigit
kusu, incitmeden serbest birakalim. (883-884) Karanlik orman igini

gurlltiye vermeden, laginin mekanina ulagsmasini saglayalim.

(885-886) Guvercinin bu yolunda, bundan sonra daha kétu
korkung¢ nice yer var. (887-888) Comert yigitler yeminlerini yerine getirsin,

gidecegi yere sag salim eslik edip goturelim.”

(889-890) Ug baykus boyle diyerek, istisare ettiler; az evvelki
adil davranigi dogru buldular. (891-892) Tutumlarini degistirip “Affet!”

diyerek, guvercine guler yuzle yaklastilar.

(893-894) “Sik ormanda gece dolasmak tehlikelidir; ormanda
toplanmig sayisiz yolcu var. (895-896) So6z dinlersen, gece bitip yol
kesenler dagildiklari zaman, buradan dogru sungura git.

(897-898) Eger, artik yalniz korkuyorum dersen, biz sana
kilavuz ve onder olacagiz. (899-900) Geceleyin ormanda yolu bilmezsen,

kazaya kurban gitmeden sag salim ge¢cmek zordur.



901.
902.
903.
904.

905.
906.
907.
908.

909.
910.
911.
912.

913.
914.
915.
916.

917.
918.
919.
920.

921.
922.
923.
924.

Ciynalgan oydan-qirdan galin cawga,
Seni biz tirisayiq aldirmawga.
Belgili bir cerlermen alip curip

Col tosgan caw kdzine saldirmawga.

Ormannan aman-esen otkizelik,
Coninde adaspastay dop tuzelik,
Nemese, erinbelik, sertifie cet,

Lasinnifi mekenine cetkizelik...”

Curtawge Us capalaq coba qurdi,
istewge sliytip erlik betti burdi,
Dagdili garafngi tun qirandari,

Kepterdi tindeletip alip curdi.

Qandi k6z tun erleri - Us capalaq,

Dagdi algan tun gatuwdi gandi balag.

Tirs etken sibirlari bilinbeydi,

Ote saq: qaranadi can-caqqa alaq.

Alafidap ar dibisqa togtap, tifidap,
Milgawsa iysaratpen sapsan imdap.
Ormanniii qara duley arasimen.

Kepterdi alip curdi eptep, cimdap.

Birewi 11§y cimdap kepterdi alip,
Ekewi kecewildep, coldi salip —
Keptermen aman-esen qos aytisti,

Lasinniii mekenine akep salip.
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(901-902-903-904) Biz, dereden tepeden toplanmig kalabalik
dismana seni vermemeye ve bildik yollarla goturtp, yol kesen diasman

g6zune ilistirmemeye gayret edelim.

(905-906-907-908) Ormandan sag salim gegirelim, gidecek
yonu sasirmadan dogru izleyelim ya da Usenmeyelim, laginin mekanina

ulastiralim, s6zinU yerine getir.”

(909-910) Boylece Ug¢ baykus bir kahramanlik yapmaya niyet
etti ve yola c¢ikmayi planladi. (911-912) Karanlik gecenin alismis alici

kuslari, geceleyin kilavuzluk edip guvercini gottrda.

(913-914) Keskin gozIu gece yigidi alici kus olan U¢ baykus,
gece dolagsmayi adet edinmis. (915-916) Cit sesleri dahi duyulmuyor; ¢ok

dikkatli bir sekilde, gézlerini kocaman agip etrafa bakiniyor.

(917-918-919-920) Dikkatlerini ¢ceken her bir sesi durarak
dinleyip; dilsiz gibi igsaretlerle hizli isaret edip, ormanin koyu karanhginin
icinde, ustalikla, yolu uygun, guvenli hale getirip guvercini beraberlerinde

géturduler.

(921-922-923-924) Birisi hep uygun yollarini bulup, guvercini
alip pesine takip, ikisi gozculuk yapip yolu gozetleyip; guvercini laginin

mekanina getirip, glvercinle sag salim vedalastilar.



925. “Kute almay rencitsek biz, gapuw et” dep,
926.
927.
928.

Keptermen qos aytisti, “sertke cet” dep.
Korsetip lagin qustii uya agasin,

Coneldi Us capalaq qayta bettep.

Kepter men Lasin

929.
930.
931.
932.

933.
934.
935.
936.

937.
938.
939.
940.

941.
942.
943.
944.

Suytkense talawranip tai korindi,
Rawandap atgan appaq sam korindi.
Serpilip gara tunnii kolefikesi,

Bozarip ala tdbe man korindi.

Lasinnifi kepter keldi mekenine,
Quwandi lasin orininda ekenine.
Kepterdifi gorigpay bulay kelUwinif,

Lasin er tUsinbedi, ne ekenine.

Lasinmen aman-esen kezdesken sof,
Coligip ohagsada kdzdesken sof,

Lasinnifi sonda gana tusti esine,

Kepter qus bastan-ayaq s6zdi esken sonf.

SOz kebin gertti kepter bastan-ayaq,
Catirqap, lasin qustan casqanbay-agq.
Sufigar men Us capalag uwaqiygasin

Bayan gip, bir multigin tastamay-aq.
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(925-926-927-928) Uc baykus “lyi agirlayamayip incittiysek,
bizi affet, s6zlUnu yerine getir.” deyip guvercinle vedalasti; laginin yuva

yaptigi agaci gosterip, geri donup yola koyuldu.

GUVERCIN iLE LAGIN

(929) Derken safak soékip tan goérundi. (930) Aydinlanarak
atan apak sam*® gériindii. (931-932) Kara gecenin gélgesi kalkip, ala tepe

yavasca bozararak gorundu.

(933-934) Guvercin, laginin mekanina geldi; laginin yerinde
olmasina sevindi. (935-936) Yigit lagin, guvercinin boyle korkmadan

geliginin ne olduguna bir anlam veremedi.

(937-938-939-940) Lacin ile sag salim gorustnce, tenha bir
yerde karsilasip, goz goze gelince, guvercin hikayesini bagtan sona

anlatinca, lacgin ancak o zaman hatirladi.

(941-942-943-944) Guvercin, yadirgayip, laginden
¢ekinmeden, sungur ile U¢ baykus olayini higbir seyini atlamadan beyan

edip, bastan sona hikayesini anlatt.

30 Sam: Aksamleyin 151k (mum, lamba vb.) yakilacag vakit. Burada iist satirdaki “tafi” kelimesine
kafiye olarak secilen “sam” kelimesi, “1s1k” anlaminda kullanilmis olsa gerek. (A.N.)



945.
946.
947.
948.

949.
950.
951.
952.

953.
954.
955.
956.

957.
958.
959.
960.

961.
962.
963.
964.

965.
966.
967.
968.

Soyledi kepter barliq sir zarligin,
Sufgardii comarttigin, mirzahgin.
Kez bolip gara ormanda dostiq qilgan,

Us erge can-tdnimen irzaligin.

Lasinga uwade-sert bergendigin,
Tun qatip sol sert Ggin kelgendigin.
“Sertimdi buzganimsa — dedi kepter-

Odan artiqg menif 6lgendigim...”

“Sol sertti endi, mine, orindafiz,
Canima batsa-dagi qorinbaniz.
Sol Usin izdep sizdi keldim, - dedi,

Aytewir, sertifiizdi tolimdafiiz...”

Kepterdin kelgenine azaptanip,
SufAqardan, capalaqtan azattanip,
Barinii comarttigin salistirip,

Otirdi lasin gayran, gacaptanip.

Barinif erligine slysinedi,
Lasin da, riyza bolip iysinedi.
“Bari de menen artiq comart-aw”, - dep,

Ozine kiimandenip, tlysinedi.

Kepterge aytti: “Sagan tiye almaymin.
Seni endi cem giluwga qiya almaymin.
Basqalar comart bolgan bir toyatqa,

Qalaysa qiziguwga uyalmaymin?..
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(945-946-947-948-949-950) Guvercin batun sirlarini, dertlerini
anlatti; sungurun comertligini ve efendiligini, sik ormanda rastladigi dostluk
eden Ug¢ yigide yurekten minnettar oldugunu, lagine sz verdigini, geceleyin
yola ¢ikip bunun igin geldigini. (951-952) Guvercin “S6zumden

donmektense, 6lmem ondan daha iyidir”’ dedi.

(953-954) “Iste, artik o sdzli gergeklestiriniz, canimi acitsa
dahi gekinmeyiniz. (955-956) Onun igin sizi aradim; s6zun 6zu, verdiginiz

s6zU yerine getiriniz.” dedi.

(957-958-959-960) Lacin, glvercinin sungurdan, baykustan
azat olup gelmesi karsisinda izdirap duyup, hepsinin comertliklerini

kargilastirip, sasirip hayran kaldi.

olup yumusar. (963-964) “Hepsi de benden daha comert galiba” diyerek,
kendinden suphe edip, degerlendirmede bulundu.

(965-966-967-968) Guvercine “Sana dokunamam, simdi seni
yem yapmaya kiyamam; baskalarinin comert davrandigi bir toyata nasil da

utanmadan g6z koyacagim?



969.
970.
971.
972.

Sen keldif, - twadene so da tatir,
Tiyiwge sagan qalay barmaq batil?..
Men riyza, qayt” dedi de berdi rugsat,
Tiymedi kepterge endi lasin batir.

Kepter men Burkit

973.
974.
975.
976.

977.
978.
979.
980.

981.
982.
983.
984.

985.
986.
987.
988.

989.
990.
991.
992.

Kepter qus riyza boldi kéili tasip,
Lasinmen qos aytisti tosin basip.
Lasin er parizinan qutqargan sonf,

Coneldi zuwlap usip belden asip.

Usadi kepter talmay sermep kusin,
Tezirek aq sufigardi kormek Usin.
Comarttifi biyligine endi mulde,

Aparip 6zin-6zi bermek usin...

Taf atqan Urpek bas saq, alafi-elenf: -
Korindi orman, kolder, oy, qir, bele.
Oyanip uyqisinan bozsa torgay,
Urpiyip qaranadi etip elef.

Bir barkit tawdan usgan toyat awlap,
Ormanga kep tiyetin dayim cawlap.
Ormandi mulgip turgan uw-suw qildi,

Tiyip qap bir buyirden ogsa zawlap.

Bul burkit quw cem usin oydi kezgen,

Kdérkem siA, kerbez biyik tawdan bezgen.

Togaydii beybit catqan candikterin,
Adeti talgamastan barin ezgen.
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(969-970-971-972) Sen geldin, bu da verdigin s6z igin
yeterlidir, sana dokunmaya nasil cesaret edilir? Ben senden raziyim, geri

don dedi ve guvercine izin verdi; bahadir lagin artik guvercine

dokunmadi.

GUVERCIN ILE KARTAL

(973-974) Guvercin ¢ok sevinip memnun oldu; kanadini
doésune goturdp, laginle vedalastl. (975-976) Yigit lagin onu borcundan
kurtarinca, hizla ugup, tepeyi asip yola koyuldu.

(977-978-979-980) Guvercin, ak sunguru c¢abucak goérmek
icin, cOmert kusun idaresine tamamiyla gidip teslim olmak niyetinde oldugu

icin, var gucinU harcayip, yorulmadan ugar.

(981-982) Tanin attig1 sabahin erken saatinde i1ssizlik igindeki
orman, goller, cukurlar, tepeler gorundu. (983-984) Bozca torday

uykusundan uyanip, endiselenip urkerek etrafina bakiniyor.

(985-986-987-988) Daima dusmanlik ederek ormana gelip
saldiran, toyat avlayip dagdan ucan bir kartal, bir koseden ok gibi

vinlayarak saldirip uyku mahmurlugundaki ormani gurultuye verdi.

(989-990) Bu kartal, kuru yem igin vadiyi gezmis; gtizel zirveli,
magrur doruklu dagdan bezmis. (991-992) Aligkanhgidir, ormanin huzur

icinde yasayan canlilarini segmeden, hepsini ezmis.



993.
994.
995.
996.
997.
998.
999.

1000.
1001.
1002.
1003.
1004.

1005.
1006.
1007.
1008.
1009.
1010.
1011.
1012.

1013.
1014.
1015.
1016.

Tamaqsaw angi burkit usqan qangip,
Candiktii beygam catgan kezin andip,
Cas saqa balapandar kezdesse de,
Ustaytin, olardi da “Glken afi” gip.
Bigbirt qip san uwaq qus balalarin,
Zarlatgan orman igin uw-suw saf gip.
Quratin, kdbinese, alsiz andi,

Tinig catgan gara ormandi sonsa lan gip,
Qiymaytin taw birkitin munday iske,
Sirtqr eldi ketetugin tipti tai gip,
Ormandi burkit sGytip buldiretin,

Qan qilip curgen cerin bilgap sangip.

Tarli qus ormanda uyiqtap catqan ciyin,
Sosinip oyana sap qorgaydi Qdyin.
Uw-suw bop candarinan tunilisti,
Burkittin ag qarinda korip kuyin.

ilezde azan-qazan bigpirt qilip,
Ormanniii daigoy burkit berdi “siyin”.
Ordali uyalarin talgan qilip,

San qustifi curegine saldi tlyin.

Burkitke ergen tagi topti quzgin,
Cem Usin cannan bezgen galifi 1zgin.
Kanikken qan igkister kimdi ofidirsin...

Qan tirnaq kérmegen sof esbir tizgin.
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(993-994-995-996) Rastgele ugcan bogazina duskin kabadayi
kartal, canlilarin gamsiz yattiklari ani kollayarak, korpe yavru kuslara
rastlasa bile onlari da “buyuk av” olarak yakalardi. (997-998) Ka¢ defa ufak
kus yavrularina saldirip, onlari darmadagin edip, orman igini guriltiye
verip aglatirdi. (999-1000) Sessizlik igindeki sik ormanda o kadar gurulta
kopartip, ¢ogunlukla zayif hayvanlari kirip gegerdi. (1001-1002) Dag
kartalinin boyle bir sey yapmayacagina ihtimal vermeyen yabancilari, gok
sasirtirdi. (1003-1004) Kartal, gectigi yerleri kana boyayip, pisletip ormanin

huzurunu boyle bozardi.

(1005-1006) Ormanda yigin yigin uyuyan tarla kuslar, uyanir
uyanmaz urkdp evini koruyor. (1007-1008) Kendilerini kartalin a¢ karninda
disundp, gurdltiyle otuserek, canlarindan Umitlerini kestiler. (1009-1010)
Kibirli kartal, bir anda gurult patirti koparip, etrafi darmadagin edip,
ormana “hediyesini” verdi. (1011-1012) Grup grup bir arada bulunan

yuvalarini kirip dékup, nice kusun yuredinde yara birakti.

(1013-1014) Yem igin Olmeyi dahi gboze alan buyuk bir
kalabalik grup kuzgun da kartala ulasmis. (1015-1016) Kanh tirnaklar higbir

zaman dizgin gérmeyince, alismis kan igiciler kime iyilik yapsin?



1017.
1018.
1019.
1020.

1021.
1022.
1023.
1024.

1025.
1026.
1027.
1028.

1029.
1030.
1031.
1032.

1033.
1034.
1035.
1036.

1037.
1038.
1039.
1040.

llezde birkit sdytip talay qusti,
Alewmet esittiii be, munday isti:
Kete almay sol ormanda algi kepter

Barkittin sefgeline tag tusti...

Cibimey kepter qustiii cilawina,
Zarlanip kdzdifi casin bulawina.
Taw burkit coneldi alip mekenine,

Kepterdifi nazar salmay surawina.

Alewmet, bul kepti endi dogaraliq,
Bul istin Sariarqada bolgani aniq.
Bilmeymin endigisin ne qilganin,

Kepterdi ketti burkit cogari alip.

Moyninda taw burkittin mii-san caza,

Tartiimaq miA cazaga bir-aq saza.

Aldirgan balalarin kayiktiden,

Tappay ma, isi asqingan bir kiin qaza.

Qiyuwlap ayta almadim s6zdifi kobin,

Sirli §ip s6z aytuwga coq edi ebim.
Torelik surayin dep gay qus adil,
Adeyi bayandadim kepter kebin.

Cir qilmaqg birew bastan 6tkergenin,
Cir qilmaq birew azdi-kop korgenin.
Qay qustin erligi artiq sesinizder,
Adeyi bayandadim kepter kebin.
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(1017-1018) Kartal, boyle bir anda nice kusu... Cemaat!
Boyle bir igi duydunuz mu? (1019-1020) Deminki guvercin o ormanda

gidemeden, yine kartalin pengesine dustu.

(1021-1022-1023-1024) Dag kartali, guvercinin aglamasina,
kahrolup g6z yasi dokmesine yumusamadan, guvercinin ricasina kulak

asmadan, guvercini alip mekanina gitti.

(1025-1026) Cemaat! Artik bu hikayeyi tamamlayalim; bu
olayin Sariarqa’da yasandigi kesindir. (1027-1028) Kartal, guvercini alip

yukari gitti; bundan sonra ne yaptigini bilmiyorum.

(1029-1030) Dag kartalinin boynunda binlerce sug¢ var; bin
suga yalnizca bir ceza verilecektir. (1031-1032) isi cok ileriye gétiiren,
yavrularini éldardugu ana kuslarin kargislarindan bir gin cezasini bulmaz
mi ?

(1033-1034) Sduisleyip anlatmaya yatkinigim  yoktu;
anlatacaklarimin gogunu guzel ve akici bir gekilde anlatamadim. (1035-
1036) Hangi kusun adil oldugunu sormak igin, guvercinin hikayesini

oOzellikle anlattim.

(1037-1038) Kimisi basindan gecgenleri kimisi az ¢ok
gorduklerini destan olarak anlatacaktir. (1039-1040) Hangi kusun yigitligi

ustundur, ¢dézunuz; guvercinin hikayesini 6zellikle beyan ettim.



1041.
1042.
1043.
1044.

1045.
1046.
1047.
1048.
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Bul cirim tispegenge cumbag-sindi,
Cir gildim tusingenge bolgan gindi.
“Bul cumbaqg” degenderge seskiz tagsir,

So6zimdi, cumbagq bolsa qilmay, mindi.

Bul s6zdi torelikke cir gip tartip,
Sin tilep, barifiizge turmin artip.
Taw burkit, sufiqar, lasin, Us capalaq, -

Aytifiz, qaysisinif erligi artiq?..”

Qiz ben Asker

1049.
1050.
1051.
1052.

1053.
1054.
1055.
1056.

1057.
1058.
1059.
1060.

1061.
1062.
1063.
1064.

Qiz turdi aytip bolip kepter cirin,
Karsindi argiganday konil Kirin.
Tuanergen tuigilyiqqa quzda turip,
Agitti kayikti qiz biraz sirin.

Domalap kd6zden tamgan casin surtti,
Asganday maldir caspen kozdifi nurin.
Qaliii qol qalsa garap, qaldi gatip,

Cogaltip angi adirliq, ses pen qirin.

Cawinger batirsingan galifi golga,
Bolmadi cirdifi arti onga sirin.
Tim-tiris, qalstygan qol bir azdan son,

Qozgalip s6z qatisti birin-birin.

Tutqin qiz — asker essiz boldan qumairr,
Simbati - kdk dmirdey sibiq sinar,
Beline doreki gol tiyse noyis, -

Der edifi gul sabaqtan ofiay sinar.
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(1041-1042) Bu siirim anlamayana bilmece gibidir; anlayana
tum gergekleri siir olarak anlattim. (1043—1044) Hukumdarim! S6zumu eger

bilmece ise, “ Bu bilmecedir” diyenlere beni suglamadan ¢dézdurun.

(1045-1046) Bu hikayeyi hukdm verilsin diye, siir halinde
sunup, degerlendirmenizi isteyip, hepinizin omzuna yukluyorum. (1047-
1048) Dag kartal, sungur, lagin, U¢ baykus; hangisinin yigitligi Gstin

soyleyiniz?

KIZ IiLE ASKER

(1049-1050) Kiz, glvercinin hikayesini anlatmay bitirdi; gonul
kirini temizler gibi ah ¢ekti. (1051-1052) Dertli kiz, ugurumda durup, kararan

derinlige sirrini biraz akitti.

(1053) Gozlerinden yuvarlanarak akan yasi sildi. (1054)
Gozlerindeki hiznu dupduru yasla yikamig gibidir. (1055-1056) Kalabalik
ordu, kabaligini, kurum satmasi ile azamet gOstermesini kaybedip,

donakaldi.

(1057-1058) Kendini yigit savasg¢l zanneden kalabalik
askerlere, siirin sonu o kadar sirin gorunmedi. (1059-1060) Sessiz,
hareketsiz kalan askerler, biraz sonra birer birer kipirdayip konusmaya

basladi.

(1061-1062) Esir kiz ki, akillarini kaybeden askerler ona
tutuldu; gorinugu korpe bir ¢inar fidani gibidir. (1063-1064) Aniden beline

kaba bir el dokunursa, gul dalindan kolay kirilir derdin.



1065. Tuksiyip Abilay da turdi tuyiq,
1066. Manadan sesi kemip tusken 1yiq.

1067. Tunerip, tdmen qarap undemeydi,

1068. Basganday tunsiqtirip tin tungiyiq.

Koksetaw Kiiyi

1069.
1070.
1071.
1072.

1073.
1074.
1075.
1076.

1077.
1078.
1079.
1080.

1081.
1082.
1083.
1084.

Qol tagi camirasti, gucildesip,
llezde gliwlegen Un tagi da dsip.
Arkim de “bul cir-cumbaq” dese-dagi,

Sigpadi qiz cumbagin eskim sesip.

Abilay biraz turip kdpti bayqap,
Gucildep gozgaldi endi basin sayqap.
Suluwga tasta turgan qarap qoyip:

“Sesuwsi, qayda...” dedi, qolin caygap.

Cer men kok bir-birine carasqanday,
Olar da basekemen talasganday.
Aynala qorsagan taw, galii orman -

Cer men koOk qizga tonip garasqanday.

Nuwli orman, biyik sifidar antalasa,
Qorsagan beyne milgaw, tan-tamasa.
Tim-tiris tunerisip tndemeydi —

Otkergen aldarinan san tamasa...
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(1065) Abilay da kaslarini catarak sessiz durdu. (1066)
Deminden beri suren bagirip ¢agirmalari azalip, omuzlari ¢okmus. (1067-
1068) Gecenin karanligi onu bogup, onun Uzerini basmig gibi; kaslarini

¢atip, asagi bakip hi¢ konusmuyor.

KOKSETAW EZGiSi

(1069-1070) Cabucak gurleyen sesler yine artip, askerler
gurdltiyle hep birlikte yeniden konusmaya basladi. (1071-1072) Herkes “

Bu siir seklinde bir bilmece” dese de, hi¢ kimse kizin bilmecesini gbzemedi.

(1073-1074) Abilay, bir middet durup kalabalida g6z
gezdirip, simdi basini sallayip, gurledi. (1075-1076) Tasta duran glizele
bakip elini sallayarak: “Cozecek kigi, nerede...” dedi.

(1077-1078) Yerle gok birbirine yakismis gibi; onlar da
rekabetle yarigsiyormus gibi. (1079-1080) Etrafi cevreleyen daglar, sik

orman; yerle gok kiza egilip bakiyormus gibi.

(1081-1082) Etrafi kusatan sik orman, yuksek zirveler adeta
dilsiz ve saskin. (1083-1084) Sessizce, kaslarini ¢atip konugsmuyorlar; o

gune dek onlerinden sayisiz ilging olay gegmis.



1085.
1086.
1087.
1088.

1089.
1090.
1091.
1092.

1093.
1094.
1095.
1096.

1097.
1098.
1099.
1100.

Adaq

1101.
1102.
1103.
1104.

1105.
1106.
1107.
1108.

“Oqcetpes”, - kokke orlegen musin sufigaq,

Aytildi eteginde algi cumbag.
Sozilgan kdkke qaray suluw siAnii

Uni coq tursa-dagi sdzdi tifidap.

Tek gana orman eptep sibirlaydi,
Casirip, tapqizbastay sir urlaydi.
Uri cel kdzge ilinbey zir clgirip,

Kol beti, gul, capiraq cibirlaydi.

Kdldegi cubay aqquw sifiqildaydi,
Erkelep qos bdbegi cir tiidaydi.
Koldegi mif turli qus kuyge balqip,
Taw men tas, aspan-dagi kuy tiidaydi.

Biyikte taw burkitter galigtaydi,
Safiqildap kokte oynap, sarigtaydi.
Carqildap, sifinan cerge, cerden kokke
Quyaqilcip, topsilari taligpaydi...

Ariyne “mifinan birew sesen” degen,
“Col tappaqg, gamalganda kdsem” degen.
Tim-tiris turgan goldan siqti birew,

Cir qilgan qiz cumbagin sesem degen.

Ecelden bayge dese arkim qozbaq,
Dameli — qizigtiga qolin sozbagq.
Qizigti zatqa umtilsa kdp dameli.

Ariyne, ebin tapgan birew ozbag.
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(1085-1086) Deminki bilmece, gdoge uzanan uzun boyunlu
Oqcetpes’in eteginde soylendi. (1087-1088) Goge dogru uzanan guzel

zirvenin, s6zl dinleyip dursa da sesi gikmiyor.

(1089-1090) Bir tek orman algak sesle fisildiyor; gizleyip,
bulunmaz edip bir sir ¢caliyor. (1091-1092) Hirsiz yel kimseye gérunmeden

kosup, gol ylzeyi, cicek, yaprak kipirdiyor.

(1093-1094) Goldeki ak kugu cifti sink sink ediyor; iki yavrusu
naz ederek siir dinliyor. (1095-1096) Goldeki bin gesit kus ezgiden
etkilenip, dag ile tas, gokyuzu dahi ezgiyi dinliyor.

(1097-1098) Yuksekte dag kartallari suzullyor; sank sank
edip, gokylzunde oynayip, geziyor. (1099-1100) Zirveden yere, yerden

gOkylUzune hizla ugup, stzulip kanatlari yorulmuyor.

ADAQ

(1101-1102) Tabii ki “Bin kisiden biri hatiptir’ demiglerdir;
“‘Kugatilinca lider yol bulur’ demiglerdir. (1103-1104) Sessiz duran
askerlerin arasindan, kizin giir olarak soyledigi bilmeceyi ¢ozecegim diyen

birisi giktl.

(1105-1106) Ezelden beri yarisma dendi mi herkes
heveslenecektir; Umitli, ilging olana elini uzatacaktir. (1107-1108) Pek ¢ok
umitli ilging olani almaya talip olsa da, tabii ki, sadece yolunu bulan biri

kazanacaktir.



1109.
1110.
1111.
1112.

1113.
1114.
1115.
1116.

1117.
1118.
1119.
1120.

1121.
1122.
1123.
1124.

1125.
1126.
1127.
1128.

1129.
1130.
1131.
1132.

Kureste: cefiedi — alip, dawda — sesen,
Aqil men bolcaw iste qiragi ozbaq,
Cumbagqtii kdp gamalgan kiltin tawip,

Torege qolin sozdi birer bozdagq.

Qara sur, uzin boyli, emes talpaq,
Denesi kok quristay, 6rdes-salgaq,
Qir murin, gqarager kdz, qara murtti,

Qagpaqtay qobi cawrin, - tops! calpag.

Solqildaq kék quristay, bitken tip-tik,
Caragan as boridey beli ciptik.
IAgayh, suluw siyda, sufiaq dene,

Caragan baygi kerdey 1qgsam, siptiq.

Bilengen siyir dene, beyne soyin;

Cup-cumir som bop bitken ciger moyin.

Denesi bulsiq etti, tertken kusti,
Baygi atsa siyratadi tula boyin.

Ul argin Koksetawdi gilgan meken,
Az kezi kdspeli eldifi, clirgen ceken.
Arginnin bir balasi Quwandiqtif,

Sur cigit cumbaqg sesken, balasi eken.

Casinan kedeylikten kemdik korgen,
Cigerli talabi zor 6zi mergen.
Cilgisin bagip curgen bayin tastap,
Torenin bir sebeppen gasina ergen.
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(1109-1110) Gulreste alp, davada hatip yenecektir; akil ile
tahmin iginde acikgdz kazanacaktir. (1111-1112) Bir delikanl, kalabaligi
¢lkmaza sokan bilmecenin anahtarini bulup, ¢6zimiu sdylemek igin el
kaldirdi.

(1113-1114-1115-1116) Kara yagiz, uzun boylu, tiknaz dedil,
vucudu gok celik gibi dik ve gergindir; duz burunlu, eld goézlu, kara biyikl,

genis kurek kemikli ve genis omuzludur.

(1117-1118) Cabuk egilen c¢elik gibi, boydan boya dimdik;
tavina gelmis ag kurt gibi beli incecik. (1119-1120) Orantili, gizel ve boylu

bir bedeni var; tavina gelmis magrur yaris ati gibi derli toplu, ding, gevik.

(1121-1122) Cevik beden, tipki bilenmis demirdir; boynu,
yusyumru gugclt kuvvetli yaratilmig. (1123-1124) Bedeni kasli ve gergin;

tum bedeni yaris ati gibi tavina geliyor.

(1125-1126) Ulu Argin®' Koksetaw’i mesken edinmis; o
zaman gogebe milletin ayri ayri yasamalari azmig. (1127-1128) Bilmece

¢ozen bu yigit, Argin boyunun Quwandiq koluna mensup bir gengmis.

(1129-1130) Kuguklikten beri  yoksullugundan dolayi
kigumsenmig; mucadeleci, gok gayretli ve keskin nisancidir. (1131-1132)
Yilkisini guttgu beyi birakip, bir sebepten dolayl sultanin ordusuna

katiimis.

3! Ulu Argin: Kalabalik Argin boyu. (A.N.)



1133.
1134.
1135.
1136.

1137.
1138.
1139.
1140.

1141.
1142.
1143.
1144.

1145.
1146.
1147.
1148.

1149.
1150.
1151.
1152.

1153.
1154.
1155.
1156.
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Sipayi, tiyanaqti 6zin baqqgan,
Artigsip, afigilenip, emes laggan.
Kulsi de, erligi de colbaristay,

Adildik, kisilikpen kdpke caqgan.

Tagi angi, kerney dawis, eren aqin,
Keltirgen korkem sirli s6zdif narqin.
Surqiya otirikten awlaq gasip,

Sindigqga erlikpenen clirgen caqin.

Klreste galifi goldi adaqgtagan,
Maydanda betine can garatpagan,
Sondiktan “Adaqg” degen esim alip,
Er endi atina kir canatpagan.

Cumbagqti sesemin dep qgol sozdi Adaq,
Ustinde 1gsam kiyim, belde sadaq,
Qalin qol calt qarasip, sefise tolqip,
Adaqqa telmiristi kdzin qadap.

Soyledi Adaq turip Abilayga:

“Ya, taqsir, otilim bar, - gabil ayla!
Cumbaqti sespey turip tilegim bar, -
Qabil gip tilegimdi s6zdi bayla! —

Bolar ed, kegpes kina — seser bolsam,
Cagpasa qizdii basin keser bolsan,
Cumbaqti sonda gana sesip kérem, -

Qiz s6zin saypaw bolsa keser bolsan...”
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(1133-1134) Nazik, duzenli ve iradelidir; haddini asip

dikkatsizlik eden geveze degildir. (1135-1136) Gucu de yigitligi de kaplan

gibi; durastlik ve algakgonullulikle pek ¢ok kisinin sevgisini kazanmis.

(1137-1138) Dahasi edebi, gizemli sézin hakkini veren
bliyiik bir aqin®%; davudi sesli bir ansi*. (1139-1140) Diizenbaz yalandan

uzaga kacip, kahramanlikla gergege yaklasan birisidir.

(1141-1142-1143-1144) Gureste kalabalik askerlerin hepsini
yenen, meydanda ona kimse karsi koyamayan, bu sebeple “Adaq” adini

alip, adina leke surdurmeyen erdi.

(1145-1146) Uzerinde derli toplu bir kiyafet, belinde yay; Adaq
bilmeceyi ¢bzecedim diye elini uzatti. (1147-1148) Kalabalik asker, hemen
donup bakip, su ustindeki buz pargasi gibi dalgalanip, gozlerini ayirmadan
Adaq’a bakti.

(1149-1150-1151-1152) Adaq Abilay’a: “Hukumdarimiz,
istirhamim var, kabul eyle! Bilmeceyi ¢ozmeden evvel bir istegim var,

istegimi kabul edip benimle bir anlasma yap.

(1153-1154) Bilmeceyi ¢dzsem, kiz begenmese, kizin
kafasini kessen affedilmez bir gunah olurdu. (1155-1156) Kizin s6zU aksice

olsa da affedersen, bilmeceyi ancak o zaman ¢6zecegdim.” dedi.

32 Aqun: Irticalen siir, sarki sdyleyen, hikdye anlatan sair. (A.N.)
33 Ansi: Halk sark: ve tiirkiilerini terenniim eden, irticalen séz sdyleyemeyen sanatkarlardir. (A.N.)
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Burkit pen Aqquw, Mergen

1157.
1158.
1159.
1160.

1161.
1162.
1163.
1164.

1165.
1166.
1167.
1168.

1169.
1170.
1171.
1172.

1173.
1174.
1175.
1176.

1177.
1178.
1179.
1180.

Abilay: kesirem dep garqildadi,
Cangirip, aynala sif safigildadi.
Sol kezde kolde clirgen cubay aqquw,

Oybaylap suwdi sabap gafqildadi.

Turgan qol kenelmekke oélefidi estip,
Tolqidi kdlge garap elefidesip,
Qarasa oyran bolip cubay agquw

Zawlap cur kol Ustinde kolefndesip.

Sabaydi koéldi oyran §ip, suwdi sasip,
Qiyquwlap, alasurip, awzin asip.
Suwlatgan eki aqquwdi burkit eken, -

Coneldi bir balasin ala qasip...

Kokten cay tobesinen tiygendey-aq,
Nemese tunde buyi tiygendey-aq,

Eki agquw oyran bolip birge umtildi,
Zar iylep uyasi Ortke kilygendey-aq.

Aqquwdii aq bobegin kolden ilip,
Taw burkit quwanganday kokte kulip.
Zarlatip, ata-anasin suiqildatip,

Codneldi sarigga orlep kdkpar qilip.

Tirnaqti tirnagsizga sappasin ba?..
Anduwsi aluw ebin tappasin ba?..
Aqquwdii balapanin alip burkit,
Sirgadi “Oqcetpestii” qaq basina.
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KARTAL iLE AKKUGU, AVCI

(1157-1158) Abilay: “Affedecegim” diyerek bir kahkaha atti,
sesi yankilanip, zirvenin etrafl sank sank etti. (1159-1160) O sirada golde

yuzen kudu cifti, feryat edip, kanatlariyla suya vurup kank kank etti.

(1161-1162) Bekleyen ordu, siiri dinleyip rahatlamak niyetiyle
gOle bakarak meraklandi. (1163-1164) Bekleyen ordu baksa ki, kugu gifti

perisan olup, gol Ustinde hizla uguyor.

(1165-1166) Aci aci otup, cirpinip, agzini agip, kanatlariyla
suyu sacip goli darmadagin edip déviyor. (1167-1168) iki ak kuguyu

feryat ettiren kartalmis, bir yavrusunu da kagirip, ugup gitti.

(1169-1170-1171-1172) Simgek carpmig gibi veya geceleyin
bagu saldirmis gibi; yuvasi yanginda yanmis gibi feryat edip iki ak kugu

perisan olup birlikte hamle etti.

(1173-1174) Dag kartali, ak kugunun ak bebegini golde
yakalayip, gokyuzinde gulup seviniyor gibi. (1175-1176) Ana babasini kan
aglatip bagirtip, yavruyu kdkpar* yapip, gokyiiziine yiikselip gitti.

(1177) Tirnakh tirnaksiza saldirmasin mi? (1178) Takip eden
almanin yolunu bulmasin mi? (1179-1180) Kartal, ak kugunun yavrusunu

alip “Oqcetpes” in tam tepesine ylkseldi.

3 Kokpar: iki grup halinde, at iizerinde oglak ve kegi derisini ¢ekerek oynanan oyun. (A.N.)



1181.
1182.
1183.
1184.

1185.
1186.
1187.
1188.

1189.
1190.
1191.
1192.

1193.
1194.
1195.
1196.

1197.
1198.
1199.
1200.
1201.
1202.
1203.
1204.
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Koldegi beybit qustar urikti sosip,
SufAgidi, gqorgaladi, qasti cosip.
Asker de qarap turgan gayran galdi,

Qos aqquw sifqildadi dawsin qosip.

Zarlagan tuwg@an ake, anasina,
Taw barkit kbkpar gilgan balasina,
Cani asip keybirewler cabirgasti,

Ayanis kirgennen sofi sanasina.

Alsizdi &ldi cegen kiisi basim,
Cilatgan alsiz bolsa garindasin.
Tutqin qiz osini oylap quz basinda,

Aqquwga garap turip tokti casin.

Adaq ta qarap turip boyin tecep,
Sadagin qolina alip, sertip, bezep,
Kok sungi ogin ilip serippege,
Burkitke sigaladi daldep kezep.

Bultiygan bulgiq etti qurig bilek,
Ciyirlip irgatildi kisin bilep.
Atuwga 1ngaylangan colbarisga,
Isqindi eki butti kere tirep.
Sadaqtif serippesin irgap tartip,
Salqiydi parmeninge kisin sirep.

Cetkende “Oqcetpestii” basina qus, -

Sadagin Adaq mergen siltedi irep.
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(1181-1182) Golde huzur igindeki kuslar korkup urktuler; suya
daldilar, saklandilar, kagistilar. (1183-1184) Bakmakta olan askerler de

sasirdilar; ¢ift ak kugu seslerini birlestirip sink sink ettiler.

(1185-1186-1187-1188) Dag kartalinin  kokpar yapip
goéturdigu yavrusuna feryat eden anne babaya, kalbinde merhamet

duygusu uyaninca, bazilari aciyip tzuldu.

(1189-1190) Gugsuzu gucu Ustun guglu yemis; gugsuz ise kiz
kardesini aglatmis. (1191-1192) Esir kiz ugurumun basinda bunlari
dusundp, ak kuguya bakarak gézyas! doktu.

(1193-1194-1195-1196) Adaq da durup bakarak, yayini eline
alip, bir fiske vurup, nigsan alip, sivri gok okunu kirise takip, bir gdézunu

kapayip, yayini dogrultup kartala nigan aldi.

(1197-1198) Kabarik kasli, gelik gibi saglam bilekli; glcunu
bileyip toplanip tekrar agildi. (1199-1200) Kaplan gibi atmaya hazirlanmis;
iki bacagini yana acarak gerilip, var gucunid harcadi. (1201-1202) Yayin
Kirisini ileri geri hareket ettirip ¢ekip, var gucuni harcayip gururlaniyor.
(1203-1204) Nisanci Adaq, kus “Oqcetpes” in tepesine ulastiyi zaman,
yayinin Kirigini birakip okunu yoneltti.



1205.
1206.
1207.
1208.

1209.
1210.
1211.
1212.

1213.
1214.
1215.
1216.

1217.
1218.
1219.
1220.

1221.
1222.
1223.
1224.

Isqirdl sadaq ogi kokti carip,

Zimirap carqildadi colin garip.

Torgay bop “Oqcetpespen” qatarlasgan,
Us qirli oq, taw biirkitten étti darip.

Qaruwin san gilmistii tatarina,
Tap boldi mergen daldep atarina:
Taw burkit tofikerildi cetken kezde,

“Oqcetpes” naq basinifi gatarina.

Taw barkit qihdinan caza tapti,
Azirag momin aidar maza tapti.
Lagtirgan terliktey bop kolge kumpip,

Qan-qan bop, gan qumar er gaza tapti.

Barkittin kdkpar alip gqasuwina,
Bolmadi “Oqcetpesten” asuwina.
Koézinge qalifi goldii qaza tapti,

Tuwra kep sin mergennifi basuwina.

Sarigtap, balapandi ap ketti degen,
Noqat bop “Oqcetpesten” 6tti degen.
Eskimnin qiyalina kirmep edi,

Bulrkitke atgan sadaq cetti degen.

Adaq Mergen

1225.
1226.
1227.
1228.

Taf bolip asker tolqip duwildasti,
Adaqti kétermelep suwildasti.
Cangirtti taw men tasti kotergen s6z:

“‘Baygiden Adaqg ozdi, Adaq asti...”
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(1205-1206) Yayin oku gogu yarip i1shk caldi; hizla ugup,
yolunu yakip parladi. (1207-1208) Serce olup “Oqcetpes” ile yan yana
gelen Ug¢ koseli ok, dag kartalini delip gegti.

(1209-1210) Sayisiz  sugunun karsihdini  almak igin,
nisancinin hedefleyip attigina yakalandi. (1211-1212) “Oqcetpes” in tam

basinin hizasina ulastiginda, dag kartali devrildi.

(1213-1214) Dag kartali davranisinin cezasini buldu; az da
olsa uslu hayvanlar huzur buldu. (1215-1216) Atilmis terlik® gibi olup géle
duserek, kan iginde kalip, kana dugkun yigit oldu.

(1217-1218) Kartalin kokpar alip kagmasina, “Oqcetpes’i
asmasina izin verilmedi. (1219-1220) Gergek nisancinin atigsina denk gelip,

ordunun goézleri 6ntinde oldu.

(1221-1222) Cok yukselip yavru kusu goétiurdi demis; nokta
olup “Oqcetpes” ten gecti demis. (1223-1224) Hi¢ kimse hayal dahi
etmemigti; kartala atilan ok ulasti demis.

KESKIN NiSANCI ADAQ
(1225-1226) Askerler sasirip, duygulanip  gurultayle

konustular; Adaq’t évup gurdltt kopardilar. (1227-1228) “Yarismay1 Adaq

kazandi, Adaq Ustln ¢iktl...” dvgu soézleri dagi tasi inletti.

3 Terlik: Teri emmesi i¢in egerin altma koyulan kege ortii. (A.N.)



1229.
1230.
1231.
1232.

1233.
1234.
1235.
1236.

1237.
1238.
1239.
1240.

1241.
1242.
1243.
1244.

1245.
1246.
1247.
1248.

1249.
1250.
1251.
1252.

Alsiytip gamsat borkin turdi Abilay,
Tamagin qorazdanip qirdi Abilay.
“Bagana, nege bulay atpadii...” dep,

Adaqtii qasina kep turdi Abilay.

“Bagana, baygide sen carisip pa efi?
Ortaga onerifidi salisip pa efi?...
Atqistiq kustilikti sinasqanda,

Onda ozbay 6zgelermen qalisip pa ef?..

Nemese bagana sen atpadii ba?..
Atuwga cureksinip batpadifi ba?..
Aytpese suluwdan sen dame qilmay,

Egeske tusuwge adep saqtadii ba?...

Aytti Adaq: “baske, tagsir, qatispadim,
Siidagi oramaldi atispadim.

Suluwdi batirlardii biri alsin dep,
Baygege beker tusip satispadim.

Boy tecep batirlarmen sinaspadim,
Awre bop, beldi beker ginaspadim.
Canagi qiz cumbagin estigense,

Adeyi, tagsir tére, sir agpadim.

Cumsaytin bar 6nerdi kerek iske,
Adeyi salmap edim eregiske,
Barin de qiz sertinifi orindayin,

Taqgsir xan, men dayarmin térefiizge.
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(1229-1230) Abilay, kunduz bérkinin ug kismini biraz arkaya
dogru atarak giydi; Abilay kurumlanip bogazini temizledi. (1231-1232)
Abilay “Demin neden bdyle atmadin” deyip Adaq’in yanina geldi.

(1233) “Demin yarismaya sen katimis miydin? (1234)
Hunerini ortaya koymus muydun? (1235-1236) Nisancilik ile beden

kuvvetini sinarken, o zaman digerleriyle gecemeden kalmis miydin?

(1237) Yoksa demin sen atmadin mi? (1238) Atmaya cesaret
edemedin mi? (1239-1240) Yoksa sen guzeli almayr Umit etmeden,

yarismaya girmeye utandin mi?”

(1241) Adaq “Hukimdarim, yarismaya katiimadim. (1242)
Zirvedeki yazmaya ok atmadim. (1243-1244) Guzeli bahadirlardan birisi

alsin diyerek, bos yere yarismaya girip hata etmedim.

(1245-1246) Kendimi  dizginleyip  bahadirlarla  glg¢
Olgusmedim; bosuna zahmete girip belimi bos yere sikistirmadim. (1247-
1248) Devletli Sultanim! Kizin az onceki bilmecesini dinleyinceye kadar,

suskun kaldim.

(1249-1250) Gerekli islere harcanacak butin hinerleri,
yarismada Ozellikle ortaya koymamigtim. (1251-1252) Kizin sartlarinin

hepsini de yerine getireyim. Devletli Han! Ben emrinize hazirim.



1253.
1254.
1255.
1256.

1257.
1258.
1259.
1260.

1261.
1262.
1263.
1264.

1265.
1266.
1267.
1268.

1269.
1270.
1271.
1272.

1273.
1274.
1275.
1276.

Esbir oq oramaldi sala almadi;
Tayanip sifi basina bara almadi.
Atip men oramaldi tusireyin,

Bolsa da suluwdi eskim ala almadi..”

Soni aytip Adaq endi turmay toqtap,
Sadagin oftayladi bezep oqtap.
Qos aqquw sir aynaldi mufih Gnmen,

Balasin kezek usip, siiisip coqtap.

Suluw men xanga qarap Adaq turdi,
Bezenip “Oqgcetpeske” sadaq qurdi.
Sofkiyip suwga tdngen quz basinda

Suluw da tanirqap k6z qadap turdi.

Rasi1 Adaq baske qatispagan,
Siidagi oramaldi atispagan.
Apiraq, albirt, afgi batirlardan,
Bul cigit 6zin awlaq, cat ustagan.

Turganday tlpsiz teref oyga batip,
Qadalip si1fi basina qaldan qatip.
“Oqcetpes” ordes siimen arbasganday,

Turgan ed colbarissa kdzben atip.

Cane de carisqa da enbep edi,
“Tus” degen cigitterge kdnbep edi.
Awirip turmin, degen siltawina,

Rencisip qostastari senbep edi.
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(1253-1254) Hicbir ok yazmayi vuramadi; zirvenin tepesine
yaklasip ulagsamadi. (1255-1256) Ben ok atip yazmay:! dusureyim; zaten

guzeli hig kimse alamadi.” dedi.

(1257-1258) Adaq bunu deyip artik durmayip, yayina ok takip,
yayini kaldirip dogrulttu. (1259-1260) Cift ak kugu, sirayla ugup, dertli bir

sesle yavrusunu aglayarak arayip, dondu durdu.

(1261-1262) Adaq, guzel ile hana bakti; hazirlanip,”Oqcetpes”
e yay dogrulttu. (1263-1264) Guzel kiz da, digerlerinden uzaktaki suya

abanmis ugurumun basinda hayret ederek, gozlerini ayirmadan bakti.

(1265-1266) Dogrusu, Adaq yarismaya katilmamis; zirvedeki
yazmaya ok atmamig. (1267-1268) Bu yigit, budala, heyecanl ve kaba

saba bahadirlardan kendini uzak, yabanci tutmus.

(1269-1270) Zirvenin basina gozlerini dikip hareketsiz kalmis;
dipsiz derin dugiincelere dalmis gibi duruyor. (1271-1272) Inatg
“Oqcetpes” zirvesi ile ikisi birbirine meydan okur gibi; kaplan misali gozlerini

dikmig duruyordu.

(1273-1274) Ayrica gug¢ sinama yarisina da katilmamisti;
“‘Katil” diyen vyigitlere de ikna olmamisti. (1275-1276) “Hastayim” diye

gosterdigi bahaneye, birlikte kaldid kisiler, darilip inanmamigti.



1277.
1278.
1279.
1280.

1281.
1282.
1283.
1284.

1285.
1286.
1287.
1288.

1289.
1290.
1291.
1292.

1293.
1294.
1295.
1296.

1297.
1298.
1299.
1300.
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Oneri 6zine ayan kem emesi,
Klasine munifi eskim tefi emesi.
Turgan bul, cas qulcasa kusi tertip,

Tursa da gaynap, qizip delebesi.

Batirlar cugirgende arsindatip,
Adaqti kus biylegen, qalsildatip.
Tulparday kermedegi cer tarpigan,

Tigirgip awizdigin qarsildatip...

Canartti tutqin qizben Adaq sartti,
Sirenip, serippeni irdap gatti.
Sirigta siA basinda oramalga,

Sigalap kozdep turip sadaq tartti.

Andetip oq coneldi kokke bozdap,
Awenif difilldatip simin gozgap.
Sattanip siiga garay asqgan sayin,
Eligip, car salganday “sabandozdap”.

Usqir oq sifi basina ketti sarnap,
Cayqgalgan oramal@a atqan arnap.
Qali qgol tinis tartip, telmirisip,

Cangirdi aynala taw qosa zarlap.

Qos tildi oq, nayzagaysa kokti tilip,
Ayirip oramaldi ketti Kirip.
Oramal cirrmdanip gala berdi:

Bolat oq suberekti ketpedi ilip...
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(1277-1278) Hunerinin az olmadigini, bunun gucune hi¢
kimsenin denk olmadigini kendisi biliyor. (1279-1280) Bu, gen¢ yaban
kegisi gibi gucl bedenini zorlayip, heyecani cosup tassa da, sabretmis

duruyordu.

(1281-1282) Bahadirlar buyuk adimlar atip kostuklarinda, bir
glu¢ Adaq’i tir tir titretip ona hikmetmis. (1283-1284) Bagli, yerinde

duramayip, gemini karg kars cigneyen, yeri tekmeleyen tulpar gibi ...

(1285-1286) Esir kizla Adaq sarti yeniledi; gerilip, Kirigi sertce
salladi. (1287-1288) Zirvenin basindaki sirikta asili duran yazmaya, bir
gozunu kapayip nisan alip yayini gekti.

(1289-1290) Ok kirisi hareket ettirip, ezgisini dinlatip, ses
clkararak go6ge yoneldi. (1291-1292) Zirveye dodru yukseldikge sevinip,

“sabandoz” diye cogarak bagirir gibi.

(1293-1294) Dalgalanan yazmaya hedef alinarak atilan suratli
ok, uguldayip zirvenin tepesine gitti. (1295-1296) Ordu nefesini tutup,

gOzlerini dikip bakiyor, ok sesi dagda da yankilandi.

(1297-1298) Cift dilli ok, yildirim gibi gdokyuzinl yarip,
yazmaya isabet edip onu pargaladi. (1299-1300) Yazma yirtilip kala kaldi;

celik ok bezi alip gétirmedi.



1301.
1302.
1303.
1304.

1305.
1306.
1307.
1308.

1309.
1310.
1311.
1312.

1313.
1314.
1315.
1316.

1317.
1318.
1319.
1320.

1321.
1322.
1323.
1324.

Sadaqqa qistirdi Adaq us qirli oqti,
Isqirtti irey siltep aspan kokti.
Atgan oq oramaldii qadasina,

Saq etip, tas cangirtip, barip soqti.

Us qirli oq dal-dal qilgan mana qusti,
Sirenip siltegen sofi gayrap tisti.
Otagan quwrayday kok salgi menen,

Qada men oramaldi culip tlsti.

Adaqtin od1 6zgeden usqir siqti,
Qos tildi, caslil quris, Uskir Gsti.
Basina “Oqcetpestii” oq cetkizip,
Ozgeden Uzdik boldi — kdzge tusti.

Qada usti oramalmen sifinan cerge,
Tiygendey awir qurig Us burisi.
Ogpenen ildirgende oramaldi,

Qanganday boldi askerdifi is qurigi.

Suwlasti, Adaqti gol miAiga balap,
Qamalap qosemet qip catir talap.

Qizuwlap tobesine koteristi,

Qurmettep, ayqgaylasip, “kdp casalap”.

Adaqti gamap catir quttigtasip,
Cabirlap, kezek-kezek utigtasip.
Cay kulip Adaq turdi baygini 6tip,

Afrgi emes sekiretin asip-tasip.
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(1301-1302) Adaq ug¢ koseli oku yaya sikistirdi; yay kirigini var
gucuyle cekip, gokylzune oku firlatti. (1303-1304) Atilan ok yazmanin
sopasina tak edip, taglarda yankilanip, gidip garpti.

(1305-1306) Dis bileyip gerinip attiktan sonra, U¢ koseli ok,
deminki kusu darmadagin etmis. (1307-1308) Gok renkli tirpanla bigilen
kuvray>® gibi, sopa ile yazmay! yerinden koparip ugurdu.

(1309-1310) Adaq’in cift dilli, yesil celik, sivri uglu oku
digerlerininkinden suratli ¢iktl. (1311-1312) Adaq, “Oqcetpes” in basina oku
ulastirip digerlerinden basarih oldu, goze girdi.

(1313-1314) Uc késeli agir celik isabet etmis gibi, zirveden
yere yazmayla birlikte sopa da uctu. (1315-1316) Yazmayi okla vurup

indirdigi zaman, askerler memnun oldular.

(1317-1318) Askerler Adaq’t bin kisiye denk gorup etrafi
gurdltuye verdiler, etrafini sarip, dalkavukluk edip, basina Gsustuler. (1319-
1320) “Cok yasa” diye badrisip, saygi gosterip, cosup onu havaya
kaldirdilar.

(1321-1322) Hep beraber hicum edip, sirayla ona o6vgu
sozleri sdyleyip, kutlayip Adaq’in etrafini sariyorlar. (1323-1324) Adaq
yarismay! gegip gulumseyip durdu; hoplayip ziplayip cogsacak kaba saba
birisi degil.

3% Quwray: Bogum bogum bir ot ¢esidi. (A.N.)
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1325. Qoyqandap borkin tastap salgasinan,
1326. Qosqarday baydii mifidi margasinan.
1327. Abilay Adaqgga kep algis aytip,

1328. Riyza bop, qaqti kulip argasinan.

Qiz Cumbag

1329. Endi gol capirildi quzga qgarap,

1330. Buralip quzda turgan qizga garap.
1331. Ulkender kop casalap quttigtast, -
1332.  Azil qip birkelki cas qizba-talap.
1333. Qiz aytti Abilayga: - “Dayar basim.
1334. Tagsir xan, curt kiskene ayaldasin.
1335. Bolsa da Adagqga men tiyer boldim, -
1336. Cirrmnif sesuwin de bayandasin...”
1337. Abilay qiz tilegin “maqul” dedi,

1338. Adaqqa: “Ortaga kel, caqin, - dedi.
1339. Kebindey suluw aytqan ange salip,
1340. Sozifdi cir qilip ayt, agin” dedi.

1341. Suwlasip: “sessin... sessin!” — dedi kop te,
1342. Sesuwin qiz kebinif estimekke.

1343. Ozi de kopsiliktifi qumar edi,

1344. Adaqgga cumbaqti endi sestirmekke...
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(1325-1326-1327-1328) Abilay, borkunu biraz geriye atarak,
zenginin bin koyununun kogu gibi magrur adimlarla yartyerek Adaq’a gelip,

Ovgude bulunup, ondan razi olup, gulerek onun sirtini sivazladi.

KIZIN BILMECESI

(1329-1330) Simdi askerler, ugurumun basinda duran kiza
doénlp bakarak, ucuruma dogru yoéneldi. (1331-1332) Buytkler: “Cok
yasa” deyip kutladilar; heyecanl yasitlari saka yaptilar.

(1333-1334) Kiz Abilay’a: “Devletli Hanim! Emrinize
amadeyim, halk birazcik beklesin. (1335-1336) Ben Adaq ile evlenecek

olsam da, siirimin cevabini da beyan etsin.”

(1337) Abilay kizin istegine “Peki” dedi. (1338) Adaqg’a
“Ortaya gel, yakina” dedi. (1339-1340) “Akin, glzelin soyledigi s6z gibi
ezgili bir sekilde, s6zunu siir olarak sdyle” dedi.

(1341-1342) Kalabalik da, kizin bilmecesinin ¢6zumunu
dinlemek i¢in hep bir agizdan “Cézsun ¢dzsun” diye bagirdi. (1343-1344)
Simdi Adaqg’a bilmeceyi ¢cozdiurmeye kalabalik da ¢ok hevesliydi.
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Adaq Aqin

1345. Adaq er iigaylandi dawsin ofidap,
1346. Lasinday sarigtawga ganat gomdap.
1347. Siyirip boyindagi kasin ciyip

1348. Caragan baygi kerdey, boyin somdap.
1349. Qozgaldi, dargan aqin buraganday,
1350. Qulagin dombiranifi kilylep qolga ap!
1351. Bozdatip kuy sarinin keltirgendey,
1352. Ekpinin birge sertip, kefinen tolgap.
1353. Boy cazip bayge kerdey oyqastagan,
1354. Tugqirip, moynin kezek ofinan solga ap.
1355. Orgidi bir bugilip, bir cazilip,

1356. Qulasin qarigstawg@a colin bolcap.
1357. Asker de gamalasip turdi ciyin,

1358. Antalap, bir-birine tirep iyin.

1359. Sesuwi qiz kebinifi ne eken dep

1360. Koringen ofgelerge sonsa qiyin.
1361. Aqirip quyqilcitip sirqgadi Adaq,

1362. Soqgganday tawdan uytqip doli quyin.
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AQIN ADAQ

(1345-1346-1347-1348) Yigit Adaq, lagin gibi ugmak igin
kanatlarini ¢irpip, gerilip vicudundaki gucunu toplayip, tavina gelmis yaris
ati gibi boynunu uzatarak, sesini ayarlayip, uygun bir ezgi secti. (1349-
1350) Rahat ozan, eline alip dombiranin® kulagini biiker gibi akort edip,
calmaya basladi. (1351-1352) ki teli birlikte calip, ezgiyi yavas yavas artan
bir sekilde uzatarak, ezgisine uygun makam ariyormus gibi. (1353-1354-
1355-1356) Hoplayip ziplayan yaris ati gibi keyfi yerine gelip, basini egip,
boynunu sirayla saga sola gevirip, kulacini agmak igin yolunu hesaplayip,
kah bukulip kah gerilip atladi. (1357-1358-1359-1360) Askerler de
baskalarina bu kadar zor gortunen kizin bilmecesinin cevabi neymig diye
yigilp, omuz omuza yaslanip, topluca onun etrafini sardilar. (1361-1362)
Adaq, dagdan siddetli bir firtina kasip kavurarak eser gibi, haykirip, icli
sekilde sarkiyi soyledi.

37 Dombira: Kazaklarin milli musiki aleti. (A.N.)



1363.
1364.
1365.
1366.
1367.
1368.
1369.
1370.
1371.
1372.
1373.
1374.
1375.
1376.

Ken tastap kokiregin qobdiylanip,
Serpiltti kokke orletip, qulag kayin.
“Alewmet, sabir etip taza tifida, -
Sesilsin qiz baylagan cumbagq tlyin.

Uzatpay qizdii kebin bayandayin.

Tifida da meylifi kilyin, meylifi sayin.

Adamnii bir coldagi namisi bir,
Bolsa eger, sanasi bar bir-aq uyim.
Cayilip birden birge bastan-ayaq,
Cir bolmaq bul afigime elge diyim.
El menen er namisin aqgtay almas, -
El sawip, olca qilip algan buyim.
Xan da bar, qara da bar — bul arada

Torelik berersifder, adil biyim...”

Cumbaqtin Sesuwi

1377.
1378.
1379.
1380.

Tutqin qiz 6z basinii cirin aytti,
Curekten carip siggan sinin aytti.
Kepterdi misal qilip 6z basina,

Ne korgen bala kiinnen sirin aytti.
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(1363-1364) Govdesini dik tutup, derin bir nefes alip, kulaga
hos gelen melodiyi gége yukseltti. (1365-1366) “ Cemaat, sabredip iyice
dinle; kizin attigi1 bilmece duguimu ¢ozilsun. (1367-1368) Uzatmadan kizin
bilmecesini beyan edeyim; dinle de ister kahrol, ister sevin. (1369-1370)
Egder ayni anlayisa ve birlige sahip olursa, ayni yolu izleyen insanlarin ar
namusu birdir. (1371-1372) Bu hikdye bastan sona birisinden digerine
yayllip, tim millete destan olacak. (1373-1374) Baska bir halka saldirip,
ganimet olarak alinan egya, halk ile yigidin serefini aklayamaz. (1375-1376)

Burada han da var, halk da var; adil hakimim hukmu vereceksiniz...”
BILMECENIN ¢OzUMU
(1377-1378) “Esir kiz kendi hikayesini anlatti; yuregini yarip

cikan gercekleri anlatti. (1379-1380) Kendisi i¢in glvercini drnek gosterip,

cocukluktan beri ne yasadigini, sirrini anlatti.



1381.
1382.
1383.
1384.

1385.
1386.
1387.
1388.
1389.
1390.
1391.
1392.

1393.
1394.
1395.
1396.

1397.
1398.
1399.
1400.
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Zorligtin castan damin tatqan eken,
Awlin bir kiin caw kep sapqan eken,
Olimnen, ata-anasin caw golinan,

Lasinday bir er kez bop gqaqgan eken.

Sapgan caw otirganda saspay caylap,
Atasin bawizdawga pisaq qayrap.
Zarlagan eken sonda bala suluw,
Cawinan raqim tilep agataylap.
Lasinday kez bolgan er oyda coqta,
Blyirden tiygen eken cawga ayqaylap.
Awildi beybit catqan qirgan cawdii,

Lezde galgan eken 6zi cayrap.

Er cigit beyne lagin ala moynaq,
Blyirden cawga tiyip saladi oynaq.
Culadi gara qustay cawdin basin,

Bop kelgen beybit eldi ala goymaq.

Algi erge qiz &kesi barin saylap,
Mal, basin tligelimen tartgan aydap.
Kop sozdif aqgirinda lasin sindi er

Ketipti qiz balamen bir s6z baylap.
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(1381-1382) Kugukken zorbahgin tadina bakmis; bir gun
avuluna® diisman gelip baskin yapmis. (1383-1384) Oliimden, ana

babasini dugsman elinden, lagin gibi bir yigit rast gelip kurtarmis.

(1385-1386-1387-1388) Baskin yapan dusman, babasini
bogazlamak i¢in bicaklarini bileyip acele etmeden oturdugunda, o zaman
klguk guzel kiz digsmanindan merhamet dileyip, yalvarip aglamis. (1389-
1390) Lacin gibi bir yigit, hi¢ akilda yokken gikagelmis; nara atip, bir
késeden dismana saldirmis. (1391-1392) Huzur iginde yasayan avulu kirip

gegiren dismanin kendisi, bir anda darmadagin olmus.

(1393) Kahraman yigidin lagin gibi boyun tuyu beneklidir.
(1394) Bir késeden dismana saldirip savas oyunu baslatir. (1395-1396)
Huzur i¢inde yasayan yurda saldirmaya gelen dismanin basini kara

kusunki gibi koparir.

(1397-1398) Kizin babasi deminki yigide her seyi hazirlayip,
malini malkind hatta canini da takdim etmis. (1399-1400) Uzun uzun

konusmanin sonunda lagin gibi yigit kii¢uk kizla bir anlasma yapip gitmis.

¥ Awul: Gogebelik devirdeki birkag ¢adirdan meydana gelen topluluk. (A.N.)



1401.
1402.
1403.
1404.

1405.
1406.
1407.
1408.

1409.
1410.
1411.
1412.

1413.
1414.
1415.
1416.

1417.
1418.
1419.
1420.

1421.
1422.
1423.
1424.
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Kim korgen Uwadenii munday turin,
Arfgimem estilmegen budan burin:
Lasin men kepter kebin aytti suluw,

Misal gip algi ermenen sertti sirin.

“‘Kinaga” boy cetken sofi, batpay turip,
Ayeldik turmis damin tatpay turip,
Algi erge bir tlinekke kep gaytpaq qiz, -

Qoynina klyewinifi catpay turip.

Ayel bop salmay turip basqa kifdik,
Bolatin bolsa-dagi meyli kimdik:
Baylasgan sert boyinsa aweli qiz,

Algi erge ayel bolmagq bir-aq tindik.

So6z baylap er ketipti suluwmenen

Qiz 6sken az gana 6mir surGwmenen...
Bir sabaz qizdi kelip almaq bolgan,
Qalap kep, izdep qulaq tiriwmenen.

Klyewin misal qildi aq sufigarga, -
Ariyne, sufigar siypat asiq carga.
Sufigar goy, suygen cari suluw qizdii,

Bolmay ma, siymegeni naq sum garga...

Ariyne, kiiyew tikken otaw awlagq,
Onasa kuyew sonda catpaq awnap.
Qasina alip kelgen galiidigin,

Oyirip, sir agisip almaq bawrap.
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(1401-1402) Vaadin bdyle bir tarini kim goérmus; hikdyem
bundan 6nce duyulmamigtir. (1403-1404) Guzel, deminki yigide verdigi gizli

sOzu ornek gostererek, lagin ile guvercinin hikayesini anlatti.

(1405-1406-1407-1408) Genc¢ kiz olduktan sonra “ gunaha”
girmeden, evliligin tadini tatmadan, kiz, kocasinin koynuna girmeden

once, deminki yigide bir geceligine gelip donmek niyetinde.

(1409-1410-1411-1412) Ev hanimi olup hizmetcilik vazifesini
ustlenmeden, kimin yari olacaksa da fark etmez; kiz yapilan anlagmaya
uygun olarak once, deminki yigide yalnizca bir geceligine es olmak

niyetinde.

(1413-1414) Yigit, guzelle anlasma yapip gitmis; kiz kisa bir
zaman iginde buyumus. (1415-1416) Bir babayigit, etrafa kulak verip

arastirmig, guzelligini duyunca gidip kizi istemeye niyetlenmis.

(1417-1418) Mustakbel kocasini ak sungura misal gosterdi;
elbette sungur asik olunan yarin sifatidir. (1419-1420) Guzel kizin sevdigi

yari tabii ki sungurdur; dyleyse sevmedigi ugursuz karga olmaz mi...

(1421-1422) Tabii ki damadin kurdugu otag uzaktir; damat
orada yalniz basina oynayip gullip yatmak niyetindedir. (1423-1424) Gelen
nisanlisini kargisina alip kendisine yakinlastirip, sirlarini paylasip kendisine

aligtirmak niyetindedir.



1425.
1426.
1427.
1428.

1429.
1430.
1431.
1432.

1433.
1434.
1435.
1436.

1437.
1438.
1439.
1440.

1441.
1442.
1443.
1444.

1445.
1446.
1447 .
1448.

Kuyewge qalindigin akep awli,
Basina salmaq bolgan celek cawliq.
Qiz sirin aytqan eken cubayina,

Ekewin qaldirganda qussa bawlip.

Onasa tunde otawda emin-erkin,
Sabaz qiz kilyewine kebin sertip,
Sol tungi kensgiligin suranadi,

Otewge bayagi ermen qilgan sertin.

Suluwg@a bergen eken kuyewi erik,
Comarttiq erligine bolip serik:
“Sertindi bar da orinda” depti cari,

Adamdiq qilgan sertke bolmaq berik.

Klyewi aytqan sonda Osiyetin
Sinsildiq, - adamsiliq qasiyetif.
Calgansi atanba, bar, sertiidi ote,
Singil bol, adil xaliq bas iyetin...”

Belgige bergen kiyew oramalin,
Suluwdan ayamaydi gora malin.
Setterin kestelegen oramaldi,

Qiz siqgan, qipsa belge orap alip.

Rugsat ap, aq suigardan qoynindagi,
Bilinbey 6zge curtqa boyin bagip,
Conelgen eken suluw tinde calgiz,

Otewge, algan sertin moynindagi.
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(1425-1426) Avuldakiler damada niganlisini getirip, kizin
basina duvak Srtecekmis.(1427-1428) Ikisini kafese konulan kus gibi yalniz

biraktiklarinda, kiz sirrini esine anlatmis.

(1429-1430-1431-1432) Geceleyin tenha otagda kendi
baslarina rahattirlar; cesur kiz kocasina hikayesini anlatip, eskiden o yigide

verdigi s6zu yerine getirmek i¢in o gece izin vermesini ister.

......

Ozgurluk vermis. (1435-1436) Yari “Gidip sb6zunu yerine getir’ demis;

“Insanlik verilen s6ze sadik olmaktir.”

(1437-1438) O zaman kocas! nasihatini vermis: “Durustluk,
insan olmanin gostergesidir. (1439-1440) Yalanci olarak adlandiriima, git,

verdigin s6zu tut; adil halkin bas egecegi bir dirust ol.

(1441-1442) Damat, yazmayi aralarindaki s6zun igareti olsun
diye vermis; surd suru malini guzelden esirgemiyor. (1443-1444) Kiz,

kenarlari islenen yazmayi incecik beline baglayip otagdan ¢ikmis.

(1445-1446-1447-1448) Glzel, koynundaki ak sungurdan izin
alip, saklanarak baskalarina fark ettirmeden, boynunun borcu olan s6zunu

yerine getirmek igin, geceleyin yalniz bagina yola ¢ikmis.



1449.
1450.
1451.
1452.

1453.
1454.
1455.
1456.

1457.
1458.
1459.
1460.

1461.
1462.
1463.
1464.

1465.
1466.
1467 .
1468.

1469.
1470.
1471.
1472.
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Ar cerde urilardifi isi ulasqan,
Barinen sol tungi bir Us uri asgan.
Cugirgen tundeletip calgiz suluw,

Bir cerden Us uriga usirasqan.

Urilar quwanisqgan sekirisip,
Zorlaw@a qizdi iigaylap bekinisip.
Qutirip ayuwandiq napsileri

Subirip silekeyi kekirisip.

Cemdi tek tinde awlaytin qussa qarap,
Col tosip kezdeskendi clirgen talap.
Kepter qus usirasqan tunde ormanda,

Misal goy us uriga Us capalaq.

Suluwga Us garagsi qizigadi,
Kozderi qarawitip qizinadi.
Ayuwan napsilerin toydiruwga,
Esteri alaburtip buziladi.

Buralgan kok sibigtay kérkem aruw,
Nazik qiz istey almaq kimge qaruw?..
ilikse arsizdarga munday olca, -

Boladl, tilekteri itse saruw.

Qiz cilap aytgan eken barliq sirin,
Sebebin kele catqan buytip urin,
Aldawsi bolam goy dep sengis erge,

Coyma dep calinipti abuyirin.
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(1449-1450) Hirsizlarin igleri her yerde birbirine baglanip
devam ediyormus; o gece U¢ hirsiz hepsinden de ustin ¢ikmig. (1451-

1452) Geceleyin kosan yalniz guizel, bir yerde Ug¢ hirsizla kargilasmis.

(1453-1454-1455-1456) Hirsizlar, hayvani nefisleri kudurup,
gegirip, agizlarinin suyu akip, kizi zorlamaya karar verip hoplayip ziplayip

sevinmis.

(1457-1458) Yalnizca gece yem avlayan kus gibi bakip, yol
kesip, karsilastigini soymus.(1459-1460) Guvercinin geceleyin ormanda

karsilastigi U¢ baykus, Ug¢ hirsiza misaldir.

(1461-1462) Uc eskiya glizele arzu duyar; gozleri kararip
kizigirlar. (1463-1464) Hayvani nefislerini doyurmak igin, heyecanlanip

niyetleri bozulur.

(1465-1466) Gorkemli kiz, salinan yesgil fidan gibi nazik kiz,
kime karsi koyabilir? (1467-1468) Arsizlarin eline boyle bir ganimet

gegerse, dilekleri kiza sahip olmak olur.

(1469-1470) Kiz, bdyle gizlice gelisinin sebebini, batin sirrini
aglayarak anlatmis. (1471-1472) “Bana inanan yigide yalanci c¢ikarim,

namusumu kirletmeyin” diye yalvarmis.



1473.
1474.
1475.
1476.

1477.
1478.
1479.
1480.

1481.
1482.
1483.
1484.

1485.
1486.
1487 .
1488.

1489.
1490.
1491.
1492.

1493.
1494.
1495.
1496.

Suluwdii sirin aytip cilagani,
Calinip kdzdif casin bulagani,-
Oyatqgan Us urini ar, namisin,

Kenfsilik olardan da suragani...

Qutirip gqozgan napsi basiladi,
Kesirim surap qizga bas uradi,
Oyangan adamsiliq ar, uyati,

Ayuwan napsi cinin gagiradi.

Caman oy, aram quwliq barin tastap,
Qurmettep, endi Us uri “garindastap”,
Sabazdii lasin sindi mekenine

Qizd ertip, tin isinde curgen bastap.

Us uri tiri canga bildirmesten,
Colgibay cat kdzderge ildirmesten.
Qiz izdep siqgan erdifi mekenine,

Cetkizip sap gaytipti kidirmesten.

Tun qgatip izdep siqqgan cerin tawip,
Quiz kelip coligadi erin tawip.
“Bayagi sert boyinsa keldim” deydi.

Mursa alip tin isinde ebin tawip.

Kebin qiz sertken eken tugel bastan,
Bir s6zin uwaqiyganiii galdirmastan.

Klyew men urilardifi kefigiligin

Bayandap aqtarganday beyne dastan.
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(1473-1474-1475-1476) Guzelin sirrint  anlatip aglamasi,
yalvarip gozyaslarina bogulmasi, onlardan da serbest birakmalarini

istemesi, U¢ hirsizin vicdanina tesir etmis.

(1477-1478) Kuduran nefisleri yatigir; 6zur dileyip kiza boyun
egerler. (1479-1480) Uyanan insani ar ve utanma duygusu, hayvani

nefislerinin cinini kacgirir.

(1481-1482-1483-1484) Simdi U¢ hirsiz, kétu  ve zalim
dusuncelerin hepsini birakip “Bacim bacim” diyerek hirmet gdsterip, lagin
misali babayigidin mekanina dogru kizi yanlarina alip, gece yarisi yola

clkmis.

(1485-1486-1487-1488) Ug hirsiz kizi, hi¢ kimseye fark
ettirmeden, yol boyunca yabanci kisilere yakalattirmadan, aradigi yigidin

mekanina ulastirir ulastirmaz vakit kaybetmeden geri donmusler.

(1489-1490) Kiz, gece boyunca arayip ¢iktigi yerini bulup,
gelip yigidiyle gorusur. (1491-1492) “izin alip, gece yarisi bir yolunu bulup,

gecmiste verilen bir séz igin geldim” der.

(1493-1494) Kiz basindan baglayip yasadiklarinin hepsini,
olaylarin bir kelimesini dahi atlamadan anlatmis. (1495-1496) Damat ile
hirsizlarin comertliklerini, sanki bir destan seklinde beyan edip nakleder

gibi.



1497.
1498.
1499.
1500.

1501.
1502.
1503.
1504.

1505.
1506.
1507.
1508.

1509.
1510.
1511.
1512.

1513.
1514.
1515.
1516.

1517.
1518.
1519.
1520.

Qalay gip suluw rugsat algandigi,
Klyewi comarttiq qip qalgandigi.
Batirdi bari gayran qilgan eken,

Us ur tiymey akep salgandig.

Suluwga batir endi deydi siraq!
Onsalig awlhif senii emes ciraq.
Riyzamin qayt izifise sertifi bitti,

Qizigsam qala ma ardan bir capiraq?..

Er arin qaytsin, endi zorlasin ba?..
Ozin de, suluwdi da qorlasin ba?..
Burin er endi qizip bir sasaqqa,

Aldanip bu da comart bolmasin ba?..

Qiz aman keyin gaytip colga tisken,
Kepterdey bende bopti torda tusken.
Cetkense sufiqarina qayta kelip,

Sol eldi sapgan cawga qgolga tusken.

Sol eldi sapgan cawi bizbiz mini...
Osi edi qiz kebinii barliq sini.
Qalaysa baygi bop tur mine ortada,

Birewdifi mandaydagi Ay men Kini?

Ormanga tiygen barip taw burkiti,
Andarga 1lgry momin caw burkiti,
Taqgsir xan, sizge misal aytilgan soz,

“Clurmiz goy, desek-dagi cawd Urkitip...”
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(1497-1498-1499-1500) Guzelin nasil izin aldigi, mustakbel
kocasinin comertlik gosterip geride kalmasi, U¢ hirsizin dokunmadan oraya

getirip birakmasi, hepsi bahadiri hayran birakmisg.

(1501-1502-1503-1504) O zaman bahadir guzele: “Canim!
Senin avulun o kadar uzak sayllmaz; senden memnunum, s6zunu yerine
getirdin, hemen geri don, sana g6z koyarsam, bende bir parga utanma

duygusu kalir m1?” der.

(1505-1506) Yigit vicdanina ne yapsin, simdi zorlasin mi;
kendisini de guzeli de rezil mi etsin? (1507-1508) Yigit, gegmiste gonul

koydugu bir sagcaga aldanip o da comert olmasin mi?

(1509-1510) Sonra, kiz selametle yola koyulmus; tuzaga
disen guvercin gibi zavalli kul olmus. (1511-1512) Geri donlp sunguruna

ulasincaya kadar, o yurda saldiran dugmanin eline esir dusmus.

(1513-1514) O yurda saldiran dusmani iste biziz; kizin
anlattiklarinin butin gergegi iste bu idi. (1515-1516) Birisinin alnindaki ay

ile gunesi, iste ortada nasil da yarig 6dulu olarak duruyor.

(1517-1518-1519-1520) Devletli Han! Ormana gidip saldiran
dag kartali, her zaman uslu hayvanlara dusman olan kartal, size 6rnek

olarak sdylenen sdzdur, “ Dismani Urkutlyoruz” desek de...



1521.
1522.
1523.
1524.

1525.
1526.
1527.
1528.

1529.
1530.
1531.
1532.

1533.
1534.
1535.
1536.

1537.
1538.
1539.
1540.

1541.
1542.
1543.
1544.
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Cazigsiz galmagpenen cawlasamiz,
Ayanbay afiga qirip awlasamiz.
Qalmagq ta el 6zimizdey degen bolsa —

Tefigermey boyimizga dawlasamiz.

Misal gip cirladi qiz sir men zarin,
Elinin adil, comart sabazdarin.
Cir qildi tinde 6zimen usirasgan,

Col tosip urhg gilgan — “babi azdarin”.

Barinifi comarttigi suysinerlik,
Ar elge osinday-aq tiysin erlik.
Comarttiq bizden munday tabiimasa,

Magqgtangan qur otirik, kaysin orlik!..

Oltirer degen edi erdi namis,
Qoyandi éltiredi degen qamis, -
Qizdi endi olcalasaq elimizdi

Ne demek estise eger cat er — qalis.

“Sabaz” dep bul suluwdi magqtar edi,
“Momin” dep galmaq elin caqtar edi.
Bizden de bir qiz soytip zarlap tursa,

Qiyanat qilgandardi aqtar edi.

So6zdi endi burkemelik, etip klte,
Mundayda kerek emes magqta-bilte.
“Xani da, qarasi da arsiz degen”,

Kelmesin el betine sirkew-silte.
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(1521-1522) Sugsuz Kalmaklarla birbirimize  disman
oluyoruz; av hayvani gibi acimadan birbirimizi avliyoruz. (1523-1524)
Kalmaklar da bizim gibi bir millettir diyen olursa, onlari kendimize esit

gormeyip tartismaya bagliyoruz.

(1525-1526) Kiz sirri ile derdini, yurdunun adil ve cdmert
yigitlerini fabl olarak anlatti. (1527-1528) Geceleyin karsilastigi, yol kesip
hirsizlik yapan “olgunluga erismemigleri” anlatti.

(1529-1530) Hepsinin comertlikleri gipta edilmeye layik; boyle
yigitlik her millete nasip olsun. (1531-1532) Bizde bdyle comertlik

bulunmuyorsa, évunmek sirf yalandir, yanip kal olsun gurur.

(1533-1534) Yigidi namus, tavsani kamig oldurar derler.
(1535-1536) Eger simdi kizi ganimet olarak alirsak, tarafsiz olan yad el
duyarsa milletimiz hakkinda ne diyecek.

(1537-1538) “Cesur” diyerek bu kizi dverlerdi; “uslu” diyerek
Kalmak halkini savunurlardi. (1539-1540) Bizden de bir kiz karsilarinda

boyle aglasaydi, zulim edenleri savunacaklardi.

(1541-1542) Artik sb6zu toparlayip kisa keselim, bdyle bir
durumda pamuk ve fitil lazim degil. (1543-1544) “Hani da halki da

utanmazmis” denilen yuz karasi, milletin yuziune suralmesin.



1545.
1546.
1547.
1548.

1549.
1550.
1551.
1552.

1553.
1554.
1555.
1556.

1557.
1558.
1559.
1560.
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Qiz cirin sizge arnadi torelikke,
Bolmayiq, tagsir, beker or-elikpe.
Estigen xaliq cerge tukirmesin,
Biz-dagi adil biylik berelik te.

Alewmet, moynimiz§a bul bir salmaq,
Qinldi golimizdan talay galmaq...
Kln sayin lagnat aytip otiratin,

Bolamiz, qizdi uyalmay, qalay almaq?...

Bul suluw baygime endi magan tiydi,
Tagsir xan, biyliginie basimdi iydim.
Urigsat berdim qizga elin tapsin, -

Olcani uri giygan men de qiydim...

Tarqatsin, nazik tutqin gasiret, serin,
Caramdi bir cuiyrikpen tapsin elin.
Eline aman gaytip suluw biykes,

Olmese, tawip alsin comart erin...

Erik Algan Qiz ben Xanniii Qoli

1561.
1562.
1563.
1564.

1565.
1566.
1567.
1568.

lyildi Adaq xanga bélip sézin,
Kirgendey boldi kbpke biraz sezim.
Buralip quzda turgan suluw paqir

Irza bop, turdi cilap surtip kozin.

Abilay tdmen garap turdi tuyiq,
isinde tunsigganday milgaw quyiq.
Eskim de buza almadi bitken isti,

Askerdifi algi s6zge kdbi-aq uyip.
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(1545-1546) Hukumdarim! Kiz, siirini hukim veriniz diye size
hitap ederek okudu; bos yere magrur, kurum satan birisi olmayalim. (1547-

1548) Biz de adil bir hikiim verelim de duyan millet yere tikirmesin.

(1549-1550) Cemaat, bu sirtimiza yuklenmis agir bir yuk; nice
Kalmak elimizden helak oldu. (1551-1552) Her gin lanet okuyacak bir kizi

nasil da utanmadan almak istiyoruz?

(1553-1554-1555-1556) Devletli Han! Bu guzel, simdi yarigi
kazanmamin &dulu olarak benim oldu; hikmine boyun egiyorum, kiza izin

verdim yurdunu bulsun, hirsizin vazgectigi ganimetten ben de vazgectim.

(1557-1558) Narin esir hasretini, hizninu dagitsin; uygun bir
yugruk atla yurdunu bulsun. (1559-1560) Guzel kiz yurduna sag salim

donup, dlmemigse comert yigidini bulsun...”

AZAT EDILEN KIZ iLE HANIN ORDUSU

(1561-1562) Adak s6zinu kesip hana egildi; kalabalik biraz
duygulanir gibi oldu. (1563-1564) Salinarak kayanin Ustiinde duran zavalli

kiz, memnun kalip, aglayarak gozlerini sildi.

(1565-1566) Abilay, bir sey sOylemek istese de asagi bakip
sessiz durdu. (1567-1568) Askerlerin gogu deminki s6zu onaylayip, biten

isi hi¢ kimse de bozamad..



1569.
1570.
1571.
1572.

1573.
1574.
1575.
1576.

1577.
1578.
1579.
1580.

1581.
1582.
1583.
1584.

1585.
1586.
1587.
1588.

1589.
1590.
1591.
1592.
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Suluwdan dameliler Gmit Gzdi,
Antalap, asker suwlap, gamap quzdi.
Erik alip, kokirek kerip demin algan,

Camirap, quttigtadi tutqin qizdi...

Qaranip suluw endi ofi men solga,
Soyledi xani menen qalifi qolga:
“Tagsir xan, ulken aga, zamandastar!

Kidirmey bet tizeyin, si1gip colda.

Oylap em, sirimd1 aytip cilamaqqa,
Cumbagqtap xannan erik suramaqqga,
Adeyi quz basina s1§ip edim,

Bermese, tuigilyiqga qulamaqqa.

Terefige tongen quzdi saylap edim,
Basina si1gip kepti sayrap edim.
Olcaga tuser bolsam, quzdan qulap

Oliiwge beldi bekem baylap edim.

Ragmet — qutti bolsin degenderge,
Zarimdi buytip sesken kemengerge...
Tag! da adamsiliq etkeysizder,

Olca bop, bizdifi elden kelgenderge...

Kidirmey bir cuyrikti aldirtadi,
Erletip gorcindi ongap saldirtadi.
Suwsindap tutgin suluw kiyingense,

Suwartip, cetektetip, saldirtadi.
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(1569) Guzelden Umitli olanlar Umitlerini kestiler. (1570-1571-
1572) Askerler, akin edip, gurultiyle konusup, kayay! sarip, harriyetine

kavusup rahat bir nefes alan esir kizi hep bir agizdan kutladilar.

(1573-1574-1575-1576) Guzel simdi sag ile sola bakip, han
ile kalabalik ordusuna dedi ki: “Devletli Hukiumdar! Buyuk agabeyler,

akranlar! Zaman kaybetmeden yola ¢ikayim.

(1577-1578) Sirrimi anlatip aglamayi ve bilmece halinde
handan hurriyet istemeyi dusUnmustim. (1579-1580) Azat etmezse,

ucuruma atlamak icin bilerek kayaya gikmigtim.

(1581-1582) Bu yuzden, derin suya abanan kayayi se¢gmistim;
basina c¢ikip hikdyemi anlatmigtim. (1583-1584) Eger ganimet olarak

birisine disseydim, uguruma atlayip dlmeye kesin karar vermistim.

(1585-1586) Hayirli olsun diyenlere ve derdimi bdyle ¢bzen
bilge yigide tesekkur ederim. (1587-1588) Bir de bizim yurttan gelenlere

merhametli olmanizi isteyecegim.”

(1589-1590) Beklemeden bir yugruk getirtir; onu eyerletip azik
dolu heybeyi sirtina yukletir. (1591-1592) Esir kiz su icip giyininceye kadar,

ati sulayip, bir sure gezdirip, otlatarak dinlendirirler.



1593.
1594.
1595.
1596.

1597.
1598.
1599.
1600.

Turdi qiz, simday bolip belin gqinay,
Qos burim, sumbil sasi beline unay.
Cengen son suluw endi qurmet kordi,

Kelgendey Abilaydifi elin sinay.

Soylesip antalagan batirlarmen,
Cdretin coldifi bagit cdnin suray...
Qalmaqtii 6zge tutqin ayelderi,

Qostastl, zar efiirep, cilay-cilay.
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(1593-1594) Kiz, belini sikica baglayip incecik olmus, iki érgu
sumbul sag¢i beline yakismig duruyordu. (1595-1596) Artik guzel kiz

yendikten sonra, Abilay’in yurdunu sinamaya gelmis gibi hirmet gordu.

(1597-1598) Etrafini saran bahadirlarla konusup, izleyecegi
yolun istikametini soruyor... (1599-1600) Diger esir Kalmak kadinlari

kahrolup aglayarak vedalastilar.



Qiz ben Kerkocek

1601.
1602.
1603.
1604.

Sapsidi, tiqirsip Ker bayge suray,

Awzimen qus tistegen beyne qumay.

Candiga saldirmaytin cel ayaqti,

Quwsa da qos ganatti meyli quday!
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KlZ ILE KERKOCEK

(1601-1602) Sanki agziyla kus isiran tazi gibi, Ker yarisma
isteyip, yerinde duramayip saha kalkti. (1603-1604) Tanri kovalasa bile, hi¢
kimseye yakalattirmayan rizgar gibi ayakli, ¢ift kanathdir.



1605.
1606.
1607.
1608.
1609.
1610.

1611.
1612.
1613.
1614.
1615.
1616.
1617.
1618.
1619.
1620.
1621.
1622.
1623.
1624.
1625.
1626.
1627.
1628.
1629.
1630.
1631.
1632.

Kocektey gamis qulaq, simpis quyriq,
Bugilgen badana koz, minsiz suyrik.
Almaydi qanatsizdi gaptalina,
Cuytkise koz ilespes sagim cuyrik.
Cetektep, alekeydey kocek kerdi,
Serke san, bota tirsek 6cet kerdi.

Sawcaylap ayafdatip bir cas cigit,
Tizginin qatti gimtip, tecep kordi.
Sekirip, awzin agip, kokke sapsip,
Kdcek ker gobalcitti Ustegi erdi.
Celikti, dayek qilmay, tez pisqirip,
Saspaqqa burqiratip asc¢i terdi.
Culginip, awizdigin garg-gars saynap,
Tuqirip, qusirlanip, tarpip cerdi,
Siyirsiq atip, biylep sirq aynaldi,
Uwitti ekpinimen sarpip celdi.
Atispay Abilaydifi golin cefigen,
Conelmek alip suluw kemenigerdi.

Suluwdi ketpek alip qustay usip,

Degendey: “Tarqatsin tez semen, serdi.’

IAgaylap, qizga akelip kocekti ustap,
Molserlep, gorcinga sap korek berdi.
Colsibay suw aluwga kerek desip,
Bulktesip, qorcinga sap kdnek berdi.
Pisigtap qayta-qayta: “Adaspa” dep,
Cadina conin megzep, senep berdi.
Minip ap, Kerkdcekke, sirkin suluw,

Buralip qos aytisip conep berdi.
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(1605-1606) Tavsan gibi kamis kulakl, seyrek kuyruklu,
bayuk yuvarlak gozll, kusursuz bir guzelliktir. (1607-1608) Gozle takip
edilemeyen serap gibi yugruk kostugunda, kanatsizi yanina yaklastirmaz.
(1609-1610-1611-1612) Bir delikanli, bicimli, deve dirsekli, atik koyu doru
renkli, kosmaya hazir tavsana benzeyen ati yedege alip, dizgininden
tutarak yavas yavas ilerletip, dizginini sert¢e ¢ekip durdurmaya calisti.
(1613-1614) Koyu doru renkli at, saha kalkip, agzini agip, yukari dogru
ziplayip, sirtindaki yigidi telaslandirdi. (1615-1616) Yerinde duramayip,
hizhi hizli burnundan soluyup, tozu dumana katip tuzlu terini sagcmak igin
heveslendi. (1617-1618-1619-1620) Asilesip, gemini kutur katur gigneyip,
basini edip, yeri sertge tekmeleyip, huzursuz olup, sarsici hiziyla rizgara
carpip, adeta dans edip fir dondu. (1621-1622) Abilay’in ordusunu
savasmadan yenen bilge guzeli, alip gidecek. (1623-1624) “Cabucak
hasretini gidersin” der gibi, guzeli alip, kus gibi ugup gidecek. (1625-1626)
Koyu doru renkli ati hazirlayip, kiza getirip, azigi dlgerek heybeye doldurdu.
(1627-1628) Yolda su almak igin lazim olur diyerek, katlayip heybesine bir
konek® yerlestirdi. (1629-1630) “Yolunu kaybetme” deyip tekrar tekrar
tembih edip, yolunu tarif etti. (1631-1632) Ah guzel kiz, Kerk6cek’e binip,
vedalasip dort nala gitti.

3% Konek: Deriden yapilmis su kab1 . (A.N.)



1633.
1634.
1635.
1636.

1637.
1638.
1639.
1640.
1641.
1642.
1643.
1644.

1645.
1646.
1647.
1648.

Mingen sofi Quwandiqtiih qumayina,
Coneldi qiz eli men cubayina.
Colsibay tiri canga saldirar ma, -

Kerkdcek tiygennen soi sibayina?

Coneldi awzin asip, kerse tailaq,
Irgiydi, quyin soggan beyne gafibaq,
Ne qumay, ne buldiriq, ne qafibaq dep,
Aytarsii, garamasan abden afdap.
Saygulik Quwandiqtiii arda keri,
Coriqqa Baraq batir mingen tandap.
Bawiri angal sifinia boldi cim-cirt, -

Sagimday bitti tozip, qalgan safndagq.

Cas elik ketti bosap tutgan qoldan,

Cas qulan siqti oynaqtap tlisken ordan.

Tutqin qiz, Kerkdcekpen kepter qussa,
Citti endi bosangan sofi temir tordan.
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(1633-1634) Kiz Kuvandik’in tazisina bindikten sonra, yurdu
ile nisanlisina dogru yola c¢ikti. (1635-1636) Payina bir kere Kerkdcek

dustukten sonra, yol boyunca onu canliya yakalatir mi?

(1637-1638) Seckin yugrik agzini agip yoéneldi; kasirganin
k* gibi ucuyor. (1639-1640) Eger dikkat ederek
bakmazsan, ya tazi ya bildircin ya da qafibaktir dersin. (1641-1642)

ucurdugu gafiba

Klheylan Quvandig'in  degerlisidir; seferde secip Barag bahadir
binmis.(1643-1644) Saf zirvenin bagri sessizlesti; geriye kalan tozlu

meydan, serap gibi silinip gitti.

(1645-1646) Geng ceylan esaretten kurtulup gitti; geng kulan
distigu c¢ukurdan oynayarak ciktl. (1647-1648) Esir kiz Kerkocek ile

guvercin misali, demir kafesten kurtulduktan sonra, simdi adeta ugarak gitti.

*Qafibak: Deve elmasi, cakir dikeni. (A.N.)



Oq cetpes, Burabay, Cumbaq tas

1649.
1650.
1651.
1652.
1653.
1654.
1655.
1656.

1657.
1658.
1659.
1660.
1661.
1662.
1663.
1664.

1665.
1666.
1667.
1668.

Kok torgin, Kdéksetawdi munar basgan,
Kerbez taw, kdkke boylap bulttan asgan.
“Oq cetpes” eteginde beyne nayza
Adamzat casaganday quygan tastan.
Taw burkit kok qarsiga kokte galqip,
Sarigtap, sininda oynap safqildasqgan.
Qizigti Kbksetawdif ertegisi,

Silekey agizadi sirli dastan.

“Oq cetpes”, “Burabay”diii cagasinda,
Kun batis tawga kirgen sagasinda.
Basinda kepter kebin qiz cirlagan,
ARgal quz, koldiA ciyek tagasinda.
“‘Burabay” tawdifi sungil sarasinda,
Algi quz “Oq cetpes” pen arasinda.
Ulih-kisili bop kolge tongen,

Orikey quz kimis kélge carasimdal

“Oq cetpes” kerbez suluw boyanbagan
Kerilip kernew tartip oyanbagan.
Aynaga aldindagi mangi qarap.

Ozinif kérkine 6zi toya almagan.
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OQCETPES, BUWRABAY, CUMBAQ TAS

(1649-1650) Koksetaw’i mavi ipek gibi sis kaplamis; magrur
dag, goége uzanip bulutlari asmis. (1651-1652) Koksetaw’in etegindeki
mizrak misali “Oqcetpes” , insanoglu dokme tastan yapmig gibidir. (1653-
1654) Dag kartali ve boz sahin, gokylzunde suzulup, yukselip, zirvesinde
oynaylp sank sank 6tmus. (1655-1656) Koksetaw’in ilging masali, merakini

uyandiran gizemli bir destandir.

(1657-1658)  “Oqcetpes”, “‘Buwrabay”in Kiyisindadir,
glneybatidaki daga giren kolundadir. (1659-1660) Tepesinde durup kizin,
guvercinin hikayesini anlattigi saf ugurum, goélin nal bi¢imli kiyisindadir.
(1661-1662) “Buwrabay” dagin c¢ukurlugundadir, deminki ugurum onunla
“‘Oqcetpes” arasindadir. (1663-1664) Buyuklu kugukli gole abanan bitin

kayalar, golle uyum igindedir.

(1665-1666) “Oqcetpes” gerinip tembel hareketlerle
uyanmayan, boya sirmeyen magrur bir giizeldir. (1667-1668) Onlindeki

aynaya devamli bakarak, kendi guzelligine kendi doyamamis.



1669.
1670.
1671.
1672.

1673.
1674.
1675.
1676.

1677.
1678.
1679.
1680.

1681.
1682.
1683.
1684.

1685.
1686.
1687.
1688.

1689.
1690.
1691.
1692.

ARgal quz, “Oq cetpes’tifi eteginde,
Botaday boysan nardin ceteginde,
Bul kiinde koldif suwi quzdi oragan,

Sol quz goy koldif seti, erte kiinde.

Algi quz “Cumbaq tas” dep atalipti,
Solaysa qalmaq qizdan bata alipti,
Suwretti “Cumbaq tas™tifi seciresin,

Ulkennen keyingiler cat alipti.

Minekiy, Cumbagq tasta bolgan ertek, -
Cir qilgan, ot basinda ayel, erkek.
Qagqgtagan otqga butin balalar da,

Siy borbay, kis tabandi, garni sertek.

Osilay cir giladi “Cumbaq tas” dep,
Duwali adam pigin simbat tas dep.
Klawasi ertedegi bolgan istif,

Belgisi secirenifi qgimbat tas...” dep.

Barganda anda-sanda “Oq cetpes’ke,
Bolmaydi “Cumbaq tas”ti elemeske.
Elestep koz aldifia suwretteri,

Ertegi algi angime tusedi eske.

“Cumbaq tas”, - beyne aristan, sogip catqan;
Aybatti calbir calin tégip catgan.

Manqiyip “Oq cetpes’ke qirin garap,

Suwina “Burabay’difi bogip catqan.
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(1669-1670) Saf kaya “Oqcetpes” in etegindedir, bota*' gibi,
boylu narin*? yedegindedir. (1671-1672) Bugiin géliin suyu kayayi sarmis;
eskiden o kaya golun kiyisiydi ya.

(1673-1674) Deminki kaya “Cumbaq tas” olarak adlandiriimis;
o sekilde Kalmak kizindan dua almig. (1675-1676) “Cumbaq tas” in suretli

hikayesini, buyuklerden sonra gelen nesil ezberlemis.

(1677-1678) iste, Cumbaq tas'ta yasanan masal; atesin
basindaki kadin erkek, destan edip anlatmis. (1679-1680) Atese ayagini

uzatip Isitan gocuklar da, ¢op gibi bacakli, gatlak tabanli ve sigkin karinhlar.

(1681-1682-1683-1684) “Cumbaq tas” deyip, kutsal, insan
biciminde guzel tas deyip, ge¢cmiste yasanan hadisenin sahidi, secerenin

isareti cok kiymetli tag deyip, bu sekilde rivayet ediyorlar.

(1685-1686) Arada sirada “Oqcetpes” e gittiginde “Cumbaq
tas” a dikkat etmemek olmaz. (1687-1688) Gozlerinin onunde resimleri
canlanip, masal, az 6nceki hikaye aklina gelir.

(1689-1690-1691-1692) “Cumbaq tas” ¢dklp yatan, heybetli
alev puskurtmekte olan, sakin, agir hareket edip, “Oqcetpes” e géz ucuyla

bakip, Buwrabay’in suyuna gémulmus yatan bir aslan gibidir.

! Bota: Bir yasini doldurmanus deve yavrusu. (A.N.)
* Nar: Tek horgiiglii deve. (A.N.)



1693.
1694.
1695.
1696.

1697.
1698.
1699.
1700.
1701.
1702.
1703.
1704.

1705.
1706.
1707.
1708.

1709.
1710.
1711.
1712.

1713.
1714.
1715.
1716.

Caqin kep, qaragan can afgal tasqa,
Sufgigen tufiglyiqqa, sangal tasqa.

Qiziqti caratilis suwretine,

Bolmaydi, gayran galip tain galmasqa.

Sungigen afngal qiya, milgaw-keren;
Unilgen kolge tonip, tlpsiz teref.
Qarasan etegine kelip turip,
Simirlap tirsigedi barlig denen!
Anigin erteginifi surasani da,
Ayqgaylap eteginde aytip dlef,
Qagqildap 6z s6zifidi gayta aytadi,

Calingan surawindi gilmaydi elen...

Burabay celdi kiini tolqinadi,
Isqirip, dawil sogsa, bulginadi.
Cayinday nayza tiygen oyran bolip,
Soqtigip qirga sasip culginadi.

Keskekti aristanday arsildaydi,
Sincirl aq buwrasa, garsildaydi.
Gursildep, kobik sapsip tasqa sogip,

Qamagan taw men tasqa qalsildaydi.

Unemi bir galip coq “Burabay’da;
Mawcirap tinistanad tiniq cayda.
Konildi balgitadi cumsagq terbep,

Siypaydi erkeletip candi mayda.
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(1693-1694-1695-1696) Saf kayaya, derinlige abanmis
kocaman tasa yaklasip bakan kisinin, ilging tabiat resmine hayran olup

sasirmamasi muamkun degildir.

(1697-1698) Suya abanan, sagir dilsiz saf zirve, dipsiz, derin
gole edilip dikkat kesilmis. (1699-1700) Kiyisina gelip etegine baksan, tim
bedenin karincalanip drperir. (1701-1702-1703-1704) Etedinde bagirarak
sarkl sOyleyip, masalin dogrulugunu sorsan da, soylediklerinin aynisini

makine gibi tekrar sdyler, yalvararak ettigin ricayi dikkate almaz.

(1705-1706) Buwrabay ruzgarli gunde dalgalanir, uguldayip
firtina eserse, asilesir. (1707-1708) Mizrak saplanmis yayin balgi gibi

perisan olup, karaya garpip, su sac¢ip debelenir.

(1709-1710) Guglu bir aslan gibi kukruyor, zincirli ak bugra
gibi dislerini gicirdatiyor. (1711-1712) Guaral gurul gurleyip, kopuk fiskirtip,

taslara garpip, etrafini kusatan daga tasa 6fke kusuyor.

* * *

(1713-1714) “Buwrabay” da daima ayni vaziyet yoktur, sessiz
mekanda uyuklayip sakinlesir. (1715-1716) Yavas yavas duygulandirip,

gonlu hos eder, insani sevip simartip usulca oksar.



1717.
1718.
1719.
1720.
1721.
1722.
1723.
1724.

1725.
1726.
1727.
1728.
1729.
1730.
1731.
1732.
1733.
1734.
1735.
1736.
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Aspannan altin Kunnif sawlesi oynap,
Quyinip, kiimis suwg@a terei boylap,
Qubilip oynaydi kol iysingendey,
Qulpirip sansiz turge gawhar caynap.
Cagalay taw men orman antalasip,
Ortada catqan casil moldir ayna, -
Oynaydi aynadan 6z cuzin korip,

Kes bolsa sansiz culdiz altin ay da...

Doldanip, dawil sogsa, tuwlap aydin,
Gursildep, alasurdi, suwlap aydin,
Culgingan sincirinan aq buwrasa,
Kopirip sogtigad zuwlap aydin.
Kursildep, alasurip kobik sasgan,
Tuwlagan kol beyneli — buwrada aybin.
Key kini tuwlagan kol, key kiin cim-cirt,
“Burabay” tingigadi suwaq cay kun.
Sildede korkem ayna, torgin tutgan.
Acdaha, - gara dawil quralay kun.

Tagi da bir quz tas bar cagasinda,

Tagi da sol kiimis suwli “Burabay”dif...
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(1717-1718) Altin gunesin gokyuzunden inen isiklari oynayip,
dokulip, gimus suya derinlemesine dalar. (1719-1720) Gol yumusamis
gibi, renkten renge burtnup oynar, gevher gibi parlayip kiliktan kiliga girer.
(1721-1722) Dag ile orman sirayla etrafi kusatmis, yesil dupduru ayna
ortada duruyor. (1723-1724) Aksam oldugunda, sayisiz yildiz ve altin ay da

aynadan kendi suretlerini gorup oynarlar.

(1725-1726) Firtina estiginde, gol ofkelenip, asilesip, gurul
gurul gurleyip debelendi. (1727-1728) Gol, kurtulmak isteyip zincirini ¢cekip
duran ak bugra gibi, kdpurlp, hizla kiylya c¢arpiyor. (1729-1730) Gurleyip,
debelenip, kopuk sacgan, asilesen gol kiligindaki bugrada heybet var.
(1731-1732) Bazi glnler de asilesen gol, bazi gunler sessiz; Buwrabay
gunesli, sakin bir gunde sakinlesir. (1733-1734) Sildede® gorkemli ayna
ipek ortlinmiis; quralay* giinde sert riizgar ejderha gibidir. (1735-1736)

Yine bu suyu gumus Buwrabay’in kiyisinda, bagka bir kaya var.

# Silde: Yazm en sicak giinleri. (A.N.)
* Quralay: Her sene may1s aymin ikinci yarisinda olan soguk. (A.N.)
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Kenesari Ufigiri

1737.
1738.
1739.
1740.
1741.
1742.
1743.
1744.

1745.
1746.
1747.
1748.

1749.
1750.
1751.
1752.

1753.
1754.
1755.
1756.

Orta cuz “Aq patsaga” baginganda,
Patsaga xan urpagi caginganda,
Qasimxan barmay galgan, tuwistari
Patsadan “baygazi” alip taginganda.
Kene xan Qasim uli qirga kogken,
Ustinen tuwistari saginganda.
Patsaga qaradifi dep eldi sapgan,
Xandigin Abilaydii saginganda.

Urkitip, diiyim eldi biildirgenge,
Suwlatip cabigtarin tildirgenge,
Maz bolgan xandarifiiz, - el sapqizip

Torsiqti keregege ildirgenge.

“Qasim xan, tuwganda gan uwistagan”,
Maz bolip, “Kenesari tuw ustagan”.
Kene men agalari cawlasipti, -

Siyaqti Abilaydan tuwispagan.

Bul s6zim emes onsa kone sarin, -
Argime, seksen cildan emes art:
Sawipti qirdan kelip agalarin,

Abilay nemeresi - Kenesarl.
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KENE SARI MAGARASI

(1737-1738-1739-1740) Orta clz Kazaklari Rus Carr'na tabi
oldugunda, han sulalesi ¢ara yaranmaya calistiginda, akrabalari ¢ardan
hediye nisanlar alip taktiklarinda, Kasim Han gitmemisti. (1741-1742-1743-
1744) Kasim oglu Kene Han*®, cara tabi oldunuz diye halki kiligtan geciren
Abilay’in hanligini 6zlediginde, akrabalari onun hakkinda sikayette

bulundugunda, kira go¢ etmis.

(1745-1746-1747-1748) Tum halki dUrkatlp, perisan ettigine,
onlari aglatip cabigtarini*® dilim dilim ettigine, halka hiicum edip torsigi*’

keregeye astirdigina sevinen hanlariniz.

(1749-1750) “Kasim Han dogdugunda kan avuglamig” sevinip
“‘Kene Sari tug kaldirmis”. (1751-1752) Kene ile adabeyleri, sanki hepsi
Abilay’in torunlari degilmis gibi birbirlerine digsman kesilmis.

(1753-1754) Bu s6zUm o kadar eski bir hikdye degil, bu
hikdyenin gecmisi seksen yildan 6tede degil. (1755-1756) Abilay’in torunu

Kene Sari, kirdan gelip agabeylerine saldirmis.

* Kene Sar1 (Olm. 1847): Ruslara kars: son biiyiik askeri miicadeleyi yapan Kazak Ham. Kazaklar
arasinda milli kahraman olarak taninir. (A.N.)

% Cabiq: Kegeden yapilmus cadirdaki esya ve ufak tefek seyleri koymaya yarayan boliim. (A.N.)
*" Torsiq: igine igecek konan, deriden yapilmus bir kap. (A.N.)



1757.
1758.
1759.
1760.

1761.
1762.
1763.
1764.

1765.
1766.
1767.
1768.

1769.
1770.
1771.
1772.

1773.
1774.
1775.
1776.
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Tasganda koldif sip keneresi,
Suw gaytsa biyikteydi kemeri 6sip.
Tustik caq Burabaydifi bir quzina

Qonipti Abilaydifi nemeresi...

Kemerde galifi orman, quz tas sosagq...
Kenenif qoli kelip qurgan osagq...
Qarawil tawdan asa barsi salip,

Sol quzda Kenesari catqan mosap.

Sol quzda catgan mosap uyilisip,
“Cat bolgan” Koksetawg@a kuyinisip.
Sappaq bop, duwan menen tawdagi elin,

Klsterin clyip, - tastay tayinisip.

Sodan sof mafgi tastap bekinisin,
Qoli men Kene ketken seginisip.
Mulde endi solge ketken awlin sawip:

Qasimnifi eki agasin, eki inisin.

Uysik bar, algi quzda Ufigirlegen,
Isine kirsef Uydey kufigirlegen,
Atalgan “Kenesari Ungiri” dep:

Korseniz tarizdi isi dim kirmegen.
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(1757-1758) GOl tastiginda, golun kiyisi  yukselir; su
cekildiginde nehrin kiyisi yukselip bayur. (1759-1760) Buwrabay’in guney

tarafindaki bir kayaya, Abilay’in torunu gelip konaklamis.

(1761-1762) Kiyida sik orman, kaya sivrice; Kene'nin ordusu
gelip ocaklar kurmus. (1763-1764) Qarawil dagin ote tarafina kesifci

gonderip, o kayada, Kene Sari askerini toplayip konaklamisti.

(1765-1766-1767-1768) Duwandaki’®  ve dagdaki halkina
saldirmak isteyip, guclerini toplayip, silahlanip, hazir olup, toplanip, yigin
yigin olup o kayada konaklayanlar, Kdéksetaw’dan hosnut olmayip, “yabanci

olmus”.

(1769-1770) Sonra ordusu ile Kene, kalesini ebediyen terk edip,
geri cekilip gitmis. (1771-1772) Kasim’'in iki agabeyi ile iki kluglk erkek

kardesinin avuluna saldirip, sonra tamamen ¢ole ¢ekilmis.

(1773-1774) Deminki kayada oyulmus kuguk bir barinak var,
icine girdiginde ev gibi gorkemli. (1775-1776) “Kene Sari Magaras!” olarak

adlandiriimig; gorseniz, igcine kimse girmemis gibidir.

* Duwan: Carlik dénemindeki idari taksimat. (A.N.)
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Eski Kuydin Sarini

1777.
1778.
1779.
1780.
1781.
1782.
1783.
1784.
1785.
1786.
1787.
1788.

1789.
1790.
1791.
1792.
1793.
1794.
1795.
1796.

Duniyede ar bir bdlek cerdifi ati,

Sebeppen qoygan bari eldin ati, -
Algidey sebepter men atanipti,

Siidar men taw igsinde koldif ati.
Solaysa quzdar men kol atanipti,

Zerek curt xikayasin cat alipti.

Qate aytsam, angimeni gagis estip, -
Kesirer tarixsilar gatahqti...

“Bul iske “Burabay”dif tasi kiwa,

“Oq cetpes”, “Cumbaq tas’tifi basi kiwa.
“Sibirlap, sir urlagan qara ormannii

“Bukir bel karisi men casi kiiwa”.

Tarixga bolmasa da onsga derek, -
Arkim-aq oqip korer qilsa kerek.
Koreyik toliq bilgen cazsin cagsi,

Es ertek mengikti emes eskimge erek.
Talay sir ertegini el aytadi.

Izindap tawdan soqqgan cel aytadi.
Casirin sibirlasqan capiraqgtar,

Klndiz-tan kufkildegen kol aytadi.
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ESKi EZGININ MAKAMI

(1777-1778) DUnyada her bir farkli yerin adi, butun tlkelerin adi
bir sebeple koyulmus. (1779-1780) Kayalar ile dagdaki golin adi, demin

bahsettigimiz sebepler ile adlandiriimis.

(1781-1782) Oyle kayalar ile gol adlandiriimis; dikkatli millet
hikadyesini ezberlemis. (1783-1784) Hikayeyi yanhs duyup, yanlhs
anlattiysam, tarihciler hatami bagislar. (1785-1786) Bu ise “Buwrabay” In
golu sahit, “Oqcetpes” ve “Cumbaq tas” In tepesi sahit. (1787-1788)

Fisildayip, sir ¢calan sik ormanin “bukuk belli ihtiyari ile genci sahit” .

(1789-1790) Tarih icin o kadar degerli bir bilgi olmasa da,
gerek duyarsa herkes okuyup gorecek. (1791-1792) Olayin tamamini bilen
iyice yazsin gorelim; hicbir masal, hi¢ kimseye 06zgu, hicbir sahsa ait
degildir. (1793-1794) Nice sir gibi masali halk anlatir, uguldayarak dagdan
esen yel anlatir. (1795-1796) Gizlice fisildasan yapraklar, gece gunduiz

homurdanan gol anlatir.



1797.
1798.
1799.
1800.

1801.
1802.
1803.
1804.

Tolganip tdmen qarap sal aytadi,
Tamsanip tafnirganip bala aytadi.
Taw, tasti tunciragan kawa qilip

Ot basi gatin-qalas — bari aytadi.

Ertegi bolmasa da xatta qalgan,
Awzinda secirenifi gartta galgan.
Qarttardifi bayan qilgan afgimesin

Esitken keyingiler cattap algan...
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(1797-1798) Derin duslinceye dalip asagiya bakarak ihtiyar
adam anlatir, imrenip sasirarak ¢ocuk anlatir. (1799-1800) HUzunlU dagi, tasi

sahit edip, ocak basi, kadin kiz, hepsi anlatir.

(1801-1802) Masal yazili olarak kalmis degilse de, secereci
ihtiyarin  agzinda kalmig. (1803-1804) Ihtiyarlarin anlattiklari hikayeyi,

dinleyen sonraki nesil ezberlemis.



1805.
1806.
1807.
1808.
1809.
1810.
1811.
1812.
1813.
1814.
1815.
1816.
1817.
1818.
1819.
1820.
1821.
1822.
1823.
1824.

Cirs1 agqin dombirasin sertip torde,
Ertekpen tanistirar asip perde.
Tindagan alqa-qotan alewmetten.
Talapker cat aladi, bolsa zerde.
Dombira tupten qozgap cirin sarnap
Kursinip tolganadi qofiir perne.

Qozdatip kdsken eldey subirtad;

Monsaqgsa tizbektelip aytqan terme...

Dombira sarnaydi Udep kuyin sertip;
Tolganip cirlaydi aqin talmay tertip,
Ertegin Koksetawdii bayandaydi,
Uzaqqa sapgan attay soqip, kertip.
TiAdagan alga-qotan alewmetti
Erteksi tamasa etip aladi ertip.
Tamsanip ertegige 6tkendeqi,

Alewmet tefiseletin kiiymen eltip...

Ertekke endi alewmet emes qumar...

Eskilik efibeksi elge bolmas tumar.
Enbek pen 6ner kuyin estise endi,

Alewmet intalasip eltip tinar...

1925-1928 cildar
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(1805-1806) Destanci akin bas kdosede dombirasini ¢alip, perde agip
masalla tanistiracak. (1807-1808) Halka bigiminde oturup dinleyen
cemaatten, hafizasi varsa, istekli olan ezberleyecek. (1809-1810) Dombira
destanini ta gerilerden baslatip durmadan okuyup, kulaga hos gelen perdeler
ah gekip duygulanir. (1811-1812) Boncuklar gibi dizilip séylenen terme*®, gég
eden bir halk gibi ¢ogalip arka arkaya gonderir. (1813-1814) Dombira,
hizlanarak ezgisini ¢alip durmadan konusuyor; akin kelimeleri dizenleyip,
yorulmadan duygulanarak okuyor. (1815-1816) Uzun bir mesafeye kosan at
gibi ayni hizla ilerleyip, Koksetaw’in masalini beyan ediyor. (1817-1818)
Masalcl, toplanip dinleyen cemaati guzel anlatimiyla cezbeder. (1819-1820)
Cemaat gecmisteki masala hayranlhk duyup, ezgiyle mest olup, hafifge iki
yana sallandi. (1821) Artik cemaat masala duiskin degildir... (1822) Eski,
emekci halka muska olmaz. (1823-1824) Cemaat simdi emekle sanatin

hikayesini igitirse dikkat kesilecek.

1925-1928 yillar1 arasinda yazildi.

¥ Terme: Kazak sozlii edebiyatinda dombura esliginde, ok degisik konularda sdylenen bir nazim tiirii.
(AN



Il. BOLUM: INCELEME
I.1. POEMANIN OZETi

Sair manzumeye Koksetav bdlgesini tanitarak baslar. Halk arasinda
anlatilan efsanelerden faydalanarak Koksetav’daki Ceke Batir Daginin,
Buvrabay Golunun ve Okcetpes zirvesinin hikayesini anlatir. Boylece sair,

okuyucuyu anlatacagi asil efsanelere hazirlar. Anlatacagi efsaneler soyledir:

CEKE BATIR

Eski zamanlarda Koksetav bdlgesindeki bir dagda Ceke adli bir
bahadir yasarmis. Cadirini kurmus ve bu dagi beklermis. Bir gin dagda
ndbet tutarken uyuyakalmis ve bir daha uyanmamis. Nitekim bu dagin tipki
bagina tolgasini giymis bir bahadiri vardir ve gegmis zamanda dagda uyuyup

kalan Ceke isimli bahadirdan dolayi, bu daga Ceke Batir ismi verilmigtir.

BUVRABAY

Yine gecmis zamanlarda ak bagh bir bugra Koksetav'i mekan
edinmistir. Bugra buradaki golin kenarina her gun gelip suyunu icer ve
gidermis. Ak bugranin her gun gelip su igtigi gélin adi bu sebeple o gunden

sonra Buvrabay olarak adlandiriimistir.

Ak basl bugra yillar boyunca bu dagi mekan edinmis. BuyUk bir olay
olacagl zaman oOnceden sezermis. Bu olayl halka anlatmak igin dagda

bogure bogure gezermis.
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Bugra, milletin hayatina derinden tesir edecek bir olay olacagi zaman
bogurerek gezdigi igin, halk yakinda dnemli bir olay olacagini anlar, kurbanlar
kesip bu olayi beklemeye baslarmis. Halk, bugranin bu 6zelligini bildigi icin,
kUgukler buyUklerin nasihatini dinledigi icin hi¢ kimse bugraya zarar

vermezmis.

Bir giin, Kazak hanlarindan Abilay’in oglu Kasim Tére® yanindaki
yigitleri ile daga gelmis. Kanlari kaynayan bu yigitlerin hepsi, silahliymislar.
Kasim Toére bugradan s6z agmig. Bugraya rastlarsa, gogsunden nisan alip,
onu vuracakmis. O sirada ak basli bugra g¢ikagelmis, Kasim Tére bugraya

nisan alip, onu okla vurmus.

Halk, han oglunun bugray! o6ldirdigunu o6grenince, bir feldkete

ugrayacagini dusiinmeye baslamis.

Bugra, Kasim Tore’nin onu vurdugu yerde ¢okmus ve tas kesilmis.
Bundan sonra halk, Abilay Han soyunun daima ugursuz olmasinin sebebi

olarak, Kasim Toére’nin bu kutsal bugrayi 6ldirmesini gérmus.

OKCETPES

Okcetpes Koksetav'da tastan kaliba dokulerek yapilmis gibi, mizrak
misali bir zirvedir. Zirvenin basina ok atilsa bile ulasmaz, insanoglunun
tirmanamadigi bu zirvenin tepesinde, sadece suzllen nokta gibi kartalla

sahin goralur. Bu zirve de Buvrabay Goélunun kiyisindadir.

%0 T6re: Kazaklarda han siilalesinden gelen erkeklere(sehzadelere) 6nceleri sultan adi veriliyordu daha
sonralar1 tore denmeye baslanmistir.
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Orta Clz hani Abilay doneminde yine burada cok ilging bir olay

yasanmistir. Manzumenin sonuna kadar bu hikdye devam eder.

Abilay Han istilaci, kan doken, kendi halinde yasayan insanlarla
ugrasan birisidir. Buna ragmen halk tarafindan “Tek basina yuz kisiye denk”
kabul edilir. Ancak Abilay Han ve onun zamanindaki dizen oOvilse bile,
Saken Seyfullin bu devirde dvilecek bir durum gérmemektedir. Herkesin de
bunu anlamasi igin Abilay’t poemasina konu etmigtir. Bu poemayi

okuyanlarin dogru degerlendirme yapabileceklerini duginmektedir.

Abilay Koksetav'i ordugéh yapmis. Bir yaz mevsiminde Kalmak
yurduna saldirmak igin ordusunu orada toplamistir. Kazaklar ile Kalmaklar iki
komsu halktir; ama tarihte bu iki halkin savasmadigi yil olmamigtir. Her iki

millet de kaba kuvvetle idare edilmig ve cahil kalmigtir.

Abilay Han ve gugclu ordusu, kendi hadlinde yasayan Kalmak yurduna
ulasir. Kasla géz arasinda Kalmaklari yerle bir eder, onlara insanlk disi
eziyetler yapar. Abilay’in ordusu, cocuklari ve yaslilari atlarinin altinda
ezerler, kadinlarinsa gen¢ ve guzellerini secip ganimet olarak alip

beraberlerinde goturarler.

Ordu geri donuste bir yerde mola verir. Abilay Han ordusunu toplar ve
alinan ganimetleri paylastirmak icin ortaya yigdirir. Bu paylasma sirasinda
guzel bir kiz icin askerler arasinda tartisma ¢ikar. Higbir asker bu guzel kizi
bir bagka askere vermeye kiyamaz. Bu kiz, on yedi  yasinda, gur saglari
ince beline dolanmig, ak alnindaki iki kasi kirlangig kanadi gibi egilmis,

endamli guzel bir Kalmak kizidir.
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Daha onceleri hi¢bir ganimet icin tartismayan ordu, bu kizi alma
konusunda uzlasmaya varamaz, atlarina binip hareket eder. Yolda tartisma
devam eder. Tartigarak Koksetav’a gelip, Buvrabay’in kiyisinda konaklarlar.
Ordu golde serinleyip, c¢adirlarini kurup dinlendikten sonra, anlasmazlik

gurultalt bir kavgaya donusur.

Abilay bu duruma mudahale edip askerlerine, hepsinde de pek ¢ok
ganimet oldugunu, ganimetler icindeki bir kiz yuzinden birbirlerine disman
olmamalar1 gerektigini soOyledikten sonra bu anlasmazhd:r kendisinin
cozecegdini ve herkesin de onun verdigi karara uymak zorunda oldugunu
aciklar. Butin batirlar toplanacak ve esir kiz bu batirlar icinden hangisini

isterse onu secip onunla evlenecektir. Yani segim esir kiza birakilmistir.

Bunun Gzerine esir kiz se¢im yapmasi icin ortaya getirilir. Blyuk bir
uzunta igindeki kiz, Abilay’in emri Uzerine, kendisinin bir kere gormekle segim
yapamayacagini, bu batirlarin hanerlerini seyredip, Ustin gordigu batirla
evlenmek istedigini soyler. Abilay kizin bu dilegini makul gorur ve kabul eder.

Kiz memleketindeki birisi tarafindan yemin edilerek verilen belindeki
yazmay ¢ozer. Yazmanin kenarlarinda “hatirrmda” ve “eger verdigin s6zden
donersen, ¢ozup ister yirt ister yak” yazihdir. Kiz yazmasini ¢ézup hanin
onlne atar. Bu yazmay! hanin adamlari zirvenin tepesine diktikleri bir siriga
baglarlar. Kiz batirlara, okla bu yazmayi vurmalarini sart kosar. Batirlar
hazirlanirlar. Kiz da bu esnada bir tag Uzerine ¢ikip olacaklari gormeye

hazirlanir.
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Kizi almak isteyen butin batirlar zirveye ok atarlar. Atilan oklar
kayalara garpip kivilcimlar g¢ikarir; ama batirlardan higbirinin oku zirvedeki

yazmayl vuramaz ve o gunden sonra zirvenin adi “Okcetpes” olarak kalir.

Saken Seyfullin  manzumenin bu bolumdnld bitirdikten sonra
manzumeyi yazmaya devam etmemistir. U¢ yil aradan sonra manzumeye
kaldigi yerden devam etmistir. Esere ara veris sebebini de, bir tulpari 6rnek
gOstererek anlatir. Tulpar saha kalkar, yerinde duramaz, hizla ilerler ama ne
yazik ki tulpar artik yorulmustur, hizini kaybetmistir. Sair Okcetpes hikayesini
tamamladiginda yoruldugu i¢in manzumeyi kesmis ve manzumeye devam
etmemigtir. Ancak U¢ yiIl sonra manzumeye kaldigi yerden devam etmeye

karar vermistir.

Kayanin Uzerindeki kiz, herkes ok atmayl tamamlayinca hana hig
kimsenin okunun zirvedeki yazmay! vuramadigini, bu yarigtan kimsenin
geg¢meye muvaffak olamadigini, bu sebeple iki yarisma daha yapip, U¢

yarigin ikisinden gecen yigitle evlenecegini soyler.

Abilay kizin s6zinU begenir, kabul eder ama kizin bu seferki sartinin

yerine getirilemeyecek bir yarisma olmamasi igin de kiza tavsiyede bulunur.

Kiz ikinci yarigmanin gug¢ sinama, uguncusunun ise ¢ok kolay bir
bilmece oldugunu sodyler. Kizin durdugu tasa kadar kirk adim olgular. Hangi
bahadir sirtinda tasidigi dort kisi ile kizin durdugu tasa once ¢ikarsa, bu

yarismada o galip olacaktir.



185

Yarismak isteyen kirk bahadir kollarini pagalarini sivayip 6ne cikar.
Yarisma baslar, sekiz bahadir digerlerini geride birakip bitis noktasina
yaklasirlar. Sekiz bahadir nefes nefese ayni anda birbirlerini itip kakarak kizin
durdugu tasa cikarlar. Hepsi de once kendisinin tasa c¢iktigini iddia eder.
Abilay sekizinin de esit oldugunu, birinin gucunun digerininkinden Gstun
cikmadigini soyler. Bahadirlar hanin hikmune ses ¢ikarmadan boyun

egerler.

Kiz o zaman duagunur taginir ve anlatmayi ¢ok istedigi bir hikayesi
oldugunu hana sodyler. Han anlatmasina izin verir. Bunun Gzerine kiz durdugu
tastan yere iner ve sicaktan ¢ok bunaldiklarini, gol kiyisina gidip énce biraz

serinledikten sonra hikayesini anlatacagini sdyler.

GOl kiyisina gelirler, hepsi de su icip serinlerler. Kiz, golin kiyisina
gelir ve yine bir kayaya yaklagir. “Kiz tas1” gole yalnizca yuz degneklik
mesafededir. Yarigma tasi “Kiz tasi” olarak adlandirilir ve bu hikayenin adi da
“Kiz Tas!1” olur.

Guzel kiz kayanin uUstlne c¢ikar. Bu kaya, gole abanan bir kayadir.
Kayaya c¢ikan kiz yUksekten duserim diye dusunmez. Cunku kayadan

duserse ya taslara garpip 6lmeyi, ya da suda bogulmayi hesaplamistir.

Kalmak kizi, hikayesini ezgi esliginde anlatir:

Arka’nin genis bozkirinda sik ve gur bir koru ve suyu kutuklerle kapl
bir g6l vardir. Bu koruda kusglar pek c¢oktur. Korudaki kuslardan Dbiri

guvercindir. Guvercin, yirtici hayvanlarin hepsinden saklanan, savunmasiz
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bir kustur. Glvercinin yuvasi kavak agacindadir ve doért yavrusu henuz yeni

tuylenmeye basladiginda Kara Kug’tan zulim gérmustar.

Dort yavrusuna yem bulmak igin ugrasan zavalli guvercini, bir gun
Kara Kus yakalar. Annelerini Kara Kus’un yakaladigini goren dort yavru, “Bizi
ye, annemize dokunma” diye yalvarirlar ama Kara Kus onlarla alay eder. Bu
sirada gokten bir kus aniden iner, Kara Kusun kafasini koparir ve glvercinle
yavrularini kurtarir. Bu kus lacindir. Lagin onlara zarar vermeyecegini,
yalvarislarini duyunca aciyip geldigini soyler. Bunun Uzerine guvercinle dort
yavrusu, ona minnettar olduklarini ve onun kolesi olmay! istediklerini lagine
soylerler. Lagin onlarin israrlari karsisinda doért yavrunun en buyugunidn
ugmaya bagladigi zaman gogus etini kendisine sunmasini sart kosar. Yavru
kuslarin buyugu bunu kabul eder, laginle yavru kug anlagsma yaptiktan sonra

lagin ugup gider.

Aradan zaman gecer, dort yavru guvercin, kanatlari buylyup u¢gmaya
baglar. Buyuk olan yavru kendini lagine hazirlar, laginin gelmesini bekler ve

sonra kendisi lagini arayip bulmaya ve sdzunu yerine getirmeye karar verir.

Yavru guvercin gokyuzune daha yeni yukselmigken birden yaninda bir
sungur bitiverir. Yavru guvercin hikayesini, lacine verdigi sb6zu yerine
getirmek icin yola ¢iktigini sungura anlatir. Sungur guvercine acir, laginin

davranir.

Yavru guvercin geceleyin yoluna devam eder ve yem arayan Ug¢
baykusa rastlar. Ug baykus sevinerek yavru givercini yakalar. Yavru

glvercin onlara da kendisinin &cizligini, lagin ve sungurun yigitlik yapip, ona
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comertlik gosterdiklerini aglayarak anlatir. Sungurdan izin aldigini ve lagine
gitmekte oldugunu soyler, sdzunu yerine getirmek i¢in kendisini birakmalarini

ister ve onlara yalvarir.

Biraz once yavru guvercine saldiran baykuslar merhamete gelirler ve

ona kilavuz olup onu laginin mekanina sag salim goturmeye karar verirler.

Uc baykus, guvercine zarar gelmesini engelleyerek onu laginin
mekanina sag salim ulastinirlar; laginin  yuva yaptidi agaci gosterip

vedalastiktan sonra geri donerler.

Lagin, yavru guvercinin korkmadan yanina gelisine sasar. Yavru
guvercin hikayesini bastan sona anlatinca, lagin ancak o zaman guvercini
hatirlar. Yavru guvercin laginin huzuruna gelene kadar basindan gecenlerin
hepsini eksiksiz anlatir, artik canini acitsa dahi gegmiste verilen s6zu yerine
getirmek igin geldigini soyler. Lagin, sungurla U¢ baykusa gipta eder, onlarin
comert davrandigl yavru guvercini yiyemeyecegini, yavru guvercinin sézunu
yerine getirmek icin gelisinin yeterli oldugunu, artik verilen so6zin

gerceklestigini sOyler ve yavru guvercinin geri yurduna donmesine izin verir.

Yavru guvercin ¢ok sevinip memnun olur ve kendisine izin veren
sunguru bulup onun idaresine girmek icin hizla yola koyulur. Yavru guvercin
bir ormana rastlar. Ormanda daima kuslarin huzurunu bozan, kuslar
canindan bezdiren bir kartal vardir. Yavru guvercin bu ormandan gegcemeden

kartalin pencgesine duser.
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Dag kartali, guvercinin aglamasina, kahrolup gozyasgi dokmesine
acimadan, guvercinin ricalarina hi¢c kulak asmadan guvercini yakalayip

yuvasina goturar.

Kalmak kizi kartalin bundan sonra ne yaptigini bilmedigini sOyleyerek
hikayesini bitirir ve ardindan hanin huzurunda sorusunu sorar: “Dag kartall,
sungur, lagin, G¢ baykus... Bunlardan hangisinin cémertligi Ustundir? Bu siir
anlamayana bir bilmece gibidir; anlayana tum gergekleri siir olarak anlattim”

der.

Herkes kizin giir seklinde bir bilmece sordugunu soylese de bilmeceyi
kimse ¢ozemez. Abilay askerlerine bilmeceyi ¢6zecek olup olmadigini sorar.

Askerlerin arasindan birisi, kizin bilmecesini ¢gdzecegini soyler.

Bilmeceyi ¢ozmek isteyen vyigit, kara yagiz, uzun boylu, yapil, ela
gozlu, kara biyikli birisidir. Bu yigit Argin urugundan Kuvandik oymagindandir
ve kugukliginden beri yoksullugundan dolayr kugumsenmistir. Geng,
mucadeleci, gayretli ve keskin bir nisancidir. Yilkisini guttiglu zenginden
ayrilarak Abilay’in ordusuna katilmistir. Olgulli, nazik, kendini iyi yetistirmis
bir delikanlidir. Ayni zamanda gucu kaplan gibidir, durustlik ve algak
gonullllikle pek ¢ok kisinin sevgisini kazanmistir. Butin bunlarin yaninda
davudi sesli, iyi bir s6z ustasidir. Herkesi yenip, kimsenin karsi koyamadigi

bir yigit oldugu icin “Adak” adini almigtir.

Adak, Abilay’a bilmeceyi ¢bzeceg@ini ancak ¢6zmeden evvel bir
istirhami oldugunu sodyler. Bilmeceyi ¢ozdugunde kiz ¢ozumu begenmese,
aksilik etse bile Abilay kiza zarar vermeyip kizi affederse bilmeceyi

¢Ozeceqini soyler. Abilay bu sarti kabul eder.
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Bu esnada gdlde bir kugu cifti yizmekteymis. Gokyuzinden inen bir
kartal kugularin bir yavrusunu alip Okcetpes'’in zirvesine yonelmis. Herkes
¢cok sasirmis. Kartal Okcetpes’in zirvesine ulastigi zaman, Adak nisan alip
okunu kartala firlatmig. Okcetpes'’in zirvesine ulasan ok, kartal delip gegmis.
Dag kartali, gercek nisancinin elinden belasini bulmus, ordunun gozleri

onunde 6lmus.

Askerler Adak’a soOyledikleri dovgu sozleriyle dagi tasi inletmigler.

Yarigsmayi Adak kazandi, diye tezahuratta bulunmusglar.

Bunun Uzerine Abilay, Adak’a “Demin neden bdyle atmadin,
nigsancilikla beden kuvvetini sinarken digerleriyle birlikte sen de mi basarisiz
oldun? Yoksa sen yarismaya katilmadin mi, guzeli almak istemeyip

yarismaya girmeye utandin mi?” diye sormus.

Adak yarismaya katilmadigini ancak simdi kizin sartlarinin hepsini de
yerine getirebilecedini sdylemis. Meger Adak daha oOnce kaba saba
bahadirlardan kendini uzak tutmus ve yazmaya ok atmamis. Ayrica gug
sinama vyarisina da hasta oldugunu bahane ederek katilmamis. Bunlar
anlasildiktan sonra, Adak okunu Okcetpes’e dogrultmus, yazmayi hedef
almis. Attigi ok, Okcetpes’in zirvesindeki yazmayi parcalamig ve yazma bagl
oldugu sopa ile beraber yere dismus. Askerler Adak’t omuzlarina alip yine

ona ovgulerde bulunmugslar.

Kiz Abilay’a, Adak’la evlenecek olsa bile Adak’'in bir de bilmeceyi
cevaplamasini istedigini soylemis. Abilay Adak’a kizin bilmecesinin cevabini,
kizin soOyledigi gibi ezgili bir sekilde, siir olarak sOylemesini emretmis.

Kalabalik da bilmeceyi ¢dzmesi i¢in tezahuratta bulunmus.
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Bunun Uzerine Adak dombirasini eline almig, bogazini temizlemis ve

bilmeceyi ¢ozmeye baglamis:

Esir kiz, glvercinin hikayesiyle kendi hayatini anlatmistir. Guvercin,
kUguklukten beri zorbalik géren kizi temsil etmektedir. Bir gin kizin avuluna
disman baskin yapmistir. Ana babasini, digman elinden lagin gibi bir yigit
rast gelmis ve kurtarmistir. Kiglk kiz babasini éldirmek isteyen dismana
yalvarip yakarirken, nereden geldigini anlayamadiklari lagin gibi bir yigit
cikagelmis ve bir anda digsmani darmadagin etmistir. Lagine benzer yigit,
huzur icindeki halka saldirmaya gelen dugsmanin basini Kara Kus gibi koparir.
Kizin babasi bu yigide varini yogunu verip minnettarligini bildirir. Lacgine
benzer yigit kligik kizla bir anlasma yapar ve gider. Glzel kiz bu yigide

verdigi s6zu ornek gostererek lagin ile glvercinin hikayesini anlatmistir.

Yigit guzelle anlasma yapip gitmis, kisa bir zaman iginde guzel kiz
buyumastar. Bir delikanli kizin guzelligini duymus ve onunla evlenmeye karar
vermistir. Kizin evlenecegi mustakbel koca ak sungura misal gosterilmigtir.

Ak sungur elbette, kizin asik oldugu yari temsil eder.

Damat igin ayri bir otag kurulmustur. Damat nisanlisi ile otagda bas
basa kaldiginda, kiz ge¢miste yasadigi olayl ve ailesini kurtaran yigide
verdigi s6zU kocasina anlatir. S6zUnU yerine getirmek igin kocasindan izin
ister. Kocasi kizin mertligine sevinir ve ona, gidip s6zunu yerine getirmesi igin
izin verir. Damat, kizla aralarindaki s6zun isareti olmasi igin kiza kenarlari igli

yazmay! verir, kKiz yazmayi beline baglar ve otagdan ¢ikar.

Kocasindan izin alip s6zinu gerceklestirmek icin geceleyin yola ¢ikan

kiz, yolda U¢ eskiya ile karsilasir. Eskiyalar geng kizi goriince kiza kaotuluk



191

etmeyi dusunur ve sevinirler. Kizin rastladigi ¢ egkiya, guvercinin ormanda

kargilastigl U¢ baykusa misaldir.

Kiz kotu niyetli U¢ egskiyaya “Namusumu kirletmeyin, bana inanan
yigide yalanci gikarim” diye yalvarip yakarir ve hikayesini onlara anlatir.
Guzelin yalvarip yakarmasi, gdzyaslarina bogulmasi; eskiyalarin vicdanina
tesir eder, batin kétd dustnceleri bir yana birakip, kizi s6z verdigi yigidin
mekanina kendileri gotirmeye karar verirler. Ug eskiya kiza bir zarar
gelmesine engel olarak, kizi vyigidin mekanina ulastirirlar ve vakit

kaybetmeden geri donerler.

Kiz yigidi bulup gorusur. Gegmigte verilen sz igin geldigini, bagsindan
gecgenlerin hepsini, damat ile eskiyalarin comertliklerini eksiksiz bir sekilde
lagin misali yigide anlatir. Kiza kocasinin izin vermesi, U¢ eskiyanin Kkizi
oraya getirmesi, hepsi bahadiri hayran birakir. O zaman bahadir gizele,
gelerek s6zunu yerine getirmis oldugunu, hemen geriye kocasina donmesini,

kendisine asla g6z koymayacagini sOyler ve onu serbest birakir.

Kiz hemen yola koyulmus ama tuzaga dusen guvercin gibi sunguruna

ulagincaya kadar o yurda saldiran dusmanin eline esir dUgsmus.

O yurda saldiran disman iste Kazaklardir. Ormana gidip saldiran dag
kartali, kendi halindeki hayvanlari rahat birakmayan, eziyet eden kartal

Abilay Han’a 6rnek olarak sdylenen sézdur.

Kiz yurdunun adil ve comert yigitlerini fabl olarak anlatmigtir. Bu
yigitlerin hepsi gipta edilmeye layik yigitlerdir.
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Adak, kizi ganimet olarak alirlarsa herkesin onlari ayiplayacagini ve
milletin yuzune kara bir leke surllecegini hana soyler. Yarisi kazandigi igin,
kizin kendi payina dustuguni ama kizi azat ettigini, yurduna gidip sevdigi

yigidi bulmasina izin verdigini soyler.

Herkes Adak’in s6zinu onaylar. Kiz, sirrini bilerek ve isteyerek
bilmece seklinde anlattigini, boylece hurriyet istemeyi diuslindugunu, eger
ganimet olarak birinin payina dusseydi ve azat edilmeseydi ciktigi tastan
ucuruma atlayip 6lmeye karar verdigini, aglayarak anlatir. Bilmecesini ¢ozen
yigide tesekkur edip, diger esirlere de iyi davraniimasini rica eder. Hurriyetine
kavusan kiz, Kalmaklar Uzerine yapilan seferde Barak Batir'in bindigi

Kerkdcek isimli rahvan ata biner ve yola ¢ikar.

Sair, manzumenin sonunda, Okcetpes, Buvrabay ve Cumbak Tas gibi
mekanlari tekrar tasvir eder. Kene Sari Magarasi’'nin hikayesini anlatir.
Hanlik sulalesinden olanlar, Rus Carligi tarafindan verilen hediyelerle
odullendirilir ve Orta Cuz, Carlik hakimiyetini kabul eder. Abilay Han’in
torunu olan Kene Sari Han bu duruma karsi ¢ikar ve Carlik hakimiyetine
girmez. Kazaklari i¢inde bulunduklari bu hazin durumdan kurtarmak igin
mucadele etmeye karar verir. Kene Sari, Kazaklari Carlik’a karsi, yaninda
mucadeleye cagirir; ancak halkindan bekledigi destegi bulamaz, halki onun
hakkinda Rusya’ya sikayette bulunur. Kene Sari hazirlik yapip Rusya'ya
kargl miucadele edebilmek i¢in yanindaki yigitleri ile Kdksetav’a gelir. Orada
kUgcuk bir magarada konaklar ve bu sebeple magara daha sonralari Kene

Sari Magarasi adiyla anilir.

Yazar, anlattigi yerlerin hikayelerini bu sekilde duymus ve bu sekilde
anlatmigtir. Eger bu hikayelerde vyanhgliklar varsa, bunlari tarihgiler

affedecektir.
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I1.2. DiL VE USLUP

I.2.1. KELIME KADROSU

Saken Seyfullin poemada toplam 7341 kelime kullanmistir. Kelimeleri
tespit ederken ayni koke sahip oldugu halde farkhh yapim eki almig olan
“tirnagsiz, tirnaqti; kosti, kostilik; cirla-, cirsl; dayarlan-, dayars!” gibi

kelimelerin her birini ayri ayri degerlendirdik.

Bu kelimelerin 15i 6zel isim olan kelimelerdir. Ozel isimler, genel
toplamdan c¢ikarildiginda geriye kalan kelime sayisi 7326’dir. Poemanin
kelime kadrosu bu sayi Uzerinden degerlendiriimeye tabi tutulmustur. Bu

kelime kadrosuna alinma kelimeler de dahildir.

Sair, Kazak halki arasinda szl olarak yasayan menkibeleri, kendi
sairlik yetenegini de kullanarak Kazaklarin anlamakta zorluk gekmeyecegi
bir sekilde, duru bir dille yazili hale getirmistir.

Poemada kullanilan kelimelerin % 98 Turkge asilli kelimelerdir.
Turkge asilli kelimelerden bazi 6rnekler asagidadir:
koz (g6z)
tutqin (esir, tutsak)
kin (gln, glines)
kdk (gok)
col (yol)
oy (dusunce, fikir)
oylaw (distnmek)
algis (6vgu)

oyin (oyun)



aq (ak, beyaz)
ata (baba)
ana (anne)
erkin (har)
orin (yer)
turmis (hayat)
ofi (sag)

ertek (masal)

Poemada, Turkiye Turkgesi ile Kazak Turkgesinde

kelimeler de vardir.

Kazak Tuarkcesi Tuarkiye Turkcesi
koz goz
cil yil
cigit yigit
de- de-
kan gun
kel- gel-

til dil

col yol
ana ana
oyin oyun
qiz kiz
gatin kadin
nadan nadan
nur nur
umit umit
duniye dinya

sebep sebep

194

ortak olan
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Kazak Turkgesinde kullanilan, ancak Turkiye Turkc¢esinde bulunmayan
Turkge kelimelerden bazilari sunlardir:
qlyin
oyla-
orin
ot-
cas
ozger-
tap-
gara-
caw

biraq

Sairin kullandigi alinma kelimeler poemada % 2’lik bir orana sahiptir.
Bu alinma kelimeler Arapgca ve Farsga’dan alinmigtir. Poemada Ruscga
kelime mevcut degildir. Saken, alinma kelimelerde asiriiga kagmamis,
yaygin kullanisa sahip olanlarini tercih etmigtir. Poemadaki Arapca ve
Farsga kelimeler, Ahmet Baytursunoglu’nun tespit edip sistemlestirdigi
Kazak alfabe ve imlasina uygun sekilde yani Kazak Turkgesinde soylendikleri
sekilde yer almigtir. Sairin tercih ettigi Arapca ve Farsca kelimeler, bugin
Turkiye Turkcesinde de yaygin olarak kullandigimiz kelimelerdir. Sairin

yaygin olarak kullandigi alinma kelimelerin bazilari ve ka¢ defa kullanildiklari

asagidadir:

batir(Far) : 63
can(Far) : 21

zar(Far) 19

meken(Ar) 13

bayan(Ar) 11

uwade(Ar) : 9



adil(Ar)
aspan(Far)
riyza (Ar)
sebep(Ar)
namis(Ar)
oner(Far)
secire(Ar)
napis(Ar)

o O oo o N N ©Oo ©
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Saken’in poemada bazi kelimeleri es anlamlilar ile kullandigi da

g6raltr. Ancak bu durum ¢ok nadirdir.

s6z/kep

ata/ake

1.2.2. KELIME TURLERI VE SIKLIKLARI

11.2.2.1 isimler

Saken Seyfullin, isimleri sifatlardan daha c¢ok kullanmistir. Sairin

poemada kullandigi isimler ve kullanim sayilari asagida gosterilmistir:

qiz
kepter
taw
suluw
lasin
kok
barkit
batir

: 63
47
40
: 33
: 30
: 23
1 22
: 20
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han : 20
Sa : 20
er 119
qol ;18
tutqin : 18
qus 217
el : 16
kol : 15
bala 114
asker ;14
koz o

qumar 11
suigar :10
curt :10

Gorlldugu gibi poemada en fazla kullanilan kelime “qiz” dir. Sairin
anlattigi hikayenin bas kahramani bir kiz oldugu i¢in en sik kullanilan isim
“‘q1z” olmustur. Ayni sekilde “kepter” de hikadyedeki kizi temsil ettigi icin,
sairin sik kullandigi ikinci siradaki isimdir.

Sairin diger sik kullandigi isimler tabiatla alakahdir: “taw”, “sii”, “kél”,
‘kepter”, “lasin®, “birkit”, “sufigar” vb. c¢lUnkl poemada Koksetaw ve
cevresinin tasviri Gnemli bir yer tutmaktadir. Saken tabiatla alakali kullandigi
isimlerle dis dinyayi oldugu gibi tasvir etmistir. Sairin yaptigi tasvirler, eseri

tekduzelikten kurtarmig, daha canli, hareketli hale getirmigtir.

Saken Seyfullin’in sik kullandidi kelimelere bakildiginda, bu kelimelerin
onun Usldbuna dogrudan bir tesirinin olmadigi goéruliyor. Sair poemanin
muhtevasina paralel olarak dig dunyayla ilgili isimleri tercih ettigi icin, bu

isimler onun ruh dunyasini yorumlamamiza imka&n vermemektedir. Sairin
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kullandigi kelimeler so6zlUk manasinda kullaniimistir, kelimelere ayrica

mecazi anlamlar yuklenmemistir.

11.2.2.2 Ozel isimler

Saken Seyfullin Koksetaw Poemasi’nda 6zel isimler de kullaniyor.

Bunlar; sahis, millet, yer ve hayvan isimleridir.

I1.2.2.2.a Sahis isimleri: Manzumede gecen sahis isimleri sunlardir:

Abilay Han, Kasim Tore, Adaq, Baraq Batir, Ceke Batir, Kene Sari.

Abilay Han (6l. 1781): Hanlgi doneminde Kazaklarin G¢ ctzunu bir
araya toplamak igin ugrasti. Kaybedilen topraklari geri almak i¢cin mucadele
verdi. Abilay Han’in idaresindeki Kazaklar nisbi bir baris devresi yasamislar
ve ekonomik agidan da durumlari duzelmigtir. Bu sebeple Abilay Han butin
Kazaklar tarafindan sevilen bir han olmustur. Ayrica Abilay Han, batun
Kazaklarin han kabul ettigi son handir. Saken Seyfullin savunucusu oldugu
Sovyet rejimi sebebiyle poemada, Abilay Han hakkinda olumsuz distncelere

yer vermigtir.

Kasim Toére: Kasim Toére, Abilay Hanin ogludur. Sairin, Abilay Han
hakkindaki olumsuz gorusleri, Kasim Tore icin de gecerlidir. Manzumede,
Kasim Tore kan avuglayarak dogan, dogustan kana dugkun han oglu olarak

tanitilmistir.
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Adaq: Poemada Koéksetaw'da yasayan Ardin urugunun Quwandiq
oymagina mensup bir yigit olarak tanitilmigtir. Halk tabakasindandir. Kalmak
Kizinin sartlarini yerine getirmis ve kizla evlenmeye hak kazanmistir. Sair,
Adaq’t poemada 6rnek bir kahraman olarak degerlendirmistir. Adaq, kendini
yetistirmig, aslan gibi yurekli, adaletli ve algakgonulli olarak tasvir edilmigtir.
Poemanin sonunda da, Kalmak kizinin harriyetine kavusmasini saglamistir.
Kazaklarla Kalmaklarin yillar boyunca bir arada yasadiklarini ama bu sure
boyunca da devamli mucadele igerisinde olduklarini, artik bu gereksiz

mucadelenin sona ermesi gerektigini dile getirmigtir.

Baraqg Batir: Barag Batir ismi poemada tek yerde gecmigtir. Baraq
Batir, Abilay Hanin Kalmaklar Ustine yapti§i seferde Kerkdcek isimli ata

binen batirdir.

Ceke Batir: Ceke Batir poemadaki efsanevi bir sahsiyettir. Sair
manzumede onunla ilgili efsaneyi aktarmis ve bu efsane sonucunda
Koksetaw’'da bulunan bir daga bu ismin verildigini dile getirmistir. Poemada

Ceke Batir ismi hem sahis hem de bir dag ismi olarak yer almistir.

Kene Sari(1836-1847): Kene Sari, Abilay Han'in torunu ve Kasim
Han’in ogludur. Orta Culz, Carlik hakimiyetine girdiginde Kene Sari bu
hakimiyeti kabul etmedi. Kendisine tabi olan uruklara dayanarak gugla bir
ordu kurdu ve kendisini Orta Cuz Kazaklarinin hani ilan etti. Gayesi Kazak
Hanhgini tekrar kurmaktli. Bu dustinceyle Rusya’ya muracaat ederek dedesi
Abilay Han zamaninda oldugu gibi dis siyasette Rusya himayesinde olan bir
Kazak Hanhgir kurmak istedigini bildirdi; ancak Rusya onun bu istegini
reddetti. Bunun Uzerine Kene Sari Han, Rusya’ya karsi silahli istiklal
mucadelesini baslatti. Baglangigta ¢ok basaril ilerleyen bu micadele, gerek

Rusya’nin sahip oldugu teknolojik savas aletlerine sahip olmama gerekse
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diger Turk boylarindan yeterli destek bulamama yuzunden basarisizlikla
sonuglanmigtir. Kene Sari, 6lumiunden sonra butiin Kazaklar tarafindan milli
bir kahraman olarak kabul edilmigtir. Ancak Sovyet devrinde Kene Sari,
Sovyet ideolojisi tarafindan halkina kétulik yapan birisi olarak gdsteriimeye

cahisilmistir. Poemada da Saken Seyfullin ayni anlayis igerisindedir.

Saken Seyfullin poemasinda Kazak tarihinden bir kesiti isledigi igin,
eserde gecen sahis isimleri, tarihi isimlerdir. Poemanin yazildigi doneme ait

herhangi bir sahis ismi manzumede mevcut degildir.

11.2.2.2.b Halk isimleri: Poemada yer alan halk isimleri Kalmaklar ve

Kazaklardir.

Saken Seyfullin’in poemasinin esasini Kazaklarin Abilay Han
zamaninda Kalmaklar Uzerine yaptigi bir sefer tegkil ettigi igin bu iki halkin
ismi eserde sik sik gecmistir. Kalmaklar(Kalmuklar) Cengiz Han
Mogollarindan sonra Mogolistan’a hakim olan Dogu Mogollaridir. Oyratlar ve
Kalmuklar diye de adlandirilirlar. Kalmaklar Kazaklarla komsudurlar ve bu iki

halkin arasinda devamli bir micadele olmustur.

I1.2.2.2.c Hayvan isimleri: Poemada iki hayvan ismine yer verilmistir.

Bu hayvanlardan birisi Buwrabay isimli deve, digeri de Kerkocek isimli attir.

Buwrabay, halkin buyUk bir deger verdigi bugradir. Kdksetaw’i mesken
edinmigtir. Halka tesir edecek buyuk bir hadise olacaginda, bu durumu halka
bildirmek ister gibi etrafta bogurerek gezer. Bugranin bu ozelligini bilen halk

kendine c¢eki duzen verir, gelecekte karsilasacaklari hadiseye kendilerini
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hazirlarlar. Bugranin kutsalligi Kazaklar arasinda nesilden nesile aktarilir ve

hi¢ kimse ona zarar vermez.

Kerkocek isimli at, poemanin sonunda ortaya cikar. Kerkocek,
hurriyetine kavugan Kalmak kizint yurduna goturecek olan atin adidir.
Kerkdcek sahip oldugu 6zellikler bakimindan siradan bir at degildir. Abilay’in
Kalmaklar Uzerine yaptigi seferde ona Baraq Batir binmigtir. Tipki bir tazi gibi

hizhdir ve kostugunda onu gozle takip etmek mumkun dedgildir.

11.2.2.2.¢ Yer isimleri: Poemada adi gegen yerler sunlardir:

Kdksetaw, Oqcetpes, Ceke Batir Dagi, Buwrabay Goli, Qalmaq
yurdu, Cumbak Tas, Kenesari Magarasi. Bu yer adlari umumiyetle, Kazaklar
arasinda hakkinda efsaneler anlatilan yerlerdir. Zaten sair de poemasinda

halk arasinda anlatilan bu efsaneleri isleyerek yaziya da gecirmistir.

Koksetaw: Koksetaw, Kazakistan'in kuzeyinde vyer alan tabiat
guzellikleri ile meshur bir bolgedir. Poemadaki olaylar Koksetaw'da
gecmektedir. Poemadaki diger yer isimleri de Koksetaw bolgesinde yer

almaktadir.

Oqcetpes: Sair, anlattigi efsane ile zirvenin adinin neden Oqcetpes
oldugunu agiklar. Oqgcetpes taglardan meydana gelen bir zirvedir. Sair zirveyi

“Sanki insanoglu tastan bir kaliba koymus gibi” seklinde tasvir etmigtir.

Ceke Batir Dagi: Sair, poemanin basinda Ceke Batir efsanesini

anlatmig ve daga Ceke Batir isminin verilis sebebini dile getirmistir.
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Buwrabay: Buwrabay Goll, Oqcetpes zirvesinin eteginde yer alan bir
goldur. Poemanin bas kisminda sairin aktardigi Buwrabay efsanesi, bu gole
Buwrabay isminin verilis sebebini acgiklamaktadir. Koksetaw'da yasayan
bugranin her gln gelip su igtigi gol, bu bugradan dolayr Buwrabay Goli

olarak adlandiriimistir.

Qalmaq Yurdu: Sairin poemasinda gegen bir diger yer ismi Qalmaq
yurdu’dur. Poemada gecgen diger mekanlarin aksine, Qalmaq yurdu belirsiz
bir yerdir. Nerede oldugu bildiriimemistir. “Qalmaq yurdu” ifadesi de zaten

aclk bir cografi yer ismi olarak verilmemistir.

Cumbaq Tas, Buwrabay golunun igindeki bir tastir. Kalmak kizi Abilay
Han’in askerlerini sinarken bu tasin Uzerine ¢cikmistir. Kiz, Oqcetpes’e okunu
ulastiramayan askerlere dnce gu¢ sinama sartini kosmus, bu yarismayi da
kimse gegcemeyince Uguncu sart olarak bilmecesini sormustur. Daha sonra
tas Uzerinde bilmece soran Kalmak kizindan hareketle bu tag, Cumbaq Tas
yani Bilmece Tasl olarak adlandiriimigtir.

Buwrabay GoélU’'ndn glneyinde bulunan bir kayaya oyulmus kiguk bir
magara vardir. Kenesari Han Rus Carina tabi olmak istemeyip istiklal
mucadelesi baglattiinda adamlari ile beraber Koksetaw’daki bu magarada
konaklamistir. Daha sonra halk, Kenesar’'nin konakladigi bu magaraya

Kenesari Magarasi adini vermistir.

Poemada adi gegen bu yerler, bu gun de Kazakistan cografyasinda

yer alan, gidip gormenin mumkun oldugu gercek mekanlardir.
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11.2.2.3 Zamirler

Saken Seyfullin Koksetaw Poemasi’nda sahis, belirsizlik, isaret, soru
ve donuglulik zamirlerini kullanmigtir. Bu zamirler, ka¢ defa kullanildigini
gOsteren sayilarla birlikte asagida verilmistir. Kullanilan zamirler sayilirken,

zamirlerin ek almis sekilleri de bu rakamlara dahil edilmistir.

1.2.2.3.a Sahis zamirleri:

men(ben) 13
biz(biz) 115
sen(sen) : 9
siz(siz) 7
ol(o) : 6
sender(siz) :2

Gordldugu gibi Saken’in en sik kullandigi sahis zamiri “men”dir. Sair,
“‘men” sahis zamirini iki kere de kendisi igin kullanmistir, bdylece kendisi de

poemaya dahil olmustur. Metinde, sahis zamirlerinden “ol” iki kere “o

seklinde yer almigtir.

11.2.2.3.b Belirsizlik zamirleri:

bari(hepsi, herkes) : 29
birew(birisi) 15
eskim(hi¢ kimse) 8
biri(biri) 7
keybirew(bazisi) :6
arqaysi(herhangi) :5
arkim(herkes) 4

2

0zge(baska)
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11.2.2.3.c isaret zamirleri:

so/sol/sodan(o, ondan)

muni(bunu)

osi(bu)

8
2
soni(onu) 4
1
bugan(buna) 1

osindaydi(onun gibi, boyle): 1
11.2.2.3.¢ Soru zamiri:

kim(kim) : 9
qaysi(hangisi) 1

11.2.2.3.d Donusluluk zamiri
6z(kendi) . 6

Listede goruldugu gibi Saken, sahis zamirleri ile belirsizlik zamirlerini

daha sik kullanmistir, diger zamirlere ise daha az yer vermistir.

11.2.2.4 Sifatlar

Saken Seyfullin, Koksetaw poemasinda hem vasiflandirma hem de
belirtme sifatlarina ¢ok genis yer vermigtir. Ancak poemada anlatilan efsane
ve hikayelere uygun olarak egya, varlik ve kavramlara ait reel sifatlari daha
sik kullaniyor. Bu sebeple Saken icin “dis alemi oldugu gibi aksettiren
gercekci bir sair’ demek mumkundur. Poemada mekanlar ve Kisiler ¢ok

sayida sifatla uzun uzun tasvir edilmistir. Sair kullandigi reel sifatlarla
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anlatmak istedigi mekanlar, kigileri okuyucunun gobzleri 6nunde

canlandirmayi bagsarmigtir.
11.2.2.4.a Belirtme Sifatlari:

Sairin poemada belirtme sifatlarinin her c¢esidini kullandigini
goéruyoruz. Asagida Saken Seyfullin’in kullandigi belitme sifatlari ve bu

sifatlarin siklik dereceleri verilmigtir.

1.2.2.4.a.1 isaret Sifatlar:

sol(0) : 33 defa
bul(bu) : 26 defa
osi(bu) : 5 defa
mina(bu) : 3 defa
ol(o) : 1 defa

1.2.2.4.a.2 Say| Sifatlar:

1.2.2.4.a.2.1 Asil sayi sifatlar:

bir(bir) : 87 defa
us(ug) : 16 defa
tort(dort) : 15 defa
eki(iki) : 13 defa
cuz(yuz) . 5defa
mif(bin) . 4 defa
qiriq(kirk) . 2 defa
seksen(seksen) . 2 defa
bes(bes) : 1 defa
on(on) : 1 defa

segiz(sekiz) : 1 defa



1.2.2.4.a.2.2 Sira sayi sifatlari:

-_

biringi(birinci)
ekinsi(ikinci) 21

11.2.2.4.a.3 Soru Sifatlar:

nese(kag)
ganday(nasil) 2
gay(hangi) : 2

11.2.2.4.a.4 Belirsizlik Sifatlari:

san(sayisiz, birgok) . 7 defa
talay(nice) : 7 defa
esbir(higbir) : 4 defa
key(bazi) : 4 defa
kop(cok) : 4 defa
barlig(batin, hep) : 4 defa
es(hig) : 3 defa
eki-Us(iki Ug) : 2 defa
bari(butin, hepsi) : 2 defa
ar(her) : 2 defa
arbir(her bir) : 1 defa
bar(butin) : 1 defa
birnese(birkac) : 1 defa
bir top(bir grup) : 1 defa

min-san(binlerce, sayisiz) : 1 defa
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11.2.2.4.b Vasiflandirma Sifatlari:

Saken Seyfullin’in poemada kullandigi dikkat ¢ekici vasiflandirma

sifatlari ve bunlari ka¢ defa kullandigi asagida belirtilmigtir.

galii(sik, kalin)

suluw(guzel)

kok, kOkpenkok(mavi, masmavi)
gara, gapqgara(kara, kapkara)
aq, appaq(ak, apak)
tutqin(esir, tutsak)

cas(geng)

kimis(gumusg)

ulken(buyuk)

zor(blyuk)

biyik(yUksek)

algi(dnceki, deminki)
altin(altin)

gos(gift)

casll, cap-casil(yesil, yemyesil)
comart(comert)
kerbez(gururlu, magrur)
korkem(guzel, gérkemli)
beybit(bos, beyhude)
adil(adil)

sorli(dertli, tasal)

cibek(ipek)

cenil(hafif)

cili(ihk)

sum(ugursuz)

W W w s~ OO OO O O NN

1 34
133
24
: 21
119
018
18
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kefi(genis)

moldir(duru)
cazigsiz(gunahsiz, sugsuz)
caman(kota)

nazik(nazik)

0zge(baska)

qiziq(ilging, tuhaf)

N D N DN N NN NDNDN

qizil, gqip-qizil(kizil, kipkizil)

11.2.2.5 Zarflar

Saken’in kullandigi zarflar ve bu zarflarin ka¢ kere kullanildigi

asagidadir:

w
~

endi(simdi, artik)

tagi(yine)
keyde(bazen)

:\
~

tunde(geceleyin)

ilezde/ ilezde(aniden, birden)
1Ig1y(daima, her zaman)
galay(nasil)
galaysa(nasil)

kop(gok)

biraz(biraz)
kindiz-tun(gece gunduz)
kiindiz(glindiz)
gazir(simdi)

kinde(her gln)
erteli-kes(erken geg)
bayagida(eskiden)

awel(once)

e e e T ) © I ) S I N - N - N - N - NN o) B o « I (o

bul kinde(bu gun)
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erte kiinde(eskiden, dnceden)
sildede(yazin en sicak gunleri)

quralay kiin(mayis ayindaki soguk gunler)

[ N U U

gansa(ne zaman)

Listeden anlasilacagi Uzere sair, en fazla zaman zarflarini kullanmigtir.

Bunlardan sikligi en yuksek olan ise “endi” dir.

11.2.2.6 Edatlar

Koksetaw Poemasinda bazi edatlarin kullanilisindaki siklik sebebiyle,

sairin Uslibuna tesir edecek kadar kuvvet kazandigi gorulmektedir:

da/de/ta/te(da, de), (sona gelen edat) : 89
men,menen, ben, benen(ile), (vasita edati) : 56 kere

men, menen, ben, benen, pen(ile), (baglama edat) : 53 kere

dagi(dahi), (sona gelen edat) 112
usin(icin), (sebep edati) 11
ya(ya), (Unlem edat) : 8

gana(sadece, ancak), (sona gelen edat)
eger/egerde(eger), (cimle bagi edati)
ariyne(elbette, tabiki), (cimle basi edati)
nemese(veya), (denklestirme edati)
garay(dogru), (yon edati)

minekiy(iste), (Unlem edati)

A N DM N OGN

calgiz-aq(yalnizca, sadece), (cimle basi edati)
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11.2.3. KELIME GRUPLARI

11.2.3.1 isim Tamlamalari

Kbksetaw Poemasinda ¢ok sayida isim tamlamasi ile karsilasmak
mumkundur. Bunlar arasinda Abilaydin nemeresi, agquwdifi balapani, at Usti,
balapanniii Ulkeni, batirdii saqali, Buwrabaydifi tasi, burkittin sefgeli, caw
goli, el beti, gul mayi, xan uli, Kenenifi qoli, kepterdifi zari, lasin sarti gibi

tamlamalar sayabiliriz.

Sair poemada, belirli isim tamlamalarini belirsiz isim tamlamalarina
oranla daha c¢ok kullanmigtir. Bunun yanisira poemada seklen belirsiz
oldugu halde méana bakimindan belirli isim tamlamalarina da sik¢a

rastlanmaktadir. Bu tir tamlamalardan bazilari asagida verilmigtir:

tas basi (tasin basi)

taw isi (dagn ici)
lasin sart laginin sarti)
caw qoli dismanin eli)
tun isi gecenin ici)

qiz serti Kizin yemini)

qiz kebi

(
(
(

sIfi basi (zirvenin basi)
(
(kizin s6zu)
(

g1z akesi kizin babasi)
Poemadaki isim tamlamalarinda, bazen tamlanan unsurun bazense
tamlayan unsurun sifat tamlamasindan meydana gelmesi Saken’in bir UslUp

Ozelligi olarak dikkati cekmektedir.
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mergennin alsiretken ogi
kiyiktifi golda tusken lagi

arkimnin singa i1sqirtgan odi

buwranifi bul gasiyeti
Buwrabaydii kimis suwi

kepterdifi bul coli

altin kiinnin sawlesi

angal sinnii bawir

aq sosaqtiii basi
beybit catqgan awildi girgan cawdii Ozi

eldi sapgan Abilaydii handigi

Otken klnnin ertegisi

Bazi isim tamlamalarinda ise birden fazla tamlanan unsur

kullanilmaktadir. Tamlanan unsurlar anlamca birbirleriyle ilgili kelimelerdir.

atinin quyrigi men cali

birewdih mandaydadi ay men kini

Qasimnin eki agasi, eki inisi

Us urinii ar, namisi

11.2.3.2 Sifat Tamlamalari

Saken Seyfullin eserinde daha ziyade varlik ve kavramlarin objektif
Ozelliklerini gosteren sifat tamlamalarini kullanmistir. Sair kullandigi sifat
tamlamalariyla, dis dunyayl oldugu gibi eserine aksettirmistir. Bu sifat

tamlamalarindan bazi 6rnekler asagidadir:
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biyik siIf

aqg kopik

as bel

bolat oq
appaq suwda
aq buwra
boz capalaq
cili gan

kok sibiq
cap-casil nuw
bukir bel

awir quris

Poemada, birkag¢ sifat tamlamasinda ise insana ait bir vasfin insan
digindaki varliklar icin kullanildigr goralmektedir. Ancak bu duruma, yalnizca

birka¢ dérnekte rastlanir, sairin UslGp 6zelligi olarak dikkati gekmez.

afngal sif
kerbez taw
sorl kepter

caw burkit

Saken’in en onemli Ozelliklerinden biri, sifat tamlamalarinda birden
fazla sifat kullanmasidir. Ozellikle sifat fiille nitelendirilmis bu tamlamalarda

hareketli bir GslUptan s6z etmek mimkandar:

Abilaydii qolin atispay cengen suluw kemefiger
anasin cemek bolgan qara sum

antalasqan qalifi qol

arnap atqan usqir oq

aydalgan cas ayelder

basqalar comart bolgan bir toyat
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basinda qiz kepter kebin cirlagan angal quz
batirsingan gahii qol

boyanbagan kerbez suluw

buwrasa sogip catqan munar taw

blugilgen badana koz

can sigpagan sol sii

candiga saldirmaytin cel ayaq

clyin uyiqtap catqan tarli qus

cugirgen calgiz suluw

kokirek kerip demin algan tutqin qiz

kepter qus usirasgan us capalaq

kerilip kernew tartip oyanbagan kerbez suluw
kesilmeytin zor qilmis

kokke qaray sozilgan suluw gifi

kokti kezgen aq curek er

kolde curgen cubay aqquw

ormanda ciynalgan san corigsl
oydan-qirdan ciynalgan qalifi caw
garaqustii moynin qiyip otirdan kok ganat lagin
saruwa baqggan ziyansiz momin

sincirinan culgingan aq buwra

suyip kelgen kok ganat lagin

tinig catgan gara orman

1.2.4. DEYIMLER VE ATASOZLERI

Saken Koksetaw Poemasi’nda deyimlerden genis Olgude istifade
etmistir. Sairin eserde folklorik malzemeye yoéneldigi ve acik, sade bir

sOyleyisi esas aldigi dikkati gekmektedir.
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Poemada kullanilan deyimler, Kazak Turkgesine has deyimlerdir.
Bunlarin bazilart mana bakimindan Turkiye Turkcesi ile benzerlik

goOstermektedirler. Bu deyimlerden bir kismi asagida sunulmustur:

sandarin sapalagtaw: Cok sevinmek.
Sekirip cinga kulip saqildasti,
Sandarin sapalaqgtap laqgildasti.(845-846)

curegine tuyin saluw: Yuregini yaralamak.
Ordali uyalarin talgan qilip,
San qustin curegine saldi tlyin.(1011-1012)

kozge tusuw: Goze girmek.
Basina “Oqcetpestifi” oq cetkizip,
Ozgeden lizdik boldi- kézge tisti.(1311-1312)

is qurisi ganuw: Memnun olmak, hognut olmak.
Ogpenen ildirgende oramaldi,
Qanganday boldi askerdifi is qurisi.(1315-1316)

silekeyi agizuw: Agzinin suyunu akitmak, heveslenmek, meraklanmak,
arzu etmek.
Qizigti Koksetawdif ertegisi,
Silekey agizadi sirli dastan.(1655-1656)

qulag salmaq: Kulak kesilmek, kulak vermek.
Cawtandap tutqin qizdar cawlarina,
Elendep qulaq salip dawlarina;
Bande bop qasiretpen qarasadi
Matagan qol- ayaqta bawlarina.(289-290-291-292)
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koz saluw: Goz dikmek.
Abilay tutqin gizga saldi kozin,
Soyledi, amir biylik aytqan s6zin.(329-330)

tawekelge bel buwuw: Allah’a tevekkul etmek.
Batirlar talas s6zdi qoyip endi,
Turisti twekelge buwip beldi.(313-314)

s6z quwuw: Dedikoduculuk yapmak.
“Biy” degen s6z quwgdandar aram tamaq

Baseke bir-birinen algan sabaq.(169-170)

gabagin qars cabuw: Kaslarini gatmak, ¢ok tzulmek.
Aq buwra gabagtarin qars cawip,

Qozgalmay mangi catip tas bop qatqan.(123-124)

qulaq tariw: Kulak vermek, dikkat kesilmek.
Qalii el manaydagi qurban salip,
Qulagti aldagi iske turedi eken.(79-80)

boy cetuw: Kizin buliga ermesi.
“Kinaga” boy cetken sofi, batpay turip,
Ayeldik turmis damin tatpay turip,
Algi erge bir tinekke kep qaytpaq qiz,-
Qoynina kuyewinifi catpay turip.(1405-1406-1407-1408)

tafi atuw: Tanin atmasi, safak sdkmek.
Taf atqan Urpek bas saq, alafi-eleni:-

Korindi orman, kolder, oy, qir, belei.(981-982)



curegi dursil gaguw: Heyecanlanmak, yuregi hizli hizl garpmak.

Kok quris bulsiq baltir bilekteri. ..
Tuwlaydi dursil gagip curekteri.(521-522)

moyin sunuw: Boyun egmek, kabul etmek.

Ulkeni balapannifi “riyzamin” dep,

Ant qildi iyilip kep moyin sunip.(747-748)

awzi men qus tistegen qumay boluw: Cok hizli kogsmak.
Sapsidi, tiqirsip Ker bayge suray,
Awzimen qus tistegen beyne qumay.(1601-1602)

koz ciberuw: Go6z gezdirmek.
Etekten sii basina koz ciberip,
Zor kudik kirdi arkimnifi ctregine.(355-356)

216

Deyimler bakimindan ¢ok zengin olan poemada atasozlerinin sayisi

sinirhidir.

“Oltirer degen edi erdi namis,
Qoyandi oltiredi degen qamis” (1533-1534)
Erdi namis oltirer, goyandi gamis oltirer.®

(Eri namus, tavsani kamis oldurar.)

Ariyne “mifinan birew sesen” degen (1101)
Mifinan birew sesen.
(Bin kisiden biri hatiptir.)

>! Bu atasozii, Erdi nanus 6ltirer seklinde de gegmektedir(Turmancanov 1997: 11)
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“Col tappaq, gamalganda kdsem” degen (1102)
Qamalganda késem col tabad.

(Kusatildiginda lider yol bulur.)

“Cawlassam, dedi lagin,- qasqgirdaymin,
Bet aldi koringenge qas gilmaymin.” (701-702)
Qasqir da coldasina qas qilmaydi.

(Kurt da arkadasina dismanlik etmez.)

1.2.5. TEKRARLAR

11.2.5.1 Ses Tekrarlari

Siirde ahenk saglama yollarindan birisi ses tekrarlaridir. Unsizlerin ve
unlulerin tekrariyla giirde ahenk yaratilabilir. Aliterasyon Unsuzlerin; asonans
ise unlUlerin bir veya birka¢g misrada tekrarindan ibarettir. Tekrar edilen
sesler kulaga hitap etmekle birlikte, bazen manayi tamamlayici bir vazife de

gordarler.

Saken, poemada dil musikisinin bu iki vasitasina da bas vurmustur.
Sair, butliin Gnsuz ve uUnlllerden faydalanmistir. Bununla birlikte bazi sesleri

daha fazla tekrar etmigtir.

“Saken ortaya koydugu musiki vasitasiyla, poema dombira esliginde
soylenirken adeta poemaya ruh vermis, isiten kisinin butin bedenine tesir

edip duygularina hitap etmigtir.” (Nurgaliyev 1991: 448)
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11.2.5.1.a Unsiiz Tekrarlari

Unsiizlerin ahenginde ses sikligi énemlidir. “Unsiiz ahenginde ideal
olan ses sikhgi, 3 kez ses tekraridir. 2 kez az, 4 kez fazla gelir. Besten
fazlasi sikici olur “(Cetin 2006: 240).

Sairin severek kullandigi seslerden bazilari “s, s, q, k, t, r’ dir. Sairin
bunlardan bagka “b, n, i, |, c” seslerinden de faydalanarak ahenk elde ettigi

de goraldr.

‘s ve §¢” : Bu unsuzlerin aliterasyonu yaygin olarak gorulmektedir.

Sectigimiz drnekler asagidadir:

Seksen kol Koksetawdifi sayasinda,

Ar gaysi altin kese ayasinda,

Awasi dertke dawa cupar iysi,-

Kokirek gansa cutsa,- toyasii ba?(5-6-7-8)

Lasinmen aman esen kezdesken son,
Coligip ohasada kdzdesken son,
Lasinnifi sonda gana tusti esine,

Kepter qus bastan ayaq s6zdi esken sofi.(937-938-939-940)

Asan cuz aq sabaqtap atqan tafiday,
As beli kok gsibigsa mayisqanday.(317-318)

Qalifi gqol somilisip kiimis suwga,
Ozderin, attarin da somip cuwgan.

Tigisip satirlarin tinigqan sof,
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Talasti aynaldirdi tUlken suwga.(285-286-287-288)

‘q ve K" : Aliterasyonun ¢ogu bu Unsuzlerle yapilmaktadir. q ve k
unsuzleri sert Unsuzlerdir. Kazak Turkgesinde, Turkiye Turkgesine gore sert
unsuzlerin hakimiyeti s6z konusudur. Bu durum, gq ve k aliterasyonun bir

sebebi olarak da gorulmektedir.

Cartasqa siqqan suluw oynamaydi...

Biyikten qularmin dep oylamaydi.

Qurgaqqa qulasa eger tasqa urilmaq,

Qulasa tungiyiqqa, - boylamaydi.(601-602-603-604)

Coq bolip agbas buwra kop kin 6tken,

Qasimnifi qan golinan qaza cetken. (117-118)

Yukaridaki érneklerde q aliterasyonu manayi da tamamlamistir. ilk
ornekte, Kalmak kizinin kayanin uUzerine ¢ikmasi, kayadan dugme ihtimalini
dikkate almamasi ve eger duserse sonunun kesin bir 6lum olacagi q sesinin
verdigi sertlikle dile getirilmistir. ikinci 6rnekte de Qasim Han’a duyulan

ofkenin q sesi ile pekistirildigi dikkati gekmektedir.

Asagidaki ornekte tekrarlanan k sesi ile sair, mana ile ses arasinda bir
uyum meydana getirerek, okuyucunun gozleri 6nunde dupduru bir golu ve

golde olusan kopukleri canlandirmayi basarmistir.

Aq kobik kopiredi kimis suwdan,

San suluw sol kobikpen betin cuwgan;(65-66)

Poemada sairin “k ve q” seslerini bir arada kullanarak ahenk

olusturdugu da gorulur. Asagidaki dortlik bu durumu érneklendirmektedir:
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Irgalgan kokke boylap garagayi,
Qasinda kok celekti appaq qayifi,(9-10)

Kocektey gamis qulaq, simpis quyriq,

Bugilgen badana koz, minsiz suyrik.

Almaydi ganatsizdi gaptalina,

Cuytkise koz ilespes sagim cuyrik. (1606-1606-1607-1608)

“1": Bu Unsuz de sert bir unsuzdur. Poemada t aliterasyonuna ¢ok sik

rastlanmaktadir.

SiA quz, taw, - bultti gapgan biyik eren,

Tip-tik s1i, angar cartas milqaw-keren,

Sufiyip, minbelesip, qatip qalgan,

Tonisip, kol tibine tlpsiz terefi.(597-598-599-600)

Tip-tik s1i kokke garay ketken boylap,
Turganday tawsiimaytin bir oy oylap.
Calgiz-aq sin basinda nogattay bop,
Quyaqilcip galigtaydi burkiti oynap.(141-142-143-144)
“r’ © r unsuzu yumusak bir Unsuzdur. Poemada r unsuzu, mana ile

batlnleserek, sik sik karsimiza ¢ikmaktadir.

Cer men kok bir-birine carasganday,

Olar da basekemen talasqanday.

Aynala qorgagan taw, qalii orman -

Cer men kok qizga tonip qarasqanday.(1077-1078-1079-1080)

Barinif curekteri attay tuwlap,
Culzderi qubiladi 6Ai quwrap,
Qalii qol tim-tiris bop turdi qarap,
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Kuledi k6l men gana orman suwlap. (337-338-339-340)

"b“: Yumusak Unsuzlerden biri de “b”dir. Tekrarlanan “b” Gnsuzleri,

daha ziyade kelime basinda bulunmaktadir.

“‘Biy” degen s6z quwgandar aram tamagq
Baseke bir-birinen algan sabaq; (169-170)

Boy tartip keybirewler endi buqti,
Alsandap keybirewler alga siqti. (517-518)

Birewler batir men biy, xandi maqtap,

Buringi nadan, sirik zandi magtap, (157-158)

“n” : Sair poemada “n” Unsuzlyle de ahenk saglamigtir. “n” Gnsuzlyle

asagidaki misralara htuzin ve sukdnet sirayet etmigtir.

Aytkenmen sirkin cliyrik talgan edi,

Qarginnan birazdan sofi tangan edi.
“Oqgcetpes” ertegisin bitirgende,

Uzilip cir tizbegi qalgan edi. (433-434-435-436)

Biringi sinnan adam o6tpey tur goy,
Eskimnifi ogi sifiga cetpey tur goy, (449-450)
‘A" . Poemadaki “A” aliterasyonu umumiyetle ilgi hali ekinden

kaynaklanmaktadir. Mana ile bu ses arasinda bir ilgi bulunmamaktadir.

“Arganih bir tawinifi salasinda,

Kok oray, qiyirsiz ke dalasinda,

Siisigan qalii togay, tomarli kol,

Sol nuwdifi qustari kop arasinda. (629-630-631-632)



222

Sairin ¢ok sik olmamakla birlikte, “I” ve “c” Unsuzleri ile de ahenk elde

ettigi goralur.

Celbirep alga-qotan satirlari;

Aytisip suluw Usin catir bari.

Abilay kok salginga kilem tosep,

Amirmen ciynap aldi batirlarin. (293-294-295-296)

Sekildi qolga tisken bala kiyik,
Mergennifi alsiretken ogi tiyip.(321-322)
“c’: Cartastii bir cagdi sifi, bir cadi suw...

Taw igi galih orman, cap-casil nuw.(605-606)

11.2.5.1.b Benzer Unsiiz Tekrarlari

Koksetaw Poemasinda sedasiz unsuzlerin gok sik tekrarlandigini
goruyoruz. Bu hem sairin kullandigi ahenk unsurlarindan biridir hem de
Kazak Turkgesinin umumi bir karakteri olan sedasiz UnsUzlerin tabii bir

sonucu olarak ortaya ¢ikmaktadir.

“, k, p, q, s, 8" Unsuzlerinin hakim oldugu misralar:

Tagi eken canga ustatpay curgen qasip,
Kurkirep turadi eken kobik sasip,(53-54)

Basina atsafn-dagi ogifi cetpes.
Kokpenkok sii basinan munar ketpes,

Bir cutsan Koksetawdifi cuparinan
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Olgensge kokiregifinen qumar ketpes.(17-18-19-20)
‘b, w, r,c, I, d, m, n,y, g Unsuzlerinin hakim oldugu misralar:
Bu uUnsuzler sedali unsuzlerdir. Umumiyetle sedasiz UnsuUzler hakim

olmakla birlikte, Saken’in poemada yumusak unsuzleri ¢ok kullandigi

misralar da mevcuttur. Sectigimiz ornekler asagidadir:

Aq buwra kop cil tawdi qilgan meken,

“Bir Ulken is bolarda sezedi eken”. (69-70)

Oramal celbireydi goygan baylap...

Abilay: “atindar” — dep sigti aygaylap.(393-394)

11.2.5.1.c Unlii Tekrarlari

Saken, poemada en ¢ok Unsuzlerin musikisine énem vermigtir, musiki

elde etmek i¢in Unltlerden pek yararlanmamistir.

a0 “a0 138 1]

Sairin en sik tekrarladigi Unli “a@” Unlisuduar, “a@” Gnlusu bazen “i

unlUsuyle birlikte tekrarlanmigtir. Bununla ilgili bazi érnekler asagidadir:

Adamzat casaganday quygan tastay.(136)

Can-caqga bala kepter garanadi,(769)

Ote saq: garanadi can-caqqa alaq. (916)

Tirnaqti tirnaqgsizga sappasin ba?.. (1177)



224

Sirlasip sibirlasqan capiraqgtar,(27)

Qap-gara garhigastin ganatinday,(255)

Tutqin qiz cawlarina cawtafidaydi,(267)

[{Pgl) [{Pgl)

Poemada nadir de olsa “e” Unlusunin tekrarina da rastlanir. “e

unlist zaman zaman “” ile birlikte kullaniimigtir. “e” Unlusunun tekrarlandigi

ornekler asagidadir:

Sebeppen qoygan bari eldif ati; (58)

Keyde pas, keyde seydif, silafidaydi. (422)

Barinin erligine suysinedi, (961)

Es ertek mensikti emes eskimge erek.(1792)

11.2.5.2 Ek  Tekrarlari

Ek tekrarlari gramatikal yapinin bir zorunlulugu oldugu gibi, ahenk elde
etmek maksadiyla da kullanilir. Sdken’in, poemada ek tekrarlarina sikga yer

verdigi gorulmektedir.

Tekrarlanan ekler icinde en cok, zarffiil, bazi fiil zaman ekleri, hal
ekleri, soru ve emir ekleri bulunmaktadir. Ek tekrarlarinda tekrarlanan
unsurun yeri de onemlidir. Ek tekrarlarini; siirdeki yerine ve gorevlerine gore

iki bolimde inceleyecegiz.
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11.2.5.2.a Siirdeki Yerine Gore Ek Tekrarlari

Misra basinda yapilan ek tekrarlari: Cok olmamakla birlikte misra
basindaki ek tekrarlari poemada mevcuttur. Misra basindaki ek tekrarlari,
misra sonlarindaki ses tekrarlariyla birlikte daha gugli bir ahenk

saglamaktadir.

Cir qilmaq birew bastan 6tkergenin

Cir qilmaq birew azdi-kép kérgenin.(641-642)

Birewler 1sqirtadi sadaqti atip,

Birewler gandi gancar calaqtatip,

Birewler nayza menen cas balani,

ilip ap kéteredi salagtatip...(205-206-207-208)

Misralarda birbirini takip eden ek tekrarlari: Poemada misra basi
tekrarlarinin az olmasina ragmen, misralarda birbirini takip eden ¢ok sayida
ek tekrari bulunmaktadir. Bu tekrarlar umumiyetle “dikine” ahenk vazifesi

yapmaktadirlar. Dikine yapilan ek tekrarlarindan bazi 6rnekler agagidadir:

So6zbenen birin-biri cefise almay,

Cawlasip intimagga kelise almay;

Attandi galii asker gucildesip,

Suluwd1 bir-birine berise almay. (269-270-271-272)

Abilay kondi qizdin tilegine,
Sert boldi batirlardif bilegine.
Etekten sii basina koz ciberip,
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Zor kudik kirdi arkimnifi curegine. (353-354-355-356)

Ariyne, dmirsige moyinsunbagq,

So6zine onif aytgan arkim tinbaq. (565-566)

Sabaydi koldi oyran gip, suwdi sasip,
Qiyquwlap, alasurip, awzin asip.(1165-1166)

11.2.5.2.b Siirdeki Gorevine Gore Ek Tekrarlari

Saken, Koksetaw Poemasinda en ¢ok zarf-fiil eklerini, bazi zaman

eklerini, hal eklerini, soru ve emir eklerini tekrarlamigtir.

Soru ekinin tekrari: Tekrarlanan eklerden biri soru ekidir. Soru eki

misralarda saskinlik, hayret gibi duygularla manay! kuvvetlendirmistir.
Bununla ilgili bazi 6rnekler agagidadir.

“‘Bagana, baygide sen carisip pa ein?

Ortaga onerindi salisip pa en?...

Atqistiq kastilikti sinasqanda,

Onda ozbay 6zgelermen qalisip pa ef?..(1233-1234-1235-1236)

Nemese bagana sen atpadifi ba?..
Atuwga cureksinip batpadifi ba?..
Aytpese suluwdan sen dame qilmay,

Egeske tlisuwge adep saqtadin ba?...”(1237-1238-1239-1240)

Tirnaqti tirnagsizga sappasin ba?..
Anduwsl aluw ebin tappasin ba?..(1177-1178)
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Emir ekinin tekrari:

Napsige berilmelik sabir giimay,

Bul erdi bosataliq cabir qilmay,

Lasinnifi mekenine cetkizelik,

Qarangi togay isin dabir qilmay. (881-882-883-884)

Ormannan aman-esen Otkizelik,

Coninde adaspastay dop tuzelik,

Nemese, erinbelik, sertifie cet,

Lasinnii mekenine cetkizelik...”(905-906-907-908)

Zarf-fiil eklerinin tekrari: Zarf-fiil eklerinin tekrari Saken'’in Uslubunda
onemli bir yere sahiptir. Sair, poemada en ¢ok zarf-fiil eklerini tekrarlamigtir
ve bu eklerle poemaya hareketlilik kazandirmistir. Tekrarlanan zarf-fiil
ekleriyle dinamik, surekli hareket halinde bir UslUp esere hakim olmustur.
Bu hareketli UslUp da okuyucuda hi¢ bitmeyen bir heyecan olusturmaktadir.
Okuyucu kendini bu hareketli GslOp iginde bulmaktadir. Sairin en ¢ok
kullandigi zarf-fill eki -(I)p ekidir. Bu durumla alakali bazi ornekler
asagidadir:

Atinii quyrigr men calin tayip

Bari de koylekterin sirttan kiyip,

Qalmaqtifi ordasina urpek basta

Koék nayza, dabil gagip, qaldi tiyip. (197-198-199-200)

Tagi da gandi qancar calaqgtatip,
Kdzderin cin soqganday alagtatip,
Kez kelse kek saqtar er basin kesip,

Baylaydi gancigaga salagtatip... (217-218-219-220)
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Adaq ta qarap turip boyin tecep,

Sadagin qolina alip, sertip, bezep,

Kok sufigi ogin ilip serippege,

Bulrkitke sigaladi daldep kezep.(1193-1194-1195-1196)

Sair -(I)p zarf-fiil ekinden baska —GAn sofi, -MAy gibi zarf-fiil eklerini de

kullanmistir.

Biringi sinnan adam o6tpey tur goy,

Eskimnifi og1 sifiga cetpey tur goy,

Minekiy korip tursiz ogq atuwga,

Es batir endi talap etpey tur goy. (449-450-451-452)

Bes kepter quldiq urip goymagan son,

Lasinniin cawabina toymagan sof,

Sart qoydi tort balaga lasin turip,

Butagta biraz Jana oylagan son: (733-734-735-736)

Fiil zaman, sekil ve sahis eklerinin tekrari: Poemada pek c¢ok
zaman eki siklikla tekrarlanmigtir. Sair, eserine gec¢miste yasanmis bir
hadiseyi anlatmakla basladigi igin 6grenilen gegmis zaman eki en sik
tekrarlanan eklerden biri olmustur. Daha sonra esere kahramanlarin
agzindan devam edilmigtir, bu sebeple simdiki zaman eki de ¢ok sik
tekrarlanan zaman eklerindendir. Sahis eklerinden en sik tekrarlanan ise

Ucuncu teklik sahis ekidir.

Baqgsiday sarnap buwra tawdi kezgen,
Kanirenip mekeninen endi bezgen.
El estip xan uliniA bul cumisin

Zor iske usirarin bari sezgen. (113-114-115-116)
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Qubilaga basin berip $6gip catqan,
Kok munar galifi oyga somip catqan,
Aq buwra gabagtarin qars cawip,

Qozgalmay mangi catip tas bop qatqan. (121-122-123-124)

Durildep sadaq ogi 1sqiradi,

Oyqastap attari oynap pisqiradi.

Isqinip colbaristay kisin Olsep,

Batirlar sadaqqga ogin qistiradi. (397-398-399-400)

Qaz benen aqquw kolde qafnqildaydi,
Sarigtap, bala burkit safigildaydi.
Qubilgan qustardifi an, kiylerimen,

Cangirtip taw men orman safqildaydi. (469-470-471-472)

Saken, poemada birlesik kip eklerine de sik¢a yer vermistir. Bazi

ornekler asagidadir:

Kay sirkin awel qulas salgan edi,

Saliqtap orttey cuytkip cangan edi.

Destelep Kdksetawdin ertegisin,

Tizbektep biraz cir §ip algan edi. (429-430-431-432)

Sarigtap togay isin bagadi eken,

Cilagan dawisti estip agadi eken.

Eniretip tort sagani otirganda

Celkeden garaqusti gagadi eken. (693-694-695-696)

Zorligtin castan damin tatgan eken,

Awlin bir kiin caw kep sapqgan eken,

Olimnen, ata-anasin caw golinan,

Lasinday bir er kez bop gagqan eken. (1381-1382-1383-1384)
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iyelik eklerinin tekrari: Fiil sahis eklerinde oldugu gibi iyelik eklerinden
de en ¢ok Uguncu sahis eki tekrarlanmaktadir. Bu eklerin tekrariyla ilgili bazi

ornekler asagidadir:

Batirdii qiriqqa tayaw kelgen casi,

Denesi biyik cota, tawday basi,

Saqali tdsin capgan, qir murindi,

Kiyawli basta catir duwligasi. (45-46-47-48)

Duniyede arbir bolek cerdif ati,

Sebeppen qoygan bari eldif atr;

Buwrabay atanipti sodan beri

Aq buwra meken qilgan koldif ati.(57-58-59-60)

Cawtandap tutqin qizdar cawlarina,

Elefdep qulaq salip dawlarina;

Bande bop qasiretpen qarasadi

Matagan gol-ayaqta bawlarina. (289-290-291-292)

Kok quris bulsiq baltir bilekteri...

Tuwlaydi dursil gagip curekteri.

Maydanda sinnan ozip suluwdi aluw, -

Qazirgi argaysinii tilekteri. (521-522-523-524)

Hal eklerinin tekrarlari: isim hal ekleri de Séken’in cok tekrarladidi

ekler arasindadir. Farkli hal ekleriyle ilgili 6rnekler agagidadir:

Qaragsl, - qiz turgan tas bul baygege,
Sert qilip, clgirisken sin baygege. (545-546)
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“Qawipti tiinde curlw gara ormanda,

Ciynalgan san corigsi bar ormanda, (893-894)

Cas elik ketti bosap tutgan qgoldan,
Cas qulan siqti oynaqtap tiisken ordan. (1645-1646)

Duniyede ar bir bolek cerdin ati, -

Sebeppen qoygan bari eldif ati, - (1777-1778)

Tutqin qiz 6z basinii cirin ayttl,

Cdurekten carip siggan sinin aytti.

Kepterdi misal qilip 6z basina,

Ne korgen bala kiinnen sirin aytti. (1377-1378-1379-1380)

Isqirip, kokti carip, sadaqgtay bop,

Laqgtirgan casil temir qalagtay bop,

Kokten kep, k6z asqansa carg-curq etti:

Qaraqus catti kepken talagtay bop. (681-682-683-684)

11.2.5.3 Kelime Tekrarlari

Kdksetaw Poemasi’nda kelime tekrarlari ahenk agisindan muhim bir yer
tutmaktadir. Yapilan kelime tekrarlari ile mana da kuvvetlenmigtir. Misranin
her vyerinde kullanilmakla birlikte daha ¢ok misra sonu tekrarlarina
basvurulmustur. Kelime cesidi olarak sifat, isim, fiil, zarf, zamir tekrarlari

goOrulmektedir.
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11.2.5.3.a Siirdeki Yerine Gore Kelime Tekrarlari

Misra basinda ve ortasinda yapilan tekrarlar: Bu tur tekrarlarda
“‘enine” ve “dikine” bir ahenk meydana getirilmistir. Poemada “dikine” kelime

tekrarlarinin sayisi daha goktur.

Birewler isqirtadi sadaqti atip,

Birewler gandi gancar calaqgtatip,

Birewler nayza menen cas balani,

ilip ap kéteredi salagtatip...(205-206-207-208)

Suluwsa keyde asemdep burafdaydi,
Mastekse keyde mesel tirafidaydi. (425-426)

Cartastifi bir cagi sif, bir cagi suw... (605)
Gordldugu gibi yan yana ve alt alta kelime tekrarlariyla gtiglt bir ahenk

saglanmistir.

Misra sonlarinda yapilan tekrarlar: Eserdeki kelime tekrarlar
umumiyetle misra sonlarinda yapilmistir. Bu konu ile ilgili sectigimiz ornekler

asagidadir:

Balasi Abilaydiii Qasim tore,

Casinan sotqgarligi basim tore,(89-90)

Qasim xan tuwgannan-aq ganga qumar,

Dirildep 6lip kitken canga qumar. (101-102)

Doldanip, dawil sogsa, tuwlap aydin,

Gursildep, alasurdi, suwlap aydin,



233

Culgingan sincirinan aq buwrasa,
Kopirip sogtigadi zuwlap aydin. (1725-1726-1727-1728)

11.2.5.3.b Ture Gore Kelime Tekrarlari

isim tekrarlari: Saken, cok sayida ismi bazen ayni misrada bazen de
birbirini takip eden misralarda tekrarlamigtir. Sairin yaptigi isim tekrarlarinda

Ozel isimler de vardir.

Bul iske Buwrabaydif koli kiiwa,

Qasimniii gqalgan curti, kdnil kiiwa,

Buwrasa sogip catqan munar taw men

|zindap tawdifi soqgan celi kliwa... (129-130-131-132)

Qaragsl, - qiz turgan tas bul baygege,
Sert qilip, cugirisken sin baygege. (545-546)

“‘Baygiden Adaq ozdi, Adaq asti...” (1228)

Alsiytip gamsat borkin turdi Abilay,

Tamagin qorazdanip qirdi Abilay.

“‘Bagana, nege bulay atpadifi...” dep,

Adaqtiii gasina kep turdi Abilay. (1229-1230-1231-1232)

Sifat tekrarlari: Koksetaw Poemasi’nda vasiflandirma sifatlari belirtme
sifatlarina goére daha c¢ok tekrarlanmistir. Saken’in poemasi sifatlar
bakimindan ¢ok zengindir; fakat sifatlardaki bu zenginlik, sifat tekrarlarinda
dikkati cekmez. Sifatlar iki sekilde tekrarlanmaktadir. Birincisi, sifatin bir isim
veya isim unsurunun onunde aynen tekrari ile; ikincisi, bir sifatin farkh

isimlerin dnunde tekrarlanmasiyla.
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Sol batir osi kuni bir tlken taw,

K6z cumgan kdkke qarap siri tilken taw.

“‘Uyqgtagan batir” deydi tawdin atin,

Adamsa kolbep catgan qiri ulken taw. (41-42-43-44)

Cartastifi bir cagi sifi, bir cagi suw... (605)

Cas elik ketti bosap tutqan qoldan,
Cas qulan sigti oynaqtap tusken ordan. (1645-1646)

Zarf tekrarlari: Sair en ¢ok zaman ve fiillerden yapilmis zarflari
tekrarlamistir. Sairin yaptig1 zarf-fiil tekrarlari, sairin harekete verdigi 6nemi

gOstermektedir.

“Ingayl bir on cigit saylansin tez!
Oramal sifi basina baylansin tez!
Sadaq pen qulas sinar kezi keldi.
Serippen sadaq ogi qayralsin tez!.."(373-374-375-376)

Kuy sirkin keyde serpip qilafidaydi,

Keyde pas, keyde seydif, silafidaydi.

Keyde cay kibirtiktep, agsay cilcip,

Keyde irgip, aq tulkise bulafidaydi. (421-422-423-424)

Eserde zarf-fiil tekrarlari da sikga yapilmistir. Bazi 6rnekler asagidadir:

Birewler batir men biy, xandi maqtap,

Buringi nadan, sirik zafidi maqtap,(157-158)

Ciberdi qizga Abilay “barip kel” dep,

“‘Nemese 6z aldima alip kel” dep.
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“Birewin batirlardifi tandaw qilar,
Uqtinip qulagina salip kel” dep. (309-310-311-312)

Endi qol capirildi quzga garap,
Buralip quzda turgan qizga garap. (1329-1330)

Fiil tekrarlari: Saken’in poemasinda fiil tekrarlari da ¢ok gortlmektedir.
En cok gorulen gegmis zaman, ogrenilen gegmis zaman ve genig zaman
kipleri tekrarlanmistir.  Fiil tekrarlariyla ilgili sectigimiz bazi o6rnekler

asagidadir:

Talay sir ertegini el aytadi,

|zindap tawdan soqqan cel aytadi.

Sirlasip sibirlasqan capiraqgtar

Klndiz-tun kuAirengen kol aytadi. (25-26-27-28)

Qiz aman keyin qaytip colga tusken,
Kepterdey bende bopti torda tlisken.

Cetkense sufiqarina qayta kelip,
Sol eldi sapgan cawga qgolga tusken.(1509-1510-1511-1512)

Tartinbay gan tokkendi batir degen,
“Bir 6zi cuz kisige tatir” degen. (161-162)

Tutqin qiz 6z basinii cirin aytti,

Curekten carip siqggan sinin aytti. (1377-1378)

Abilay qiz tilegin “maqul” dedi,
Adaqqga: “Ortaga kel, caqin, - dedi. (1337-1338)
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Taw burkit qiliginan caza tapti,

Azirag momin afidar maza tapti.(1213-1214)

Suytkense talawranip taf korindi,

Rawandap atqan appaq sam koérindi. (929-930)

Tartinbay gan tokkendi batir degen,
“Bir 6zi cuz kisige tatir’” degen. (161-162)

Zamir tekrarlari: Sairin metinde tekrarladigi zamirler Dbelirsizlik

zamirleridir. Diger zamirlerin tekrarlanmadigi gorular.

Boy tartip keybirewler endi buqti,
Alsandap keybirewler alga sigti. (517-518)

Cir qilmaq birew bastan 6tkergenin

Cir qilmaq birew azdi-kép kdrgenin. (641-642)

Birewler i1sqirtad1 sadaqti atip,

Birewler gandi gancar calaqtatip,

Birewler nayza menen cas balani,

ilip ap koteredi salagtatip...(205-206-207-208)

I.2.6 EDEBi SANATLAR

Kdksetaw Poemasi’nda farkli farkh menkibeler hikaye edildigi icin
tahkiye tarzi anlatim buyuk agirlik tasimaktadir. “Tahkiye, hikaye etme
demektir. Duygu ve hayallerden ¢ok, yasadigi zamanin olaylarina yer veren

bir sairin Uslibunda tahkiyenin agir basmasi gayet tabiidir. Cunku olaylar
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ancak tahkiye tarzi ile siire aktarilabilir’ (ERCILASUN 2007: 630). Asagidaki
misralarda tahkiyeli anlatim dikkati cekmektedir:

Subirip xannii qoli clrip ketti,

Ciliday gan urttawga barip betti.

Col curip birnese kin seruw tartip,

Qalmaqgqga beybit catgan kelip cetti. (193-194-195-196)

Arganifi bir tawinifi salasinda,

Kok oray, qlyirsiz kefi dalasinda,

SiAsigan galii togay, tomarh kol,

Sol nuwdin qustari kdp arasinda. (629- 630- 631- 632)

Sol nuwda bir qus kordim kepter degen,

Cirtqis coq onin etin cep kérmegen.

Qorqadi ef aqiri boktergiden,

Barinen cirtqistardii qorgalaydi, (633- 634- 635- 636)

Kepter qus bir terekke uyalapti.

Enbekke kepter baygus tiyanaqti.

Aq Urpek kezderinde tort balasi,

Koripti qaraqustan giyanatti. (637- 638- 639- 640)

Bir barkit tawdan usgan toyat awlap,

Ormanga kep tiyetin dayim cawlap.

Ormandi mulgip turgan uw-suw qildi,

Tiyip gap bir buayirden oqsa zawlap. (985- 986- 987- 988)
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“Tahkiye, ister istemez tasviri de arkasindan getirir. ClUnkU bir olay
hikdye edilirken zaman zaman durulacak; hikayenin gectigi yer ve sahne,
hikayeyi yaratan sahislar ve diger unsurlar tasvir edilecektir’ (ERCILASUN
2007: 630). Poemada menkibeler hikdye edilirken tasvirlere de sik sik

rastlanmaktadir.

Batirdii qiriqqa tayaw kelgen casi,

Denesi biyik cota, tawday basi,

Sagqali tésin capqgan, qir murindi,

Kiyawli basta catir duwligasi. (45- 46- 47- 48)

M&p-moldir Buwrabaydii suwi kiimis,

Korgende sarsagan can alar tinis.

Minbelep qorsalagan simildigtay,

Qaragay, qayii menen qalifi cinis. (61- 62- 63-64)

Asagidaki dortluklerde poemanin kahramanlarindan Adaq tasvir
edilmistir.

Qara sur, uzin boyl, emes talpaq,
Denesi kok quristay, 6rdes-salgaq,
Qir murin, garager koz, qara murtti,

Qagpagqtay qobi cawrin, - topsi calpaq. (1113-1114-1115- 1116)

Solqildaq kék quristay, bitken tip-tik,

Caragan as boridey beli ciptik.

IAgayh, suluw siyda, sufijaq dene,

Caragan baygi kerdey iqgsam, siptiq. (1117- 1118- 1119- 1120)

Bilengen siyir dene, beyne soyin;

Cup-cumir som bop bitken ciger moyin.
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Denesi bulsiq etti, tertken kusti,
Baygi atsa siyratadi tula boyin. (1121- 1122- 1123- 1124)

Tahkiye tarzinin bir sonucu olarak karsilik konusmalar da Saken
Seyfullin’in Gslibunda gbze carpar. Ayrica karsilikh konusmalar poemada
hareketi saglayan unsurlardan biridir. Eserdeki menkibeler tGglincu sahis
tarafindan (sair tarafindan) anlatiimaktadir. Bu anlatimin dili tahsil gérmus bir
sairin dilidir. Ancak sair, zaman zaman sOzu poemadaki kahramanlara
birakir. Poema kahramanlarin agzindan devam eder. Asagidaki dortlikte
Abilay Han kizdan, batirlardan birini segip onunla evlenmesini ister. Kalmak

kizi ise, Abilay Han’a bu konuda dusuncelerini soyler.

Abilay tutqin qizga saldi kozin,

Soyledi, amir biylik aytgan sozin,

“Carqinim, 6fkey batir mina turgan,

Qara da birine tiy tafidap 6zifn.” (329- 330- 331- 332)

Qiz aytti: “quldiq, tagsir, torefizge, -

Tagdirdifi salgan isin koremiz de,

Adamdi cete baygap sinamasaq,

Bir korip tuwra baga beremiz be? (341- 342- 343- 344)

Ya, tagsir, menen tafidaw suratsafiz,

Bul isti osilaysa unatsaniz.

Tandayin torefizge quldiq aytip,

Onerin batirlardifi sinatsafiiz. (345- 346- 347- 348)

Tiyeyin sadag! usqir mergenine,

Kézimmen asqandidin kérgenime.

Baylangan mina siinifi qaq basina,

Cawligti atip cigip bergenine.”... (349- 350- 351- 352)
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Asagidaki misralarda Abilay Han ile Adaq arasindaki karsilikh

konusmalar yer almigtir:

Alsiytip gamsat borkin turdi Abilay,

Tamagin qorazdanip qirdi Abilay.

“‘Bagana, nege bulay atpadii...” dep,

Adaqtifi gasina kep turdi Abilay. (1229- 1230- 1231- 1232)

“Bagana, baygide sen carisip pa efi?

Ortaga onerifdi salisip pa ef?...

Atqistiq kastilikti sinasqanda,

Onda ozbay 6zgelermen qalisip pa efi?.. (1233- 1234- 1235- 1236)

Nemese bagana sen atpadiii ba?..

Atuwga cureksinip batpadifi ba?..

Aytpese suluwdan sen dame qilmay,

Egeske tlstiwge adep saqtadin ba?...” (1237- 1238- 1239- 1240)

Aytti Adaq: “baske, tagsir, gatispadim,

Siidagi oramaldi atispadim.

Suluwdi batirlardif biri alsin dep,

Baygege beker tisip satispadim. (1241- 1242- 1243- 1244)

Boy tecep batirlarmen sinaspadim,

Awre bop, beldi beker qinaspadim.

Canagi qiz cumbagin estigense,

Adeyi, tagsir tore, sir agpadim. (1245- 1246- 1247- 1248)

Cumsaytin bar dnerdi kerek iske,
Adeyi salmap edim eregiske,
Barin de qiz sertinifi orindayin,

Tagsir xan, men dayarmin torefizge. (1249-1250- 1251- 1252)
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Poemada anlatim sadece hikaye edici degildir. Yer yer s6z ve mana
sanatlariyla suslenerek sgiir anlatimina yaklasir. O bakimdan poemadaki

usldbu incelerken poemanin dilindeki siirli anlatima da dikkat edilmistir.

Bir edebi eseri iyi anlayabilmek ve yorumlayabilmek, sairin o eserde
tercih ettigi edebi sanatlarin anlasiimasina baghdir. Edebi eserdeki sanatlar,

sairin siir dinyasini kesfetmekte buylk énem arz eder.

Saken Seyfullin, Koksetaw Poemasi’nda s6z sanatlarini oldukga
yogun kullanmistir. Sairin poemada tesbih, istiare, teshis ve intak gibi edebi
sanatlari siklikla kullandigi dikkat ¢eker. Sair, poemada s6z sanatlari ile

birlikte, bazi mecaz ve sembollere de yer vermigtir.

11.2.6.1 Mecazlar ve Semboller

Yazarlar ve sairler kimi zaman bazi 6zel semboller kullanirlar. Bu
durum onlarin kigisel tercihleri olmasinin yaninda yasadiklari donemle de
alakaldir. Karisik ve baskili bir devirde eser veren sanatkarin UslGbunda,
mecaz ve semboller onemli bir yer tutar. Bu iki kavram ¢ogu zaman birbirinin
yerine kullaniimaktadir. Edebiyat Biliminin Temelleri adli eserde (Wellek
1983: 247-289) mecazlarin gegici, sembollerin ise kalici ifade sekilleri oldugu

sOylenmektedir.

Saken’in poemada sembollere ¢ok genig bir sekilde yer vermedigini
g6riyoruz. Sairin kullandigi semboller ve bu sembollerin gegtigi misralar

asagidadir:
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Akkugu: Akkugu guzelligin ve safligin semboltdir, poemada siklikla

kullaniimistir.

Eki agquw kolendeydi qatar clzip,

Kumisten ayna kolge siymay sizip.

Tolganip sasadi eki bobegine,

Kdldegi aqg sasaqtiii basin Uzip. (613-614-615-616)

Moldir kol/ayna kol, moldir suw/kimis suw: Temizlik ve saflik

semboludur.

Mop-moldir Buwrabaydifi suwi kimis,

Kdérgende sarsagan can alar tinis. (61-62)

Aq kobik kopiredi kumis suwdan,

San suluw sol kdbikpen betin cuwgdan; (65-66)

Oramal: Oramal poemada sadakatin ve safligin semboludur.

Qiz sesti oramalin belindegi, -

Bir adam sert qip bergen elindegi...

Sagimday koz aldinan agip 6tti,

Cas Omir tuwip 6sken cerindegi. (357-358-359-360)

Cibekpen sayi oramal kestelegen,

Aynala cazuwi bar “este” degen,

“Eger de aytqan sertten tayar bolsan

Meylifi cirt, meylifi Orte, ses te” degen. (361-362-363-364)
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Belgige bergen kliyew oramalin,

Suluwdan ayamaydi qora malin.

Setterin kestelegen oramaldi,

Qiz siqqan, qipsa belge orap alip. (1441-1442-1443-1444)

Kepter: Caresizlik ve gugsuzluk kepterle sembolize edilmigtir.

Sol nuwda bir qus kordim kepter degen,

Cirtqis coq oniii etin cep kdrmegen.

Qorgadi ef aqiri boktergiden,

Barinen cirtqistardii qorgalaydi, (633-634-635-636)

Temir tor: Sair, esir kizin iginde bulundugu tutsaklik durumunu

“temir tor” ifadesiyle sembolize etmistir.

Tutqin qiz, Kerkdcekpen kepter qussa,
Citti endi bosangan sofi temir tordan. (1647-1648)

Yesil fidan: Genglik poemada yesil fidanla sembolize edilmistir.

Buralgan kok sibigtay korkem aruw,

Nazik qiz istey almaq kimge qaruw?..

llikse arsizdarga munday olca, -

Boladl, tilekteri itse saruw. (1465-1466-1467-1468)

Poemada yukaridaki sembollerden bagka, Kalmak kizi ile Adak da
birer sembol olarak kullaniimiglardir. Poemanin bu iki kahramani, fakir

halkin semboli durumundadir.
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11.2.6.2 Tegbih

Saken edebi sanat olarak en fazla tesbihi kullanmistir. Poemada buttn

unsurlari mevcut tesbihlere daha ¢ok yer veriliyor.

Asagidaki érneklerde bitlin unsurlari mevcut tesbihler yer almaktadir:

Tunerip tawli bulttay kirildegen

Buwraga bolmapti endi curt tiyetin.(87-88)

Bugra, yagmaya hazirlanan dagli buluta benzetilmigtir.

Bagsiday sarnap buwra tawdi kezgen,

Kanirenip mekeninen endi bezgen. (113-114)

Yukaridaki misrada yine bugra bir bahsiya benzetilmistir.

Qara kis sotgarligpen el bastagan,
Eki el de an tarizdi nadan bolgan. (183-184)

iki halk (Kazaklar, Kalmaklar) yabani hayvana benzetilmistir.

Asagidaki misralarda Kalmak kizinin beli sallanan yesil fidana, saclari

ise ipege benzetilmistir.

As beli kok sibigtay solqildaydi,
Qolai sas beyne cibek tolqindaydi. (257-258)

Sungardii balasinday torga tiisken

Qulannii qulininday orga tisken:;
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Tutqin g1z cawlarina cawtafdaydi,
Kiyiktifi laginday golda tusken. (265-266-267-268)

Esir olan Kalmak kizi yukaridaki misralarda, kafese hapsolmus
sungur yavrusuna, tuzaga dusmus qulanin kulununa, yakalanmis geyik

yavrusuna benzetilmistir.

Asani ciz aqg sabaqtap atqan tanday,

As beli kdk sibigsa mayisqganday. (317-318)

Yukaridaki misralarda Kalmak kizinin aydinlik yuzd tan yerinin
agarmasina benzetilmigtir. Yine Kalmak kizinin ince beli de salinan yesil

bir fidani andirmaktadir.

Yukarida siralanan tegbihlerde benzeyen unsur da kendisine benzetilen
unsur da somut mahiyetteki kelimelerdir. Sair benzetmelerinde, canlh bir
tabiattan faydalanmistir. Kizin zayif ve beyaz yuzu atan bir tani
cagristirmaktadir. Kalmak kizinin ince beli yesil bir fidan gibi salinir, gur
sagclari tipki bir ipek gibi dalgalanir. Koksetaw’in bugrasi gurleyip yagmak igin
hazirlanan dagli bulutlara benzetilir. Batiin bu tesbihlerde de goérildiugu gibi

sair somutla somut arasinda bir benzerlik kurmustur.

Metinde benzetme edati olmayan tegbihlere de yer verilmistir; fakat

bunlarin sayilari sinirhdir. Asagida bunun orneklerini géruyoruz:

Sari altin Kbksetawdin erte-kesi, (21)

Sair igin, KOksetaw’da gegcirilen zaman altin gibi degerlidir.
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“Ogcetpes’, - kdkke 6rlegen miusin sufigaq, (1085)

Oqcetpes zirvesi goge uzanan bir buste benzemektedir.

11.2.6.3 Tegbih-i Belig

Saken’in poemasinda tesbih-i beligler de 6nemli bir yere sahiptir.

Poemadaki bazi tegbih-i belig ornekleri agagidadir:

Mop-moldir Buwrabaydifi suwi kimis,

Kdérgende sarsagan can alar tinis. (61-62)

Buwrabay’in suyu berrakhdi bakimindan gimuse benzetilmigtir.

“Ya batir, casil quris tuyadiniz,

Cebeli almas bolat giyagifaiz. (717-718)

Yukaridaki misralarda laginin tirnaklari gok gelige benzetilirken, tuyleri

de kirmizi renkli elmasa benzetiliyor.

Turdi g1z, simday bolip belin gqinay,
Qos burim, simbil sasi beline unay. (1593-1594)

Kalmak kizinin saglari sumblle benzemektedir. Bu misralardaki
“‘sumbul sag¢” benzetmesi, Divan sgiirindeki “sumbul sa¢” mazmunu ile

paralellik gostermektedir.
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11.2.6.4 istiare

11.2.6.4.a Acik istiare: Séken bu istiare tlriine ¢ok yer verir:

Aytkenmen girkin cliyrik talgan edi, (433)

Yukaridaki misrada sadece kendisine benzetilen kiheylan verilmis
ama benzeyen sair belirtiimemistir. Sair yazma hevesinin kagmasini ve

yazmaya ara vermesini, bir kUheylanin yorulmasina benzetmigtir.

Antalap, gamalagan kdp cirtqisqa,
Cemtikse ofay 0Ozin tastasin ba! (485-486)

Abilay hanin ordusu yirtici hayvanlara benzetilmigtir.

Rugsat ap, aq suigardan goynindadi, (1445)

Bu misrada Kalmak kizinin evlendigi delikanli ak sungura benzetilmis

fakat benzeyen unsur veriimemistir.

Mingen sofi Quwandigtii gumayina,
Coneldi qiz eli men cubayina. (1633-1634)

Kalmak kizinin yurduna dénmek igin binip gittigi, herkesin gdzdesi olan,

¢ok hizli kosan Kerkocek adli at bir taziya benzetilmigtir.

Cas elik ketti bosap tutqan qoldan,

Cas qulan siqgti oynaqtap tisken ordan. (1645-1646)

Yukaridaki misrada ceylana benzetilen geng kiz belirtiimemistir.
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Sildede korkem ayna, torgin tutqan. (1733)

Ortada catqan casil méldir ayna, - (1722)

Bu misralarda Koksetaw’daki suyu berrak gol, aynaya benzetmistir.

11.2.6.4.b Kapal istiare:

Bar edi, bir aiigimem taqsir tore,
Soni ayt dep efireydi curek serlep. (571-572)

Yukaridaki 6rnekte yurek, kizin hikayeyi anlatmasi igin inliyor. Burada

yurek insana benzetilmis ama insan unsuru belirtiimemistir.

Orman da, taw da, kol de, erteli kes,
Sibirlap, sinqildagan bari de duw-duw. (607-608)

Orman, dag, gdl fisildasmalari bakimindan insana benzetilmislerdir.

Urilar quwanisqan sekirisip,

Zorlawg@a qizdi ifigaylap bekinisip.

Qutirip ayuwandiq napsileri

Subirip silekeyi kekirisip. (1453-1454-1455-1456)

Bu misralarda hirsizlarin hayvani nefisleri kuduran bir kopege
benzetilmigtir; fakat “kopek” kelimesi yerine onun “kudurma” Ozelligi

verilmistir.
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11.2.6.5 Teshis ve intak

Saken Seyfullin Koksetaw Poemasinda, Abilay Han devrinde
gerceklesmis bir hikayeyi anlatirken umumiyetle teshis ve intak sanatindan
faydalanmistir. Kazak halk edebiyatinda, folklorunda hayvanlara, daga tasa
yani insan disindaki varliklara insan 6zelligi verme eskiden beri devam eden
bir gelenektir. Saken, poemada bu gelenegi yeniden canlandirmistir. Abilay
Han zamaninda gergeklesen bir vakia, sair tarafindan bir guvercinin
basindan gecen hikaye ile dzdeslestirilmistir. insan disindaki varliklara insan
Ozelligi vermek ve bu varliklari konusturmak eseri ilgi gekici hale getirmistir.
Sair, eserinde Abilay Han devrini, o devirdeki yonetimi dogrudan tenkit etmek
yerine, hayvanlari konusturarak ve onlara insan 06zelligi vererek bunu
anlatmayi tercih etmistir. Sair poemada cansiz varliklara canliik 6zelligi
vererek eserde dinamik bir UslGp olusturmustur. Poemada dag, tas, gol, bulut
hepsi birer canli 6zelligi ile ele alinmigtir. Asagidaki 6érnekte nasil ki bir kisi bir
bagka kisinin halini hatirini sormak igin ziyarette bulunursa, bulutlar da tipki

bu sekilde KOksetav'i ziyaret ederler, halini hatirini sorup giderler:

Arganiii kerbez suluw Kdksetawi,
Damilsiz suluw betin cuwgan cawin.
Can-caqtan erteli-kes bulttar kelip,

Curedi bilip ketip esen-sawin.(1-2-3-4)

Saken Seyfullin poemada Koksetaw’i tasvir ederken, bazen daga,

gokyuzune, zirveye, gole kisilik verir:

Tildesip taw men aspan suyisedi,

Salem qip bulttar basin iyisedi.

Quyirdan kelgen qaigip turli bulttar,

Bas qosip taw tosinde tlyisedi. (281-282-283-284)
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Eserden sectigimiz teshis ve intak ornekleri agagidadir:

Tildesip taw men aspan suyisedi,

Salem qip bulttar basin iyisedi. (281-282) teshis

Klledi kdl men gana orman suwlap. (340) teshis

Kalimdep altin kiin men biyik aspan,

Qarasip ayna kdlge cimifidasqan.

Klledi aynala taw, galifi orman, -

Tek gana Un sigpaydi tuyiq tastan. (465-466-467-468) teshis

Otirdi bir butaqta batir lasin...

Kepter qus sukirlik qip tokti casin.

Qutgargdan bir acaldan lagin erdif,

Cilap kep ayagina urdi basin. (713-714-715-716) teshis

Bes kepter quldiq urip goymagan son,

Lasinniii cawabina toymagan son,

Sart qoydi tért balaga lasin turip,

Butaqta biraz gana oylagan sof: (733-734-735-736) teshis

Kepterdin suigar zarina iysinedi.

Lasinnii erligine suysinedi.

Kepterge tileginse erik berip,

En adil diniyede biysinedi... (805-806-807-808) teshis

“Sertimdi buzganimsa — dedi kepter-
Odan artig menifi 6lgendigim...” (951-952) intak
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Sen keldin, - twadene so da tatir,

Tiylwge sagan qalay barmaq batil?..

Men riyza, qayt” dedi de berdi rugsat,

Tiymedi kepterge endi lagin batir. (969-970-971-972) intak

“Cawlassam, dedi lagin, - qasqgirdaymin,

Bet aldi kdringenge qas gilmaymin,

Qaltirap tigiimaridar, - senderdi men,

Eniretip kdzderindi cas qilmaymin. (701-702-703-704) intak

Qaraqus: “talaydi azat qildim” deydi,
“Osinday qgolga tisken quldii” deydi.
“Qulagi sunqardifi da cetpey curgen,

Talayd: tipirlatip culdim...” deydi. (665-666-667-668) intak

Asagidaki misralarda teshis ve intak sanati bir arada kullaniimistir.
Sair, iki sanatin terkibiyle ifadeyi ilgi ¢cekici hale getirmistir. Asagidaki misralar
bu terkibe guzel 6rnekler sunmaktadir:

BariniA erligine slysinedi,

Lasin da, riyza bolip iysinedi.

“Bari de menen artiq comart-aw”, - dep,

Ozine kimandenip, tlysinedi. (961-962-963-964) teshis-intak

“Kute almay rencitsek biz, gapuw et” dep,

Keptermen qos aytisti, “sertke cet” dep.

Korsetip lagin qustii uya agasin,

Codneldi Us capalaq qayta bettep. (925-926-927-928) teshis-intak

Ozara capalaqtar qurdi kefies,

Soylesip, tez kelisti gilmadi eges.
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“Muni eger cabirlesek” dedi Ugewi,
Esbir can bizde namis, ar bar demes. (873-874-875-876) teshis-intak

“Sertimdi orindayin tiymefider” dep,

Us “dosqga” kepter cilap calina aytti. (863-864) teshis-intak

Sufqgarga kepter baygus: “ariz” dedi,

“Bar edi, moynimda zor qgariz...” dedi.

“Uwade bergen edim bir laginga,

Sanawsi em uwademdi pariz” dedi. (781-782-783-784) teshis-intak



SONUG

Yaptigimiz galismada Saken Seyfullin’in Kéksetaw Poemasi’'ni dil ve
uslip agisindan inceledik. Elimizdeki Koksetaw, 1824 misradan meydana

gelmektedir.

Saken Seyfullin dilde sadelige yer vermigtir. Seyfullin’in Poemasinda
lGzumsuz kelimeler, Turkge'nin yapisina uymayan Arapca ve Farsga terkipler
yoktur. Sair, suslU ve sanatl bir sdyleyis pesinde degildir. Anlagilir ve sade
bir dil tercih etmistir. Poemada Rusca tek bir kelime bile bulunmamaktadir.
Alinma kelimeler, Arap¢a ve Farsga menseli kelimelerdir. Sairin kullandigi
Arapca ve Farsga kelimeler, tum Turk dunyasinda yaygin bir sekilde
kullanilan, zaman iginde Turkc¢e’'ye mal olmus kelimelerdir. Poemada Arapca
ve Farsga kelimeler, Ahmet Baytursunoglu'nun ileri surdigu “Arapga ve
Farscga kelimeleri Kazak telaffuzuna uygun sekilde yazmak” prensibine gore
yer almistir. Bu kelimelerin bir cogu Kazak Turkgesinde bazi fonetik

degismelere ugramissa da anlasilirlik 6zelligini kaybetmemistir.

Saken, poemada ahengi saglamak ve anlami pekistirmek amaciyla
ses, ek ve kelime tekrarlarina bagvurmustur. Sadece misra sonlarinda dedil,
zaman zaman misra baglarinda ve iglerinde de ses benzerliklerinden

faydalanarak bir i¢c ahenk kurmustur.

Poemada en c¢ok tekrar edilen Unsuzler sedasiz Unsuzlerdir.
Bunlardan en c¢ok kullanilanlar s, s, q, k, t Unsuzleridir. Bu Gnsuzlerin tercihi,
bazen manay! kuvvetlendirmisse de bu durum daha ¢ok Kazak Turkgesinin
yapisindan kaynaklanmaktadir. Kazak Turkgesinde Unsuz uyumu ¢ok

kuvvetlidir ve Turkiye Turkgesine gore daha ¢ok Unsuzu igine almaktadir..
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Saken’in sedall Unsuzlerin tekrarina basvurdugu da goérulir ama bu sedasiz

unsuzlere gore daha az rastlanilan bir durumdur.

Poemada en ¢ok unsuzlerin musikisine dnem veren sair, musiki elde
etmek icin Unlulerden pek faydalanmamistir. En sik tekrarlanan unla “a”
unlisudar. “a@” anlasuna ikinci sirada “e” Unlusu takip eder. Bazi érneklerde

[{peel]

a” unlisinin

“.n [Pt 1

I” ile “e€” Unlisunun de “” ile tekrarlandig1 goériimektedir.

Tekrarlanan ekler icinde en ¢ok, hal ekleri, -p zarf-fiil eki, bazi fiil gekim
ekleri, soru ve emir ekleri bulunmaktadir. Tekrarlanan bu ekler, daha ziyade
dikine ve misra sonunda karsimiza c¢ikmaktadir. Cunkli bu durum ayni

zamanda misra sonu kafiyesiyle ilgilidir.

Sair, kelime tekrarlarina da bagsvurmustur. isim, sifat, fiil, zamir, zarf
gibi kelime turlerini tekrarlamistir. Yaptigimiz hesaba gore, en sik tekrarlanan
kelime turh fiiller olmustur. Kelimelerin sik tekrar edilmesi, hem ahengi
guglendirmis hem de duygularin daha etkili ve yogun bir sekilde ifade

edilmesini saglamistir.

Saken Seyfullin, Koksetaw Poemasi'nda sb6z sanatlarini oldukga
yogun kullanmistir. Bu s6z sanatlari agik ve anlasilir ifade edilmis, bu s6z
sanatlarinin kullaniimasi eseri anlasilmaz hale getirmemistir. Sairin poemada
tesbih, istiare, teshis ve intak gibi edebi sanatlari siklikla kullandigi dikkat

ceker.

Saken Seyfullin, Sovyet ideolojisine gonul vermis ve butin hayati

boyunca bu ideoloji ugruna mucadele etmistir. Kazak Sovyet edebiyatinin
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meydana getiriimesinde buyuk emek harcamistir. Yazdigi butun eserlerinde
oldugu gibi, Koksetaw Poemasr’'nda da bu ideolojinin savunucusu
durumundadir. Poemada, Kazaklarin zengin so6zlu geleneginden
faydalanarak, Sovyet edebiyatinin baslica temalarindan olan gec¢migi
kotlleme, zengin fakir sinif gatismasini ortaya ¢ikarma ve halklarin kardesligi
temalarini iglemigtir. Bir yandan Kazak halkinin s6zIU Urdnlerini yaziya
gecirmis ve ebedilesmelerini saglamig diger yandan buyuk bir samimiyetle
bagli oldugu ideolojiyi poemada ortaya koymustur. Bu climleden olarak,
poema hem Kazak sozlU gelenegi hakkinda bize bilgiler verirken, hem de

Kazak Sovyet devri edebiyatina i1sik tutmaktadir.

Bu g¢alismada, Saken Seyfullin’in Kdksetaw isimli poemasi dil ve Gslip
bakimindan incelenmigtir. Hem sairi hem de sairin eser verdigi Kazak Sovyet
Edebiyatini daha iyi anlamak agisindan, onun diger eserlerini de incelemeye
ihtiyag vardir. Sairin yazdigi degisik turlerdeki diger eserler de incelendiginde,

onun sanatgi kisiligi daha iyi anlagilacaktir.
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OZET
KINACI, Cemile. Kazak Sairi Saken Seyfullin’in Koksetaw Poemasi-
Aktarma, Dil ve Uslip Bakimindan inceleme-, Yiiksek Lisans Tezi, Ankara,
2007.

Bu calismada, Kazak Edebiyatinin Sovyetlestiriimesinde 6ncu rol
oynayan Saken Seyfullin’in Koksetaw Poemasi dil ve Uslip agisindan
incelenmistir. “Giris” ve “inceleme” ana bélimlerinden olusan tezin, ilk
bdlimu olan “Girig” kisminda Saken Seyfullin’in Hayati ve Edebi Sahsiyeti,
Saken Seyfullin’in Eserleri, Koksetaw Poemasi hakkinda bilgiye yer
verilmistir. “Metin” bolimuinde transkripsiyonu yapilan Kazak Turkgesi
metinle, bu metnin Turkiye Turkcesine aktariimis sekli, karsilikli sayfalar
halinde verilmistir. Boylece okuyucuya Kazak Turkgesi ile Turkiye Turkgesi
arasinda mukayese yapma imkani saglanmistir. Tarkiye Turkgesine aktarilan
bu metinde; Saken Seyfullin, Koksetaw bolgesi ile ilgili olarak, halk arasinda
derledigi menkibe ve hikayelere yer vermistir. Sair, bu menkibe ve
hikayelerde yasananlari Kazak Hani Abilay devrine uyarlamig, Kazaklarin
Sovyet devrinden oOnceki hayatlarini tenkit etmis ve halklarin kardesligi,
dostluk, esitlik, hirriyet gibi insancil fikirlerini dile getirmistir. “inceleme”
bolimi  Poemanin Ozeti ile Dil ve Uslap bélimlerinden meydana gelmistir.
Dil ve Usldp boélimu; alinma kelimeler, kelime turleri ve sikliklari, kelime
gruplari, deyimler ve atasozleri, tekrarlar, edebi sanatlar seklinde alt
bagliklara ayrilarak incelenmistir. Calisma, genel bir degerlendirme
yaptigimiz  “Sonug¢” bolimuyle tamamlanmistir. Eserin sonunda galismayla

ilgili genis bir kaynakga verilmistir.

Anahtar Soézciikler: Kazak, Saken Seyfullin, Kdksetaw, Dil ve Uslip
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ABSTRACT
Kinaci, Cemile. The poetry book Koksetaw of the Kazakh poet Saken
Seyfullin- Translation and survey according to language and style, Master
thesis, Ankara, 2007.

In this dissertation, the book “Koksetaw Poema” of Saken Seyfullin,
who was a leading figure in the process of Russianizing the Kazakh
literature, is examined with regard to its language and style. The dissertation
is composed of two main chapters: Introduction and Analysis. “Introduction”
chapter contains Saken Seyfullin’s life and his literary significance, his literary
works and knowledge about Kéksetaw Poema.

In the “text” part of the “Introduction” chapter, the text of Kazakh
Turkish, which has been transcripted, and its translation to Turkish of Turkey
are given on opposite pages. In this way it is aimed to make it possible for
researchers to compare the Kazakh Turkish and Turkish of Turkey. In this
text, which has been translated into Turkish of Turkey, there are stories, tales
and legends that Saken Seyfullin compiled from the Kdksetaw region. The
poet, Saken Seyfullin, adapted the plots of these stories, tales and legends to
the era of the Kazakh Khan Abilay. In this manner he criticized the way of life
of the Kazakhs before the Soviet dicta and he emphasized the concepts of
humanism, like brotherhood of the nations, friendship, egalitarianism and
liberty. The “Analysis” chapter is composed of two parts: “Summary of the
Poema” and “Language and Style”. The “Language and Style” part is divided
into those sections: adapted words, kinds of words and their frequency of
usage, groups of words, idioms and proverbs, repetitions and literary arts.
The dissertation is completed with a “Conclusion” chapter in which a general
evaluation is done. At the end of the dissertation, an extensive bibliography is

presented.

Key Words: Kazakh, Saken Seyfullin. Kdksetaw, Language and
style.



